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UvVoD

Soucasna ruska literatura je plnd mimoiadné zajimavych textl, které svymi
specifickymi literarnimi prostiedky podavaji obraz neradostné ruské reality, a pfitom se
tési velkému zajmu a oblibé Ctenditi. Proslulost uznévanych, ¢tenych, piekladanych
a ocenovanych spisovateli si vyslouzili zejména Vladimir Sorokin a Viktor Pelevin.
Jakkoli se jeden od druhého vyrazné lisi, pisi literaturu zafazovanou kritiky do proudu
postmoderny. Oproti nim se v posledni dobé vyhranuje dalsi proud, jehoz stoupenci sami
sebe nazyvaji ,,novi realisté“. Patii k nim spisovatelé¢ jako Sergej Sargunov, Michail
Jelizarov, Roman Sencin nebo Zachar Prilepin.1 A pravé poslednimu jmenovanému

autorovi je vénovana tato prace.

Cilem této diplomové prace je predstavit souCasného mladého ruského
spisovatele Zachara Prilepina v kontextu soucasné ruské prozy, tzv. nového realismu,
zejména zachytit mySlenkovy potencidl a svéraznou osobitost autora, predstavit autorsky
styl a specifiku jeho dél a provést tematologickou a poetologickou analyzu knih

,,DOTUHKH MOJIHBIE ropsiuei Bogkon®, ,,Canbks‘ a ,,[laronorun®.

Prace je rozdélena do tii ¢asti. Prvni ¢ast se zabyva problematikou soucasné ruské
literatury, v niz dochazi nejen ke zmén¢ tématu, ale také ke zméné zanrt. V souvislosti
s pfelomem spolecenského a politického Zivota zemé v devadesatych letech dvacatého
stoleti se v ruské kultufe setkdvame s pojmem ,,Cerny realismus®, zvany téz ,,Cernucha®.
Rusk4 ,,Cernucha“ se zacala projevovat jiz v ruské samizdatové literatuie v sedmdesatych
letech dvacatého stoleti jako pfirozené odmitava reakce na oficidlni sovétskou literaturu,
ktera piindSela idealizovany obraz reality, jenz byl v pfimém rozporu se skutecnosti.
Svého rozmachu vsak dosahla az s uvolnénim cenzury. Je podstatna zejména pro
dokumentarni ruské drama, nicméné jeho estetika se objevuje i v dilech autorti ruské
prozy. Autoti ,,Cernuchy se ve své tvorbé vyhybaji jakékoliv ideologii, poukazuji na
fakta a problémy, které byly diive zatajovany. Snazi se postihnout negativni aspekty,

které se ve spolecnosti objevuji, obraci svou pozornost k obrazim deziluze, nasili,

Y MRAZEK, Ondtej. Jurodiva fise slova aneb Kradmé nahlédnuti za oponu soucasné ruské
slovesnostiJurodiva rise slova aneb Kradmé nahlédnuti za oponu soucasné ruské slovesnosti [online]. 2013
[cit. 2015-10-02]. Dostupné z: http://denikreferendum.cz/clanek/14909-jurodiva-rise-slova-aneb-kradme-
nahlednuti-za-oponu-soucasne-ruske-slovesnosti



amoralniho jednani, bezvychodnosti zivotni reality, alkoholismu, tabuizované sexuality

apod.

Z typologického hlediska zahrnuje soucasnd literatura rGznorodé trendy:
realismus, postmodernismus, sci-fi, detektivku, memoary i komedii. Nové literarni texty
se zamétuji nejen na vyvolani nalad, pocitl a emoci, ale také se snazi 1épe odhalit realitu
a popsat svét naturalisticky. Castym tématem, které se objevuje V tvorbé dne$nich
mladych spisovatel je valka (zejména udalosti souvisejici s valenymi konflikty
v Afganistinu a Cecensku), vesnickd problematika, moralka jednotlivet i celé
spole¢nosti, nabozenské problémy, téma piirody a vztah k minulosti. Ne mén¢ dulezitym
tématem, které se v tvorbé mladych spisovateli objevuje, je 1 tdborové téma a nameét
stalinskych represi. Nova generace spisovatelll vyrostla jiz v novych podminkéch, po
rozpadu Sovétského svazu, jejich literatura je tedy hluboka, zrald, svobodna,
mnohostrannd a zejména ocisténa od ideologickych ndzort socialistického mysleni.
Soucasna ruska literatura je spojovdna také s pojmem ,nnovy realismus®, ktery jesté
zdaleka neni faktem literarniho procesu, nic definovatelného, ale néco co se teprve vyviji.
Casto je spojovan s podstatou nové ruské spoleénosti. Je piedstaven zvlastnim prozitkem
skute¢nosti, prozitkem soustfedénym na bolest, ztratu a odmitani. Nova literatura vyzyva

k pfeméné¢ jednotlivce v nového ¢loveka a k pretvoreni celé spole¢nosti.

Druha c¢ast prace je vénovana osobnosti kontroverzniho ruského spisovatele
Zachara Prilepina, jeho biografii i osobitému stylu prozy z pohledu nékterych kritikt. Pro
své politické nazory je Prilepin casto kritizovan jak nékterymi pfedstaviteli
spolecenského a kulturniho Zivota, tak i1 laickou vefejnosti. Nicméné v ruské literatufe
zaujima Cestné misto. O jeho populdrnosti svéd¢i nejen fada cen a uznéni za jeho tvorbu,
ale i mnozstvi kladnych ohlasi ctendit na jeho knihy, prostfednictvim diskuzi

Vv internetovych knihovnach.

Posledni ¢ast prace je zaméfena na samotnou analyzu tii Prilepinovych knih
,,DOTHHKHM TIONHBIE Topstuel Boakoi*, ,,Canbksa“ a ,Ilatomorun®. Na zéklad¢ jejich
tematologického a poetologického rozboru piedstavim svérdznou osobitost autora a jeho
specificky autorsky styl, tak jak jsem si stanovil v cili této prace. Jednotliva dila budou
analyzovana samostatné a v zavéru bude provedeno srovnani jak z hlediska tématu, tak

1 poetiky a specifickych autorovych literarnich rysi.



1.  SOUCASNA RUSKA LITERATURA

Za soucasnou ruskou literaturu je povazovana literatura po roce 1991. Prelom
80. — 90. let je doba tzv. perestrojky a rozpadu Sovétského svazu. Devadesata 1éta vSak
nebyla jen ve znameni rozpadu SSSR, ale pfedstavovala i zdsadni zmény v mySleni

vefejnosti, vyrazné se proméenil 1 knizni trh, ktery odrazi stav ruské spolecnosti.

1.1  Specifika soucasné ruské literatury

Pomérné neddvno zaznamenala ruské literatura pojem ,,novy realismus®, ktery je
spojovan s tvorbou mladych ruskych spisovatel. Jeho formulace je vsak nejednoznaéna.
Pravideln¢ se konaji konference, na kterych se literarni odbornici pokouseji dat jasnou
definici toho, co je ,,novy realismus® a jak se odliSuje od jinych literdrnich trendd.
Revoluéni zmény krizového pielomového obdobi 90. let zplsobily zmény nejen
spolecenského Zzivotniho stylu, politického systému, ale zménil se i knizni trh, ktery
se vyznamné roz$ifil a obnovil. Objevily se dila, do té doby neznamych nebo malo
znamych, zakdzanych ¢i nedoporucovanych autort jako napt. Nabokovova,
Gazdanovova, Limonovova, Platonovova a dalSich. To se samoziejmé odrazilo i na

vkusu Ctenaii a na tvorbé soucasnych ruskych autorii. Z ilegality vystoupili surealisté,

- Ly . R, v s 2
postmodernisté, avantgardisté a realismus se musel samoziejmé zmenit.

Abychom pochopili nejen vyznam ,,nového realismu®, ale i jeho paradoxni
uspéch, je tfeba se vratit k prelomu 20. a 21. stoleti. Na pocatku druhého tisicileti
se objevila fada literarnich dé¢l, ktera upoutala jmény zcela novych a nezndmych autorti.
V té dobé byla vyhldsena literarni soutéz ,,JleGrot* pro autory mladsi 25 let. Zpocatku
se mySlenka oceniovani tvorby mladych autorti zdala pro mnohé neseridzni: co pry

Xee

cenného mize ,,skoro dit¢“ napsat? Ale ,,Jle6rot* velmi rychle dokazal sviij vyznam
a dokonce nutnost v literarnim vyvoji. V roce 2001 se v penzionu Lipki, nedaleko
Moskvy, uskutecnilo prvni setkdni mladych ruskych spisovateld. Od té doby tam
probihaji setkani kazdy podzim a tcastni se jich na stopadesat mladych spisovatelll (do
35 let) z riznych regioni zemé. Tato setkani jsou pro zacinajici mladé autory dulezita

nejen kvuli pochopeni atmosféry, ale i proto, Zze se seznami s ostatnimi literdrnimi

2 CEHUWH, Poman. Hoewiii peanusm - nanpasienue Hosozo seka [online]. [cit. 2015-10-13]. Dostupné z:
http://www.ijp.ru/razd/pr.php?failp=00104600067



vrstevniky, S jejich nazory a mysSlenkami. Produktem téchto setkani bylo vydani nékolika
sborniki mladé prozy: ,Bpemss poxars“, ,Iloroma Ha 3aBTpa“, ,,AHTOJOTHS

3
COBPEMEHHOTO0 paccka3za, niu Mcropuun koHia Beka™ atd.

Vratme se k devadesatym Iétim dvacatého stoleti, k dobé pielomu nejen
spoleCenského, politického, ale 1 literarniho zivota zemé. Pro sovétské spisovatele
se tento pielom stal tragédii. Najednou ptestali byt vazenymi, populdrnimi a chranénymi
autory. Byli vytésnéni spisovateli, jejichz tvorba byla do té doby zakézéana, nebo témi,
kteti zili z ideovych divodia v emigraci. Ne mensi tragédii byla svobodna devadesata 1éta
I pro tehdy zacinajici mladé literarni autory. Stejné jako vazeni sovétsti spisovatelé, ani
oni, nova literarni generace, nikoho nezajimali. V poptedi zdjmu byla do té doby
nedostupnd, zak4dzand a znovu navracena literatura, kterd zapliovala stranky ,,tlustych
zurnalt“. Nicméné muizeme konstatovat, Ze devadesata 1éta dvacatého stoleti odhalila
ruskému ¢tenafi obrovsky svét ,,jiné* literatury, vytvorené mladou generaci. Ptival staré,
resp. znovu objevené literatury sice ovlivnil literarni proces, ale konec devadesatych let
zaznamenal také zdjem, piedevSim literarnich kritiki a badateld, o to, co probiha

v literatufe pravé tady a nyni.*

V novém tisicileti se uchytil pojem ,,ueroBeueHCKUN NOKYMEHT", jeZ muzeme
volné prelozit jako ,lidské svédectvi“. Literatura postrada téméf vSechny umélecké
prvky, je téméf zbavena syzetu, Casto byva napsana v prvni osobé&, zobrazuje popis realné
skutecnosti bez piikras, ma charakter velmi autentické prozy. S takovou prézou zacinal
napiiklad Denis Gucko, Alexander Karasev, Arkadij Babcenko, Irina Dénézkinova,
Vasilij Avcéenko a dalsi. Je nepravdépodobné, ze se ve své tvorbé odrazili od zpoveédni
prozy Sedesatych let 20. stoleti, spiSe citili potfebu vérohodné hovofit o tom, co zazili,
co se stalo jim, nebo jejich blizkym. Mnozi zacinajici spisovatelé tzv. ,,4e0BEUEHCKOTO
nokyMmeHTa®“ se v nasledujicich letech stali skuteCnymi umélci, pisSi pestie, napadité,

presvédEive, realné a s vyuzitim psychologickych prvki.®

® CEHUMH, Poman Banepsesiu. He cmamo nacexomsim [online]. Mocksa: JTuteparypuas Poccust, 2011,
s. 33 [cit. 2015-10-17]. Dostupné z: http://www.litmir.co/br/?b=188978&p=33.
* CEHUMH, Poman Banepeesiy. He cmams nacexomsim [online]. Mocksa: JTuteparypuas Poccust, 2011,
g. 35 [cit. 2015-10-17]. Dostupné z: http://www.litmir.co/br/?b=188978&p=35.

Taméz.



Jadrem textl mladych autort je tedy realita, skute¢na situace, ptredlozena v slozité
podobé¢, ktera kombinuje konvenci, grotesku i fantastické prvky. Evidentni je i seridlova
vystavba textu, ktera zajiStuje dynamiku, aby udrzela ¢tenafe v napéti. Autorské
vzpominky a nardzky poukazuji také na zdmérnou hru. Pritomnost takové slozité
struktury neumoznuje hovofit o zvlaStni definici zdnru nebo o jasném urceni néjakého

sméru.®

V nové literature, popularni ¢i masové, vnimame nejen liCeni bezvychodnosti
o .. . .. . . , ,
a Spiny Zivota, pesimismu, ale i deformaci jazyka, z4jem o historii, byt v parodované
roviné a navraty k tradi¢ni literatufe. Dochdzi nejen ke zméné tematiky, ale také zanrt.

, e iy e . 7
Vice se zviditeliluji esej a filozoficka reflexe.

Podobu dnesni literatury, do znacné miry, ovliviiuje i problém jeji existence
v komer¢ni sféfe, kde na prvnim misté je stavén ekonomicky uspéch. Zde se otevira
prostor pro ovladéani literatury, boj mezi autory a jejich manaZery, literarnimi kritiky
apod. Literatura postupné ztraci své vyjimeéné postaveni a etickou hodnotu a stava
se trznim zbozim.? Diky zfetelng orientované vydavatelské politice se soucasny rusky
literarni trh sklada ze tfi tematickych okruhti: vojenské a revoluéni prozy, milostné prozy
(tzv. zenského romanu) a fantastiky (zvlasté sci-fi, thrillert a futurologické literatury).
Literatura se stdvd méné& horlivou a pouc€nou, ztraci se piisnd normativnost a autofi
se snazi porozumét svétu po svém. Z typologického hlediska zahrnuje soucasna ruska
literatura rtznorodé trendy: realismus, postmodernismus, sci-fi, detektivku, memoary
1 komedii. Jsou vyjadieny rliznymi zplisoby — zdnrovym utvarem a cilem, ktery si stanovi
sam autor. Je ocividné, Ze se ncktefi autofi snazi lépe odhalit realitu, popsat svét
co nejptesnéji, neboli naturalisticky. Naproti tomu jsou autofi, co se zamétuji predevsim
na vyvolani nalad, pocitd a emoci. Tteti model pak zahrnuje spojeni pragmatického

a smyslového vnimani svéta.®

® Pyccxas nposa pybesca XX — XXI exos: yuebnoe nocobue [online]. Mocksa: ®munra: Hayka, 2011, s. 4
[cit. 2015-10-18]. Dostupné z: http://www litmir.co/br/?b=210908&p=4

"GAZDA, Jifi a Ivo POSPISIL. Promény jazyka a literatury v soucasnych ruskych textech. \lyd. 1. Brno:
Masarykova univerzita, 2007, s. 68-104.

® Tamtéz s. 105.

® Pycckas nposa py6esca XX — XXI exos: yuebnoe nocobue [online]. Mocksa: ®munra: Hayka, 2011, s. 6
[cit. 2015-10-18]. Dostupné z: http://www.litmir.co/br/?b=210908&p=6
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Zacatek 21. stoleti byl charakteristicky tim, Zze se mnoho umélcti vratilo
k realistickému vidéni svéta a chapani historickych a kulturnich hodnot, ale v novém
pojeti, ve kterém dominuje dialekticky piistup. Snaha zobrazovat skutecnost takovou,
jaké opravdu je, je doprovazena bojovnou antiliterarnosti, posunem mravniho akcentu,
pragmatickou kompozici a aktivnim pouzivanim hovorové, ba dokonce vulgarni slovni

, 10
zasoby.

Nova literatura je charakteristicka také oslabenim spoleCenské problematiky.
Vyznam spolecenského obrazu ustupuje do pozadi, nebo je zcela odstranén a veskera
pozornost je vénovana osobnim problémim a skutecnostem. Hrdinové i skutky jsou ze
spoleCenského obrazu vylouceni, objevuje se uzavieny prostor. Dokonce ani obraz
revolucionate (Canbkst) Zachara Prilepina neodhaluje vyznam samotného spolecenského
obrazu. V centru déni je sice Zivot revolucionafi, ale ne samotny boj, nebo pochopeni
spoleCenské situace, cild a idealt, ale vSedni, kazdodenni zivot odpadliki -
protispolecenskych zivll, ve kterém vzkvéta alkoholismus a probihaji brutalni potycky
s policii, pfitom ne vzdy z politickych divodi. Neni jasné, za co hrdina bojuje, ani on
sam nechape proti ¢emu se boufi. Psychika je dana téméf vyhradné z hlediska

T v 1z < . 11
individualniho charakteru bez Siroké spolecenské argumentace.

Castym jevem, ktery se objevuje v tvorbé dnesnich mladych spisovateld je fakt
necekaného a zfetelného zivotniho otfesu, ktery s sebou nese psychické trauma na cely
zivot. Tento fakt je vazan na Zivotni prozitky mladych autort, které jsou spojeny
predevsim s valkami v Afganistinu a Ce¢ensku. Vale¢né téma ma v ruské literatufe své
misto. Celé devatenacté a dvacaté stoleti je v ruské literatufe spojeno S tématy,
zobrazujicimi udalosti véale€nych hrtiz. Generace dneSnich mladych autort vSak celi
svym vale¢nym prozitklim, které ziskali béhem pobytu v zakladni vojenské sluzbé ruské
armady, kdy byli mnohdy nasazovani do mist lokélnich konfliktl a tyto traumatizujici
udalosti zachycuji ve své tvorbé. Udalosti Cegenské valky jsou jednim z ustfednich témat
tvorby Zachara Prilepina, které odrazi jeho vlastni zkuSenosti a zazitky, ziskané

Vv CeCenskych bojich vletech 1996 a 1999. Autor umi ohromit Ctendfe predevsim

10 .
Tamtéz.

1 I[TATTIOIIHWKOB, B. H. Ternenmnuu noBpeMeHHO# npo3sl B sa36ikoBoM actiekre. CEOPHUK CTA TEH

"XXI BEK. UTOI'H1 JIHNTEPATYPHOI O JIECATHUJIETHUA: A3bIK— KVJIbTYPA — OBILIJECTBO"

[online]. [cit. 2015-10-20]. Dostupné z: http://www.rospisatel.ru/sbornik-konfl.htm#_Toc286003325
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syrovosti detailli valeCnych vrazd a poprav, stejné¢ jako zobrazenim vale¢ného pocitu

zranitelnosti a smrtonosného cynismu.*?

V soucasnych textech mizeme najit rovnéz prvky tzv. vesnické prozy. Ruska
literatura byla vzdy pozoruhodna tim, ze se zabyvala, tak jako zadna jina literatura ve
sveété, otdzkami moralky, otdzkami smyslu Zivota a smrti. Ve vesnické proze byly otazky
moralky spojeny se zachovanim tradic¢nich venkovskych hodnot - prastarého lidového
zivota, vesnického Zivotniho stylu, moralky jednotlivcii 1 celé spolenosti. Téma Zivota
generaci, téma pfirody, vzijemny vztah minulosti, pfitomnosti a budoucnosti,
nabozenské problémy popisuji rizni spisovatelé roizng.*® T kdyz v tvorbé Zachara
Prilepina zaujimaji redlie vesnického Zivota vyznamné misto, nelze jej oznacit za
pokracovatele vesnické prozy 70. let dvacatého stoleti, kterou proslavil tieba Valentin
Rasputin. Prilepin se rovnéz zaméfuje na podrobnou charakteristiku bezejmennych
jedincti v tézkych zaostalych pomérech, ale nenajdeme u néj idedl vesnické prostoty,
ktery byl charakteristicky pro vesnickou prozu 60. — 70. let. Prilepin se orientuje
vyhradné na pfedmét svého li¢eni, extrémni postavy nebo situace, ¢imz prezentuje

P « . 14
sugestivni zazitek soucasnosti.

Dal$im tématem, které v ruské literatufe zaujima velmi dalezité misto je tdborové
téma a namét stalinskych represi. Motivem tohoto tématu jsou tragické osudy milioni
lidi, ktefi prosli sovétskymi pracovnimi tabory a hledani odpovédi na otdzku, kde jsou
koteny a pfi¢iny zla, pachaného reZimem na svych lidech. VétSina d¢l, zabyvajicich se
sovétskymi pracovnimi tabory, byla z ideovych divodi vydavana v samizdatu. Teprve
Vv obdobi perestrojky se tato tvorba dostala do rukou Siroké vetejnosti. Taborové tematice
se vénoval napt. Varlam Salamov, Anatolij Zigulin nebo Alexander Solzenicyn.” Téma
lagru se objevuje v romanu Zachara Prilepina z roku 2014, s nazvem ,,O6utens‘, ktery

vyjde v Cechach na jafe 2016 pod nazvem ,,Tabor“ v prekladu Libora Dvotéka. Roméan

pfinasi neobvykly pohled na dvacata 1éta v sovétském lagru na Soloveckych ostrovech.

2 PECHAL, Zden&k. Soucasnd ruskd, polskd a ukrajinskd literatura. 1. vyd. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci, 2013, s. 20-21.

13 Jlepeenckas nposa 60-90 roxo.. Jumepamypnuiii enoccapuii [online]. [cit. 2015-10-12]. Dostupné z:
http://www.bukinistu.ru/russkaya-literatura-hh-veka/derevenskaya-proza-60-90-godov.html

4 GLANC, Tomés. Souostrovi Rusko: ikony postsovétské kultury. Vyd. 1. Praha: Revolver Revue, 2011, s.
298.

!> Jlarepuast TematrKa B pycckoii muteparype. Jumepamypuuiii 2noccapuii [online]. [cit. 2015-10-12].
Dostupné z: http://www .bukinistu.ru/russkaya-literatura-hh-veka/lagernaya-tematika-v-russkoy-
literature.html



V rozhovoru, publikovaném v Literarnich novinach, Zachar Prilepin na otazku co bylo
tim hlavnim impulzem, aby zacal psat tento roman, autor sdéluje: ,,(...) Téma vézeni
a lagrii mé pronasleduje cely Zivot. Jeden muj deda sedel v nacistickych lagrech jako
sovétsky valecny zajatec, odsedél si tam tri roky, druhy deéda se stal obéti stalinskych

represi...Volba tématu pro mé proto byla prirozend “.*°

I tento roman, jako i ostatni dila
Zachara Prilepina je pfedmétem kritiky. Dle jeho slov se nasli néktefi extrémni
komunisté, kteti tvrdi, Ze se jednd o dalS$i antisovétsky romén, ale 1 posedli
antikomunisté, kterym se jevi, ze toto téma zlehcuje. Prilepin travil studiem denikd,
dopisi, rozkazt, zprav a zaznama v Soloveckych archivech tii roky a na obranu proti
negativnim kritikam tika: ,, Dobre si uvédomuji, ze jsem si vybral téma mimoradné kruté
a temné a netroufl bych si ho zlehcovat. Proto maji veskeré pribehy a situace, které
popisuji, realny faktograficky zaklad v dokumentech, které jsem prostudoval. Nekdy jsem
dva pribehy spojil do jednoho, uddlosti sedmi let stlacil do Sesti mésicu, ale neni tam

G 17
vymyslené ani slovo.

Autorskd individualita se v literatufe prosadila vyznamnym zpiisobem.
Mnohem c¢astéji se projevuje funkce autorského sebevyjadieni. Vznikaji rozliSitelné
individualni styly, kdy pravidelny ¢tenaf pozna svého autora nejen podle vybéru témat,
prezentovanych postojii, ale rovnéz podle zplsobu vyjadfovani, strukturovani textu
a volby jazykovych prostfedkii. Soucasny rusky jazyk prochazi velmi sloZitymi procesy,
Z nichz vyznamnou tlohu hraji sémantické procesy ve slovni zasobé. Jde o rizné posuny
ve vyznamu slov, nebo jejich pfehodnocovani, jako napiiklad metaforizace pojmu jako
zpisob vyjadfeni hodnoceni spolecensko-politické situace. DalSim vyraznym jevem
v oblasti jazyka je pouzivani zapomenutych slov zoblasti politiky, ekonomiky,
duchovniho Zivota apod. a pronikani slangovych vyrazii, charakteristickych zejména pro
jazykového vyvoje je povazovana jazykovd hra. Autofi vyuZivaji neologismy
(novotvary), jako disledek potieby ozvlastnit nebo zpestfit feCovy projev, aby zduraznili
dilezitost predkladaného jevu. Casto se vtextech také setkdvame s uZzivanim
cizojazy¢nych slov, pfedevsim anglicismti. Postoje k piebirani cizojazy¢nych slov se lisi,

obecné vsak lze fici, Ze jsou ovliviiovany uvédomovanim si pozice zadpadnich zemi jako

' MRAZEK, Ondfej. Zachar Prilepin: Svoboda slova? V Rusku je v&tsi nez na Zapads. Literdrni noviny
[online]. 2014 [cit. 2015-10-12]. Dostupné z: http://www literarky.cz/politika/rozhovory/18884-zachar-
prilepin-svoboda-slova-v-rusku-je-vti-ne-na-zapad
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soudasti civilizovaného svéta.'® Hlavnim smyslem vyuZivani téchto vyrazovych
prostiedkil je vyjadieni ironie. Timto zplGsobem se jazyk brani vlivu totalitni i post-

totalitni spoleénosti.19

V soucasné dobé se do ruské literatury zapojuje nova generace spisovateld,
mnohym z nich neni jesté ani dvacet let. Vyrostli a byli vychovani v nové zemi, v novych
socidlnich podminkach. Neni proto divu, ze jejich tvorba je neziidka hluboka, zrala,
svobodnd, mnohostranna, a co je velmi potésujici, ze uz od prvnich krokl se mladi autofi
zamétuji na tradice ruské literatury, obnoveni a ocisténi od tlakli ideologickych tabu,

které byly kladeny na spisovatele starsich pokoleni.?

8 POSPISIL, Ivo, Jiti GAZDA a Jan HOLZER. Integrovand Zdnrovd typologie: (komparativni genologie)

: projekt, metodologie, terminologie, struktura oboru, studie. 1. vyd. Brno: Masarykova univerzita, 1999, s.
137-138.

Y GAZDA, Jiii a Ivo POSPISIL. Promény jazyka a literatury v soucasnych ruskych textech. Vyd. 1. Brno:
Masarykova univerzita, 2007, s. 30.

% CEHYMH, Poman. Hoswiii peanusm - nanpasienue Hosozo eeka [online]. [cit. 2015-10-13]. Dostupné z:
http://www.ijp.ru/razd/pr.php?failp=00104600067



1.2 ,,Cerny realismus* (Yepnyxa)

,,Cerny realismus“ je definovan jako kulturni smér, ktery se v Rusku, resp. tehdy
jesté v Sovétském svazu, zreteln€ prosazuje po zruSeni cenzurniho dohledu na prelomu
osmdesatych a devadesatych let dvacatého stoleti a pretrvava dodnes. Je podstatny
zejména pro dokumentarni ruské drama, nicméné jeho estetika se objevuje i v dilech
autortt ruské prozy, kteti se pifi psani svych dél inspiruji skuteCnymi udalostmi
a nejednou také vlastnimi Zivotnimi zazitky. Dokumentarni prvky jsou ziejmé napf.
v dilech ruskych autort, které se zabyvaji revolu¢nimi a valeCnymi tématy. Z autoru této
literatury uved’'me napiiklad Alexeje Nikolajevice Tolstého, ktery ve své trilogii Krizova
cesta podava vyklad historickych udélosti na pozadi osudi nékolika Ustfednich postav
ruskych inteligentti nebo Michaila Solochova, pro jehoz roman Tichy Don slouzil jako
hlavni dokumentarni material skute¢ny Zivot kozaké a historie ob&anské valky.”!
Uved'me zde také autora, jehoz tvorbou se tato prace zabyva, Zachara Prilepina, jehoz
dila Sarnka a Patologie jsou postavena na obrazu realnych fakti a zivotnich prozitkt

samotného autora.

,Cerny realismus®“ je vruském prostiedi znam také pod nazvem ,uepHyxa“
(,,¢ernucha®), jenz vzesel z charakteristického znaku ¢ernuchy, a to kritiky a ocerfiovani
reality.”? Ruské ,,¢ernucha® predstavuje diisledek procesu, ktery se odehral ve vyvoji
ruské prozy. Zacala se projevovat jiz Vruské samizdatové literatufe Vv sedmdesatych
letech dvacatého stoleti a byla chapana jako pfirozen¢ odmitavé reakce na oficidlni
sovétskou literaturu, kterd pfinadSela idealizovany obraz reality, jenz byl v pfimém
rozporu se skutecnosti.”? | Cernucha® je absolutnim opakem propagandistické a 17ivé
literatury a neni s ni nijak svazdna. Autofi ,,Cernuchy se ve své tvorbé snazi vyhnout
jakékoliv ideologii, nesnazi se o zadnou racionalizaci, ani o zadné zdivodnéni. Jejich
cilem je naopak ukazat pravdu, realitu spolecnosti, ve které Ziji. Poukazuji na fakta
a problémy, které byly diive zatajovany, se snahou pfimét Ctenafe ¢i divaky alespon

k zamysleni nad socialnimi problémy. Spisovatelé se snazi postihnout negativni aspekty,

2 MASNICOVA, Jana. Soucasné ruské dokumentdrni drama a jeho divadelni platforma Teatr.doc
[online]. Olomouc, 2014 [cit. 2016-02-25]. Dostupné z: http://library.upol.cz/arl-
upol/cs/csg/?repo=upolrepo&key=95408497272

22 SLEZAKOVA, Barbora. Cerny realismus v socidlné orientovanych hrach Plastelina a Cerné miéko
uralského dramatika Vasilije Sigareva [online]. Olomouc, 2012 [cit. 2016-02-24]. Dostupné z:
http://library.upol.cz/arl-upol/cs/csg/?repo=upolrepo&key=61233328085

% KOSTELNIK, Jakub. Vyvoj ruského dramatu na konci 20. a poédtku 21. stoleti [online]. Brno, 2011 [cit.
2016-02-24]. Dostupné z: http://is.muni.cz/th/64451/ff d/Dizertacni_prace pgedtrfl.pdf
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které se ve spoleCnosti objevuji, obraci svou pozornost k obrazim deziluze, brutality,
amoralniho jednani, bezvychodnosti zivotni reality, alkoholismu, prostituce, narkomanie,
tabuizované sexuality apod.24 Popularita ,,cernuchy* v sovétské spolecnosti byla zalozena
na faktu, Ze vie do té doby bylo 1Zi, cilenou sovétskou propagandou. Ctenii a divaci
V podstaté védeli, ze tabuizované skuteCnosti existuji, vnimali je a vidali vSude kolem
sebe. Oficialné vSak tyto skute¢nosti neexistovaly, mluvit o nich bylo nelegitimni. Az
samotny fakt publikovani ,Cernuchy” vtzv. tlustych casopisech zapficinil
zlegitimizovani socidln¢ patologickych jeva v ruskeé spoleénosti.25 ., « Yepnyxay», maxum
006pa3om, HydsHcHa 6vlaa 0 MO20, YMOoObl 88eCMU U3BECTHbIE COYUATbHBLE (DEHOMEHDI 8
KYJIbMYpPHbLUL

«26
KOHmMeKcni ...

,,Cerny realismus® pokraduje v tradicich ruského realismu, vyznadujiciho se asto
naturalistickymi prvky. Stejné jako realismus, tak i ,,Cernucha se zamétuje na bezutésny
zivot lidi z okraje spolecnosti: bezdomovci, alkoholikti, prostitutek apod. V posledni
dobé se vSak objevuje novy typ hrdiny ,,Cernuchy* — tzv. ,,HOBbI1 pycckuii*. Divod je
jednoduchy. Po uplynuti nékolika let od ,,perestrojky* osudy lidi ze dna spolecnosti,
jejich problémy a témata s nimi spojena Ctenaifim zevSednéla, a proto se do centra
pozornosti dostdva novy typ hrdiny. ,,Novorusky* hrdina je popisovan jako ¢lovék, ktery
své city, mezilidské vztahy a rovnéz i svobodu ptfesouvd do materialné télesného
rozméru. Svoboda, vira 1 laska pro néj nabyla zcela nového vyznamu. Lasku piedstavuje
Vv estetice ,,Cernuchy® pouze sex, sexualni orgie a znasilnovani. Svoboda je vyli¢ena jako
neustala hondba za vétsim a okazalejSim mistem pro Zivot. Vira je pfenesena jen do
predstavy kostela, ale pro ¢lovéka nemé Z4dny vyznam. Novy hrdina je zobrazovan jako

zbohatlik s velkym spolecenskym vlivem a moci.”’

Poetika ,,éernuchy” spociva v zaznamu hovorové fei, slangu, hantyrky,

vulgarismi a nadavek. Zpiisob vyjadiovani je v souladu se socialni sférou, ktera je v dile

# SLEZAKOVA, Barbora. Cerny realismus v socidlné orientovanych hrach Plastelina a Cerné mléko
uralského dramatika Vasilije Sigareva [online]. Olomouc, 2012 [cit. 2016-02-24]. Dostupné z:
http://library.upol.cz/arl-upol/cs/csg/?repo=upolrepo&key=61233328085

» KUBICKOVA, Tereza. Komentovany pieklad divadelni hry Nikolaje Koljady "Byxem" [online]. Brno,
2012 [cit. 2016-02-25]. Dostupné z: https://is.muni.cz/th/219600/ff m/Kubickova diplomka_final.pdf

% JIMTTIOBELIKUM, Mapxk. Pactpatubie crparernn, um Mertamopdossl “aepuyxu”. In: JKypuanbhuiii 3an
[online]. 1999 [cit. 2016-02-25]. Dostupné z: http://magazines.russ.ru/novyi_mi/1999/11/lipowez.html

" SLEZAKOVA, Barbora. Cerny realismus v socidlné orientovanych hrach Plastelina a Cerné miéko
uralského dramatika Vasilije Sigareva [online]. Olomouc, 2012 [cit. 2016-02-24]. Dostupné z:
http://library.upol.cz/arl-upol/cs/csg/?repo=upolrepo&key=61233328085

11



vyobrazena. Uzivatelé vulgarnich slov a nespisovného jazyka jsou Casto spise zoufalymi
a bezmocnymi obétmi agresivniho, egoistického, lhostejného okoli a jejich vyjadfovani
je jakysi zpusob jejich sebeobranné reakce. Z tematologického hlediska se ,,Cernucha®
zaméiuje jak na osudy a problémy lidi z okraje spoleCnosti, tak 1 na zivot vyssi
spole¢nosti. Do centra zajmu se dostavaji zbohatlici a snimi spojend témata
materidlnosti, absolutniho rozkladu individuality ¢lovéka a jeho emoci. Pozitivni Zivotni
hodnoty jsou zpravidla odmitany, naopak je zobrazovana jejich nefunkcnost. Bez
jakychkoliv pfedsudki jsou spoleCnosti prezentovany sexualni orgie, rozko§ a nevkus.
Zivot je zobrazen naturdlng realistickym zptisobem a volba vyjadfovacich prostiedkd

L . 28
tento obraz umociuje.

% SLEZAKOVA, Barbora. Cerny realismus v socidlné orientovanych hrdch Plastelina a Cerné miéko
uralského dramatika Vasilije Sigareva [online]. Olomouc, 2012 [cit. 2016-02-24]. Dostupné z:
http://library.upol.cz/arl-upol/cs/csg/?repo=upolrepo&key=61233328085
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1.2  ,Novy realismus* a kritika

Literarni kritici se shoduji na tom, ze pod pojmem ,novy realismus® je tfeba
chépat cely souhrn realistickych trendi 20. stoleti. Hlavnim rozdilem této literarni
metody od piedchéazejiciho kritického realismu XIX. stoleti je jadro pusobivého
humanismu, otevienost spolupraci s jinymi literdrnimi smeéry, jako napf. modernismu,
a novy umeélecky jazyk. Co nuti kritiky oddélovat novy realismus 21. stoleti do
samostatné etapy rozvoje realistického stylu je napfiklad snizeni vitézného patosu.
Vojenska proza novych realistt zacatku 21. stoleti se zietelné rozchazi s tradicemi
literatury o valce, predlozenymi ruskymi klasiky, ve kterych pokracovala i cela plejada
vazenych sovétskych spisovateld. Jestlize v tradi¢ni ruské realistické vojenské proze je
hrdina vzdy siln&j$i nez okolnosti, vyhrava valku v moralnim i duchovnim schématu, tak
v knihach mladych realistl, jako napt. Arkadije Babcenka a Zachara Prilepina, valka
nevyhnuteln¢ pfevazuje nad jednotlivcem, potlacuje ho, poslapava a nemilosrdné nici
a Ctenafi nezanechava zadnou nad¢ji ani zadny zablesk radosti. Pfiblizné stejny obraz
hlubokého pesimismu lze najit i v nevojenské, obcanské proze, kde jsou drobné,
bezvyznamné podrobnosti kazdodenniho zivota popsany natolik dokonale a pecliveé, ze
se za nimi mimovoln¢ ztraci ideové poslani. Nicméné, za ptiznacny socidlni pesimismus
,hovych realisti* nejsou natolik odpovédni samotni autofi, nakolik zobrazuji epochu.
Jestlize v sovétskych dobach méli lidé urcité idealy a Zebticek hodnot, byl v nich kovan
hrdinsky duch a optimisticky pohled na Zivot, tak s rozpadem Sovétského svazu toto vse
bylo zni¢eno reformatory, ktefi se dostali k moci a nebyli schopni: ,,...nabidnout na
misto ztracené duchovni Atlantidy nic jiného, nez kult spotreby“. Tak pro¢ by se meéli

V takovém pripadé radovat predstavitelé ,, nového realismu «“p29

V roce 2001 mlady spisovatel Sergej Sargunov zvefejnil v ¢asopise ,,HoBbIit Mup™
¢lanek pod nazvem ,,Otpunanue Tpaypa“, ktery se stal manifestem ,novych realisti®
neboli pokoleni mladych spisovateli. Uvahy Sargunova o stavu sou¢asné ruské literatury
byly spojeny s intuici, ze umélecky smér a styl nové prozy je Zivotaschopny. Ve svém
¢lanku piSe, Ze vaznou literaturu narod vice nepotiebuje, ze je uzaviena ve svém
hermetickém prostredi. Déle zminuje, Ze uméni nélezi lidu a lid zase uméni, proto je

tieba o ném vetejn¢ diskutovat. S tvrdou kritikou se vrha na postmodernismus, jako

# KOJIECHUKOB, Imutpuii. B 3auuty HoBOTO peanusma. Jumepamypnaiia Poccus [online]. 2010. [cit.
2015-10-18]. Dostupné z: http://www litrossia.ru/archive/item/4576-oldarchive
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umélecky smér a uvadi, ze postmodernismu ¢eli pravé novy realismus. Podle Sargunova
spisovatel disponuje tim hlavnim, ¢im je schopen ovladat chépani spole¢nosti. Hlavni
piednosti spisovatele vidi v moci autorského sdé€leni a sile slova, v prociténi krasy

1 poeti¢nosti bidy, to vSe ve vztahu k chapani zivota a smrti. ¥

Zacatek roku 2010 znamenal dalsi diskuzi o ,,novém realismu®, ktery se sice
nestal hlavnim uméleckym smérem, ale pravdépodobné hlavni legendou ruské literatury
let 2001-2009.%' Mnozi k tomuto nové vzniklému jevu zaujali skepticky postoj, jini se
knému postavili naopak odpovédné. TerCem negativni kritiky byl novy realismus
naptiklad pro Darju Markovou, kterd se v ¢lanku ,,HoBbli-ipeHOBBIN peanusm, WU
Omnsate mBaauarh msath vyjadiuje slovy: ,, Vypada to, zZe si Vasilina Orlovova vsimla, ze
se vékova pospolitost rychle rozpada — jednoduse postupem casu. Nyni se mi zda, Ze to
samée se stane i s ,,novym realismem “, ktery existuje vice v manifestech a programovych
prohldsenich, nez ve skutecnych dilech; novy realismus vice charakterizuje pocity
mladeze, jejich prani nalit do literatury novou krev a prebudovat svet, nez novy literarni
smer“. D. Markova klade diraz na absenci zietelnych hranic pojmu ,,novy realismus*
a absenci spole¢ného ideologického zékladu.** Rovn&z Igor Frolov se nechvalné
vyjadiuje o stylu nového proudu ruské prozy: ,,Novi realisté odmitli virtuozitu jazyka,
jako svuj ndstroj si nevybrali housle, dokonce ani bubny, schopnosti jim nestacily, ale

plechovky a hrnce s palickami. A bubnuji uz desitku let. “*

I kdyz je Sergej Beljakov
presvédCeny odpurce nového realismu, coz dokazuje ve svém ¢lanku ,,JIparon
B JIabUpWHTE: K TYMUKY HOBOTO peanusma‘, publikovaném v Casopise ,,Ypai“ v roce
2003, kde hovoti o ,,neuméleckosti* tvorby nékterych spisovatell, realisti nové viny,
nejcastéji o proze Arkadije Babcéenka, kterou ptirovnava k dokumentalismu a dale
zdlraziiuje egocentrismus soucasné pr(')zy34, Frolovo zevseobecnéni literarniho uméni
autorl, piedstavujicich novodobou literaturu, neni podle n& pfili§ spravedlivé. Podle

Beljakova: ,, Vina nového realismu vynorila na breh nejen shnilé vodni rasy. Mezi témi,

kteri se pokladali nebo dosud pokldadaji za nové realisty, Ize najit i talentované prozaiky,

% [LIAPT'YHOB, Cepreii. Otpuuanue tpaypa. Kypransuuiii 3an [online]. Hossiii Mup, 2001 [cit. 2015-10-
23]. Dostupné z: http://magazines.russ.ru/novyi _mi/2001/12/shargunov.html

%! BEJISIAKOB, Cepreil. Ucmoku u cmuvicn "Hogo2o peanusma”: k aumepamypHoU cumyayuu Hyn1eebix
[online]. [cit. 2015-10-15]. Dostupné z: http://rospisatel.ru/konferenzija/beljakov.htm

*2 MAPKOBA, Jlapbst. Hoswiii-npenoguiii peanusm, uiu Onsms 0sadyams nams [online]. [cit. 2015-10-15].
Dostupné z: http://magazines.russ.ru/znamia/2006/6/mal2.html

¥ BEJISIKOB, Cepreit. Hemoku u cmvicn "Ho6020 peanuzma’: K IumepamypHoti CUmyayiiu Hyiegbix
[online]. [cit. 2015-10-23]. Dostupné z: http://www.rospisatel.ru/konferenzija/beljakov.htm

* Beljakov poukazuje na to, Ze hlavnim rysem nového realismu je ,,ynoenne co6oit (nadseni ze sebe
samého), ,,5I* je hlavnim hrdinou témét kazdého novorealistického textu.
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nadané basniky nebo i nadprumérné kritiky a novinare. Napriklad Roman Sencin,
Alexander Karasev, Dmitrij Novikov, Denis Gucko, ti vSichni jsou nekonecné daleko od

obrazu divocha s plechovkami “.*

Mezi kritiky, ktefi se k novému proudu soucasné literatury stavi shovivavéji, je
naptiklad Dmitrij Novikov. Ve své stati ,J[lomopckue cka3sl mmenu llloTmana, wam
Mudst HOBOTO peani3ma‘’ prosazuje nazor, ze ,,novy realismus neni novym fenoménem,
7e je to pokracovani tradic vSech predesSlych forem realismu, pocinaje socialistickym
a konc¢e magickym realismem. ,, Vyraz novy realismus se mi zdd opodstatnénym, nebot
0 co by se jeste dnes preli kritici, spisovatelé a ctendri, co by jesté prineslo pohyb
V pomeérné lhostejném literarnim svété. Proto, atsi bude ,,novy realismus“, necht’ se bije,

. v . r r ry v’ ) e ““ 36
vyjadiuje se, prohravd, vitézi. Necht' Zije*“.

Pod svou ochranu vzali novy realismus
i Andrej Rudalev a Valeria Pustovova. Na zakladé nazori mnohych kritikii ptichazi
Andrej Rudalev k zavéru, ze novy realismus nema zatim nalezitou formu, ale je ve stadiu
formovani se a jeho hranice nejsou doposud stanoveny. ,,Nova mlada literatura se
nesklada z filosofii. Jejich text se rodi z uzkosti, bolesti, tresku a silnych emoci.
Chaoticky, diskrétni sveét je skladan kousek po kousku, a zatim neni prakticky podroben
analyze. Mlada proza se drzi prastaré zasady ,,poznej sam sebe* a skrze sviij vnitini svet
autor prostupuje do sveta vnéjsiho. Autorovo ,Jd“, to neni realizace krajniho

individualismu, to je neobvykly prostiedek k pochopeni svéta “«3

Jednim z hlavnich
propagatori nového realismu je i absolventka fakulty Zzurnalistiky Valeria Pustovova.
V roce 2005 byl v Casopise ,,Kontunent* zveiejnén jeji ¢lanek pod nazvem ,,Jluntux*,
ve kterém zmifluje n€které rysy nové prozy. Dle jejiho ndzoru je hlavnim rysem dne$ni
mladé literatury absolutni neptitomnost reflexe ve vztahu k minulosti, jiz je minéno
obdobi postmodernismu 90. let. Pod pojmem ,novy realismus® chape Pustovova vice,
nez jen styl soucasné slovesnosti. Vidi v ném zivotni filosofii nového ¢lov€ka, hrdiny

nové kulturni epochy. Na zakladé analyz literarnich postav Sargunova a Kodergina

vyzdvihuje Pustovova  hlavni  charakteristické  rysy = nového  hrdiny:

® Tamtéz.

¥ HOBUKOB, Jmutpuii. [Tomopckue ckasel umenu [llotmana, i Mugbl HOBOTO peaiu3ma.
JKyprannwiti 3an [online]. Bonpocs! muteparypsi, 2007 [cit. 2015-10-23]. Dostupné z:
http://magazines.russ.ru/voplit/2007/4/no14.html

3" PYIAJIEB, Anapeii. [Tucomena noéozo pemenu [online]. JIutMup - Dnekrponnas bubnorexa, s. 37
[cit. 2015-10-24]. Dostupné z: http://www.litmir.co/br/?b=241425&p=37

15



,»zahadné - jednoduchou prostotu®, ,,svalnatou brutalitu®, ,,vali* a ,,state¢nost®. ,, Mlada

I I % . . rw s v.cc 38
proza nam predstavuje hrdinu, ktery prekondva nesmysinost a beznadej *“.

Novy realismus jesté zdaleka neni faktem literarniho procesu, ale néco, co se stale
vyviji, nic definovaného, ale teprve se formujictho. Momentalné je pojem ,novy
realismus® z velké ¢asti spojovan s podstatou nové ruské spolecnosti. Novy realismus je
natolik novy, nakolik je osobita soucasna spolecenska realita. K poznani a pochopeni této
nov¢é tendence jsou potfebné nejen literarni zkuSenosti, ale i publicistické a kritické
nazory. Literarni kritik by se proto nemél pouze uzamykat do sféry cist¢ umeéleckych
konvenci, ale jeho mysl by méla byt syntetickd a harmonicka, kritik by mél prestat byt
obycejnym pasivnim ucastnikem literarniho procesu, ale mél by byt jeho zvéstovatelem.
V proze je novy realismus jesté stale pfedmétem diskusi, ale tam, kde se uz bezpochyby
pln& zformoval, tak to je v literarni kritice.*® Novy realismus je pfedstaven zvlastnim
prozitkem skutecnosti. Prozitkem, soustfedénym na bolest, na ztratu, na odmitani. Hlavni
podstata nového realismu, nového osvojeni si svéta, je Vv jeho odmitani, vV opévovani

vnitiniho rozpolozZeni ¢loveéka a v péstovani vlastniho subjektivniho pohledu.40

Svlij nazor na fenomén nového realismu vyjadiuje i Jevgenij Jerolim v ¢lanku
,,Ciydail HoBoro peanusma“. Podle néj je nova literarni realita riznoroda a rozporuplna.
Ale drift, ktery pohani mladé autory v souvislosti s jejich prvotnim ukolem — uménim
k vyjadieni pravdy a poznani, je zfejmy. A praveé tento drift je tim, ¢im je nazyvan novy
realismus. Obsahové se projevuje jako testovani moznosti existence v bezvychodné
situaci, pochopeni svych hranic, otevieni nabozenské otazky, moralni odolnosti, prozitku
hledani a nalézani tragédii, pokladani otevienych otdzek, obracenych k ¢lovéku,
ke spolecnosti, k pohledu na svét, k Bohu. To vSe zejména v Sirokych mezich pochopeni
k ,.Dnesku®“. Vtom smyslu je novy realismus, stejné, jako kdysi i ten stary, nejen

odrazem naSeho zivota, vSedniho a typického, ale pfedhani ho tim, Ze zavadi jinou,

% [IYCTOBAS, Banepus. {umrux. JKypuanoueiii 3an [online]. Konturent, 2005 [cit. 2015-10-24].
Dostupné z: http://magazines.russ.ru/continent/2005/125/pu24.html

¥ pYJIAJIEB, Amnppeii. HoBast kpuTuka pactpsmMuia miedn. Kypruanvuwiii 3a1: Hogviil peanusm:
napabona cmuvicaa (Ouckyccuonnas noobopka) [online]. 2011 [cit. 2015-11-21]. Dostupné z:
http://magazines.russ.ru/continent/2011/150/121.html

“ Tamtéz.
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nevSedni uroven dilezitosti a vyznamu lidské existence. Nova ruska literatura vyzyva

. r v . v Y v 1z . . r v v 41
k transformaci nové spolecnosti, k pfeméné kazdého jednotlivce v nového ¢lovéka.

Nazory na novy literarni proud ruské literatury jsou ruzné. Co tedy zajiStuje
novému realismu jeho prekvapivé stabilni Zivotaschopnost? Pro¢, a to navzdory
skute¢nosti, Zze mnoho temperamentnich avantgardnich kritiki ho za poslednich dvacet
pét let netinavné pohibivaji, se objevuje znovu a znovu jako pohadkovy Fénix. Odpoveéd’
spoc¢iva v povaze ruskych Ctenari, v jejich odvékém hledani pravdy a spravedlnosti, ve

sklonu k pozorovani a premysleni nad podstatou doby, ve které Ziji, v hledani smyslu

yivota.*?

* EPMOJIMH, Erenuii. Ciyuaii HoBoro peanusMma. JKypranvhwii 3a1: Hosvlil peanuzm:
napabona cmuicia (Ouckyccuonnas noobopra) [online]. 2011 [cit. 2015-11-21].
Dostupné z: http://magazines.russ.ru/continent/2011/150/121.html

Ukoncit editaci

*2 KOJIECHUKOB, Imutpuii. B 3amuty HoBOTO peamusma. Jumepamypnaiia Poccus [online]. 2010. [cit.
2015-10-18]. Dostupné z: http://www litrossia.ru/archive/item/4576-oldarchive
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2. ZACHAR PRILEPIN

2.1 Biografie Zachara Prilepina

Soucasny rusky spisovatel, novinai a basnik Zachar Prilepin (vlastnim jménem
Jevgenij Prilepin) se narodil 7. Cervence 1975 ve vesnic¢ce Ilinka v Skopinském kraji
Rjazaniské oblasti v roding ucitele historie a zdravotni sestry. Své détstvi prozil ve mésté
Skopin. V poloviné 80. let se piest¢hoval se svymi rodi¢i do mésta Dzerzinsk

V Nizegorodské oblasti. Ve svych 16 letech zacal pracovat jako nakladag.®?

V roce 1994 nastoupil na povinnou vojenskou sluzbu a po jejim ukonceni slouzil
Vv policejnich oddilech zvlastniho urc¢eni (OMON). V letech 1996 a 1999 se jako velitel
oddilu uastnil valky v Ceéensku. Zaroven veterné studoval filologii na Nizegorodské
univerzité. V roce 1996 se stal ¢lenem protivladni Nacionalné-bolsevické strany (NBP)
Eduarda Limonovova, ktera se proslavila mnohymi vyraznymi a tvrdymi akcemi, jako
napf. obsazeni administrativnich budov ministerstva zdravotnictvi a ministerstva financi
nebo hazeni potravin na politické ptedstavitele. NescCetnékrat byl zatéen a policejné
Sikanovan v souvislosti s demonstracemi a jinymi politickymi aktivitami. V roce 2007

v , o e ’ ’ S 44
byla ¢innost strany uznana za extremistickou a na izemi Ruska zakazana.

V roce 1999 se Prilepin piest¢hoval do Nizniho Novgorodu, kde za¢al pracovat
jako novinaf. Jeho c¢lanky byly vydavany pod pseudonymem Jevgenij Lavlinskij podle
pfijmeni jeho babicky. V soucasné dobé je redaktorem opozi¢nich novin Novaja gazeta

pro oblast Nizniho Novgorodu, je Zenaty a ma ¢tyti deti.?

Literarni debut Zachara Prilepina zacina v letech 2003 - 2004. V ,tlustych
casopisech® ,,Cesepe®, ,,JIpyx0e nHapomo“, pozd¢ji i v ,,HoBom mupe* se zacinaji
objevovat jeho povidky, v ,,Jlutpoccun a v , Jluteparypnoii razere jsou publikovany
jeho verse. Uryvky z romanu o Ce&né pod nazvem ,,ITatonoruu jsou vydavany nejprve

v novinach ,,Cnernaz Poccun® a pozdéji v ,,MckycctBe kuHO. Prilepin se nejednou

*® 3axap Ilpunenmn Brorpadus. In: Bookmix: kny6 no6umeneii kuue [online]. [cit. 2015-10-04]. Dostupné
z: http://bookmix.ru/authors/index.phtmli?id=407

“ PECHAL, Zden&k. Soucasnd ruskd, polskd a ukrajinska literatura. 1. vyd. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci, 2013, s. 191.

*® PECHAL, Zden&k. Soucasnd ruskd, polskd a ukrajinska literatura. 1. vyd. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci, 2013, s. 191.
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ucastni setkdni mladych spisovatelti v Lipkach, kde ,Ilatronorun® ziskaly cenu Borise
Sokolova. Roman vychazi v Casopise ,,Poman-razera“ a zanedlouho je nakladatelstvim
»AHIpeeBckuit duar® vyddn ve form¢ knihy. O rok pozdé¢ji se autor stane hvézdou
nakladatelstvi ,,Ad Marginem*. Roman ,,ITaronorun* bude vydan jest¢ n¢kolikrat, stejné
jako druhd autorova kniha o mladém revolucionafi ,,Canbks®, kterou napsal v roce 2006.
V nasledujicich dvou letech vydava Prilepin dvé sbirky povidek: ,I'pex“ a ,,boTuHKN
MoJHbIe Topsiuel Boakou“ a také knihu eseji s ndzvem , 51 mpumen u3z Poccum®.
Samostatné jsou povidky nadale publikovany v ,tlustych zurnalech®, jsou zahrnuty
v antologiich ruskych povidek a jinych tematickych sbornicich. Ve stejnou dobu
pfipravuje Prilepin antologie textli ruskych i zahrani¢nich autord o valce ,,Boitna. WAR*.
Vroce 2009 sestavil antologii tvorby na téma revoluce ,,PeBomrorusi. Revolution®
a sbornik ,,Jimenuns! cepiama. PasroBopel ¢ pycckoit nureparypoii, ve kterém jsou
shromazdény rozhovory a Uryvky obrovské mozaiky klasické i moderni ruské literatury.
V nasledujicich letech se Prilepin podilel na fad¢ dal$ich antologii, napt. ,,Jlut IleppoH.
AHTONOTHS HWKEropojAckod moe3uu, ,JlecsaTka. AHTOJOTHS TPO3bI «HYJIEBBIX)»
roJoB*, ,,AHTOJIOTHSI KEHCKOW MpO3bl «HYyNeBbIX» romoB“ atd. V roce 2010 zacina
Prilepin psat biografii svého oblibeného spisovatele Leonida Leonovova, ktera vysla pod
nazvem ,,JIeornn Jleonos: Urpa ero Gbima orpomua.*® Do soudasné doby napsal Prilepin
jesté dalsi dva romany. V roce 2011 vySel roman ,,Uepnas ob6e3psiHa“, ktery pfipomina
. drsné morbidni fuzi politického thrilleru ze soucasného Ruska a psychologického

(13 47
dramatu “.

Romén vypravi o vzpoute a bésnéni dospivajicich déti, kteti uprchli z ustavi
pro mladistvé. Zatim poslednim autorovym romanem, ktery byl vydan v roce 2014, je
roman ,,O0utens®, ktery pifinaSi neobvykly pohled na dvacata 1éta minulého stoleti

Vv sovétském lagru na Soloveckych ostrovech.

Zachar Prilepin zaujima v ruské literatute cestné misto. Svéd¢i o tom jednak velky
pocet cen a uznani a také vysokd urovenn samotnych d¢l. Pro nazornost uvedu ptiklady
nekterych literarnich ocenéni. Za romén ,Ilatonoruu® se stal Prilepin drzitelem ceny
,Braoxuyts Ilapmxk®, ceny vydani ,Jlutepatypnas Poccus“, ceny ,,Poman razersr
V nominaci ,,OtkpsiTe®. Za roman ,,Canpksa byl odménén cenou ,,fcnas [lonsna* za

,,BBIJIAIOIIEECS] TPOU3BEACHNE COBPEMEHHON IMTepaTyphl a stimto romanem se také

*® PJIMKMAH, Kupuit. HoBbii, TananTinBbiii, Ho.. 3axap Ipunermn. JKypransuoi san [online]. 2011
[cit. 2015-11-20]. Dostupné z: http://magazines.russ.ru/voplit/2011/2/gl7.html

* MRAZEK, Ondfej. Prilepiniiv Htich ruskou knihou desetileti. Literdrni noviny [online]. 2011 [cit. 2015-
11-23]. Dostupné z: http://www literarky.cz/blogy/135-ondej-mrazek/4246-prilepinv-hich-ruskou-knihou-
desetileti
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dostal do findle literdrnich soutézi ,,Pycckuit Bykep* a ,,HanumonanbHblii Oecrcemiep®.
Jeho povidkovy roman ,,I'pex“ byl ocenén kromé ceny ,,HanmonansHsiii Gectcemiep
jeste specialni cenou ,,CynepHandect, kterd ma oznacit nejvyznamnéjsi roman desetileti.
,depHas oOe3bsiHa™ byla ocenéna prémii ,,bponszoBas Ymutka“ a prémii BookMix.ru
V nominaci ,,Bei60p skcneptoB* a rovnéz posledni Prilepiniv roman ,,O6urens™ ma na
svém kont¢ jiz n¢kolik uznani — cenu ,,Kaura roma“ a ,,bonpmas kaura® a knizni prémii

Pynera-2014 v nominaci ,,JIyumiast XygoxecTBeHHas kuura“,*®

Ve své vlasti je Prilepin povazovan za kontroverzniho autora. Ostie se vyhranuje
jako kritik autoritativnich krokl prezidenta Putina a spole¢né se spisovatelem Eduardem
Limonovovem, piedsedou narodné-bolsevické strany usiluje o revolu¢ni zménu systému.
Symbolem téchto revolu€nich snah je jeho literarni hrdina ,,Cama Tumua* Z roméanu
,Canpks“, radikéalni levicovy aktivista, ktery spolecné s dal$imi radikaly obsadi sidlo
gubernatora, odkud vyhodi z okna zkorumpovaného politika, svého byvalého ucitele
,Besneroa“.*® Pravé pro své politické nazory je Prilepin Casto kritizovan jak laickou
vetejnosti, tak 1 né€kterymi predstaviteli spoleCenského a kulturniho Zivota. Na problém
nacionalismu, ktery proslavil Prilepina snad vice nez jeho texty, reaguje Dmitrij Bykov,
spisovatel, basnik a publicista, slovy: ,, Vstoupit do extremistické politické strany miizete
ne proto, abyste jako ilegdlni spiklenec organizoval své viastni tajné skupiny, ale i proto,
Ze se stydite za Rusko, které vidite kolem sebe, jez by mélo byt krasné, bohaté a silné, ale
utdpi se vubohosti“.® Asi nejrozumnéjsi zpusob, jak se postavit k osobnosti Zachara
Prilepina, zvolil rusky novinaf a televizni moderator Alexandr Archangelsky, ktery
vyzdvihl jeho spisovatelské uméni, inteligenci, chytrost i jemnost, jeho politické nazory
v8ak nesdili. ,, Vasi politickou ideologii nerespektuji a nenavidim. Ale vds, jako

spisovatele, si vazim. Jsou to dvé riizné véci a je nutné je oddélovat. “>*

*® Buorpadust. 3axap Ipurenun: Oduyuansuoii catim nucamens [online]. [cit. 2015-11-23]. Dostupné z:
http://www.zaharprilepin.ru/ru/bio.html

“ MRAZEK, Ondiej. Jurodivd Fise slova aneb Kradmé nahlédnuti za oponu soucasné ruské
slovesnostiJurodiva rise slova aneb Kradmé nahlédnuti za oponu soucasné ruské slovesnosti [online]. 2013
[cit. 2015-10-27]. Dostupné z: http://denikreferendum.cz/clanek/14909-jurodiva-rise-slova-aneb-kradme-
nahlednuti-za-oponu-soucasne-ruske-slovesnosti

%0 BbIKOB, JImutpuii. Ot3eiBel A - K. 3axap [purenun: ogpuyuanvuviii catim nucamens [online]. [cit.
2015-10-27]. Dostupné z: http://www.zaharprilepin.ru/ru/otzyvy/

! APXAHI'EJIbCKUM, Anexcarnp. OtssiBst A - K. 3axap Ipunenun: ouyuanshuii catim nucamens
[online]. [cit. 2015-10-27]. Dostupné z: http://www.zaharprilepin.ru/ru/otzyvy/
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2.2  Styl prézy Zachara Prilepina o¢ima kritiki

Jak samotnd osobnost Zachara Prilepina, tak i1 jeho literarni tvorba se stala
objektem mnoha kritickych nazorG. Prvnim rysem, kterym se kritici zabyvaji, je
autobiografie spisovatele a jeho politické nazory. Jak jiz bylo feceno, Prilepin béhem
svého dosavadniho zivota ziskal fadu zkuSenosti, na kterych vystavél sva dila, at” uz se
jedna o autorovy zazitky z Cedenské valky nebo zku$enosti z Glenstvi v, dnes jiz
zakédzané, Narodné bolSevické strané. Z tohoto divodu kritici jednoznacné vyzdvihuji
autobiografii jeho prozy. Prilepinovi hrdinové prozivaji ty samé utrapy, které postihly
spisovatele v prubéhu jeho zivota. ,, Subjektivnost vyliceni atmosféry v romanu
,llatonoruu®, je podle Valerie Pustovové, obrovskym prillomem, jenz Prilepin ucinil ve
vojenské proze.>? Jurij Kozlov uvadi, Ze v roméanu ,,Ilatonoruu se autorovi podafilo
zachytit Rusko a Ce¢nu z pohledu mladych lidi, ktefi jsou kazdy den ohroZeni na Zivotg.
V klasickych vojenskych roménech, napt. ,,Sbohem arméado* nebo ,,V Stalingradskych
zékopech® je vzdy pfitomna vyS$i myslenka, ktera jakymsi zplsobem zuSlecht'uje
a ospravedlituje kazdodenni zabijeni. ,,Zivotni pravda“ Zachara Prilepina je v tom, Ze
napsal roman o valce bez ideje valky. Jeho zobrazeni valky je jako kiest ohném, bez
jakychkoliv zmirnujicich okolnosti, a kazdy sam si v tomto prostiedi definuje své misto
v souladu s lidskymi (nebo nelidskymi) hodnotami.”® Prilepin vynikd tim, Ze nabizi
Ctenafi drama, nikoliv s pouZitim Sokujicich efektl, ale s poutavym zachycenim

., o 54
emocionalnich stavii.”

Dalsim znakem, kterého si kritici v Prilepinové tvorbé vSimaji, je téma postoje
hlavniho hrdiny ke smrti. Charakteristika hrdind se projevuje tim, Ze nelpi na Zivoté, ale
jsou vzdy piipraveni ,konat*, navzdory smrti. Zivot v Prilepinové tvorbé , neustdle

bojuje se smrtl <>

2 [IYCTOBAS, Banepus. Uenosek ¢ pyxbeM: CMEpTHHUK, OyHTapb, ucareib: O MOJI010H «BOEHHOI
npose. JKypuanvuwiii 3an [onling]. 2005 [cit. 2015-11-17]. Dostupné z:
http://magazines.russ.ru/novyi_mi/2005/5/pu9.htmi
5 KO3JIOB, Opuii. Ot3s1BBI A - K. 3axap [purenun. oghuyuansuviii caiim nucamens [online]. [cit. 2015-
11-18]. Dostupné z: http://www.zaharprilepin.ru/ru/otzyvy/

4 YUUTEJIb, Anekceii. O13biBbI P - 5 . 3axap Ipunenun: opuyuansneiii catim nucamens [online]. [cit.
2015-11-18]. Dostupné z: http://www.zaharprilepin.ru/ru/otzyvy/
> [IYCTOBASI, Banepusi. UenoBek ¢ pyKbeM: CMEPTHHK, OyHTaph, IHcaTellb: O MOJIOIO0H «BOSHHOID
npo3se. JKypuanvuwiii 3an [onling]. 2005 [cit. 2015-11-17]. Dostupné z:
http://magazines.russ.ru/novyi_mi/2005/5/pu9.html.
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Kritici rovnéz poukazuji na to, ze se Prilepin vyrazné soustiedi na rGzné
fyziologické procesy a télo viibec. To se odrazi v detailnich fyziologickych popisech, kdy
hrdina vénuje piili§ mnoho pozornosti télu, svému i cizimu, zabyva se tim, jak vnitiné
funguje a je vydéseny z jeho kiehkosti.>® Podivejme se, jak je v romanu ,,Ilaromoruu*
popsan postoj hlavniho hrdiny ke svému synovi: ,, Yorcac, cxoorcuii ¢ npedpsomuuvimu
OWYWeHUAMU, C8OOUM MOU HeOpumbvle CKYIbl, A PYKU NPUNICUMAIOM mpexiiemHee meio
C YbINIAYLUMU KOCMOYKAMU, NATbYbL KACAIONCI €20 PYK, MOYeK yulell, 10a, s nposepsiio,
Ymo OH Mmenavill, POOHOU, MOU, 30eCb, pSAOOM, HA KOJEHAX, eOUHCMBEHHDIL,

. o .« « 57
Henoemopumbvlu, CMEUWHOU, CMPOCUU... “

Hrdinové Prilepinovych dél jsou Casto povstalci. V recenzi na roman ,,CaHbks™
Sergej Beljakov piSe, Ze povstani je pro Prilepinovy hrdiny forma existence. Bez povstani
by nemohli zit. Jejich cilem neni vitézstvi, ani nova spravedlivd spolecnost, ale boj
a hrdinska smrt.”® Jestlize mluvime o postavach Prilepinovych d&l, nelze opomenout, Ze
mnoh¢ situace se dé&ji v alkoholovém opojeni hlavnich protagonistl. ,, Nova Prilepinova
kniha (Canvksa) je naplnéna, doslova az po okraj, vodkou. I kdyz ji vSichni odsuzuji, maji
na zreteli neboZztiky, kteri se diky ni odebrali na onen svét, poslouchaji matcino spilani na
téma piti, stejné vsichni dal piji “.> Podle min&ni Sergeje Kostyrka je piti hlavniho hrdiny
vnimano jako vyjadfeni vnitiniho konfliktu s okolnim svétem.®® Prilepin pfivedl do své
tvorby hrdiny s naprosto novym pohledem na svét. Casto jsou to rebelové, posedli touhou
po nové socidlni spolecnosti, ale ne proto, Ze jsou nastupci socializmu. Oni jsou
svobodni, nezranéni sovetskou érou, ale tato svoboda jim nedéva pocit Stésti a naplnéni.
Jejich tragédie neni zaloZena na rozpadu Sovétského svazu.®! Spisovatel Alexandr
Prochanov dopliiyje, Ze v poslednich deseti az patnacti letech se ruska literatura stranila

vSeho konkrétniho, straSného a dé&sivého. Z néjakych divodi se polekala reality, a proto

% KOPYATMHA, Cgernana. Onronorus Boiinst. AITH Huxcnuii Hoszopoo [online]. [cit. 2015-11-17].
Dostupné z: http://apn-nn.ru/diskurs_s/598.html
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ji odvrhla. Prilepin svymi texty obraz ruské literatury méni. Ve svych dilech se zamétfuje

, . . TR TR 7,
na valku, politiku a revoluci a na scénu piivadi zcela nové hrdiny.

Hrdina Prilepinovych dél je typickym piedstavitelem soucasné mladeze. Je to
obycejny Clovek, ktery predstavuje narod. Spoleéné s rebelii se v charakteristickych
rysech hrdiny projevuje i néznost, ktera je patrna ve vztazich s blizkymi a milovanymi
lidmi. Rada kritickych nazorti poukazuje na to, Ze Prilepin umi odhalit vnitini pocity
hrdinti, aZ neuvéfitelné néZnym a poetickym zpisobem. V té souvislosti se k autorové
tvorb¢ vyjadiuje naptiklad Tina Kandelaki slovy: ,, Neverim Zacharu Prilepinovi, kdyz
pise o revoluciondrich, ale verim Zacharu Prilepinovi, kdyz pise o ldsce. Protoze o ni
piSe tak, jak jsem ji citila ja, jak ji citil kdokoliv z jeho ctendri, ktery kdy miloval. “®® Ne
vSichni kritici vSak ,,0dhaleni wvnitfnich pocitd“ hrdiny pokladdaji za umélecky

odtvodnéné. ,, Prilepin je vyborny spisovatel o vilce, ale tuctovy sentimentalista. “®*

Dal$im rysem Prilepinovy tvorby, kterému se kritika vénuje je jazyk. Nejvice je
vyzdvihovdana metaforicnost jeho stylu. Podle Valerie Pustovové je dilezitym
stylistickym prostiedkem Prilepina pouzivani metafor, fantazie a alegorii.®* Alexandr
Prochanov povazuje jazyk romanu ,,Canbks“ za velmi dobry, tradi¢ni rusky jazyk, ve
kterém se objevuji jisté ,zvlaStnosti“, nicméné¢ se domniva, ze se Prilepin
V experimentovani s jazykem snaZi mirnit, jelikoZ si uvédomuje, Ze jeho cile nejsou

esteticke, ale psychologické, moralni a politické.66

Prevladajici formu teci v dilech Zachara Prilepina ptedstavuji dialogy. V hojné
mife se objevuji jak v roménech, tak i v povidkéch.67 Umélecky styl autora se vyznacuje
snahou budovat své vypravéni jako ,,montdZ“ jednotlivych odd€lenych scén. Kritici

hovoti o fragmentech vypravéni. V disledku toho lze Prilepinova dila pfirovnat
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k filmovym scénaiim. ,, Celkové se roman podoba filmu: na konci kazdého odstavce

rezisér zvola ,,Stop, hotovo!*. Film je velmi podrobny, s mnoha detailnimi zabery, které

probihaji ve zpomaleném tempu. 68
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2.3 Prilepinova tvorba z hlediska tematickych okruht

Prilepin nebyl nikdy ,,spisovatelem od stolu®“. Materialy pro sva dila ziskava
Vv ,bouflivém kotli* ruského zivota. Prosel si ohném dvou ceCenskych tazeni, pracoval
Vv policejnich oddilech zvlastniho uréeni OMON, pattil k aktivistim zakazané Nacionalné
bolSevické strany. V jeho dilech je krutd, nékdy i Spinava, ale ne vymyslena realita, ostry
politicky obsah, upfimna dobrosrdecnost a ohleduplnost vii¢i lidem. Na zéklad¢ téchto

faktl mizeme tvorbu Zachara Prilepina rozdélit do tfi tematickych oblasti:

e politika
e valka
e narod

Pro praktickou c¢ast této diplomové prace, ve které budu provadét tematologickou
a poetologickou analyzu Prilepinovy tvorby, jsem si vybral z kazdého tematického
okruhu jednu knihu: roman ,,Canbks®, ktery nas zavadi do prostiedi radikéalni politiky,
roman ,,JTatonorun®, jehoz namétem jsou udalosti Cedenské valky, a sbirku povidek
,,DOTHHKH TOJIHbIE Topsiuel Bonkoi ™, kterd je svéraznym pohledem na Zivot obycCejnych

lidi v sou¢asném Rusku.

Castokrét je tvorba Zachara Prilepina srovnavana s tvorbou slavnych ruskych
velikant. Pavel Basinsky, rusky literarni kritik, pfirovnava Prilepintiv roman ,,CaHbks®
k romanu Matka Maxima Gorkého. PiSe, Ze roman Matka byl poutavy, ale pouze
V kontextu své doby. Nova doba vSak pfinasi novy kontext. Narod je v Prilepinové tvorbé
jednim zustiednich motivi. Uz samotny nazev romanu ,,Canbpksa vychazi
Z prostondrodniho ruského jazyka. Takto fikal hlavnimu hrdinovi jeho venkovsky
dédecek. Symbol naroda predstavuje jak v Prilepinové roménu, tak i v romanu Gorkého,
matka hlavniho hrdiny. Obraz nesStastné, téZce pracujici Zeny, kterd nechape revolucni
snahy svého syna, je skutecné velmi piisobivy. Nelze fici, zda byl Prilepin Gorkého
Matkou inspirovén, ale analogii je zde hodné, nez aby si jich Ctenafi nev§imli.* Sto let
po Gorkého roménu Matka se objevuje v Rusku proza, ktera se pokousi naléhave a skoro
dokumentaristicky vyli€it sou€asnost, definovanou jakousi novou revoluci, a to na
zéklad¢€ popisit vyhranénych situaci jednotlivych postav. Poetika vyjime¢ného stavu, kdy

se hrdinové ocitaji, tvafi v tvar brutalni moci policie se pfitom stiida s obrazy v pozadi,

o BACUHCKUM, Iagen. Ot3bisbl A - K. 3axap Ipunenun: oguyuansuwii caiim nucamens [online]. [cit.
2015-10-26]. Dostupné z: http://www.zaharprilepin.ru/ru/otzyvy/
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kdy vypraveéc li¢i kazdodenni banality, ale natolik sugestivnim zpisobem, Ze popis
vSednich situaci nabyva povahy jedine¢ného svédectvi. Podle Tomase Glance je
»~Prilepinovym predchiudcem rany Gorkij, avSak na rozdil do Gorkého idealizace
,bosaku“, prislusnikii mestské spodiny, postupné mobilizujicich ke svrzeni reZimu,
Prilepin socidlni stavy a jevy neideologizuje.”® Romén ,,Canbks® byl roku 2006 navrzen
na prestizni cenu Narodni bestseller za popis mladych revolucionait. Prilepin zde
zobrazil mysSleni a Zzivotni styl mladych lidi, s nimiz ufady a statni moc zachazi
S brutalitou, coz znacn¢ ovliviiuje jejich vnimani reality. Prilepin se orientuje vyhradné
na predmeét svého liceni. Jsou to zpravidla extrémni postavy a situace, jejichz ,,vedlejSim
produktem® je sugestivni zazitek soucasnosti. Svou prézu buduje na estetice ocité¢ho
svédectvi dvou protikladd. Na jedné strané se nachazeji hrdinové, ktefi riskuji Zivot, nebo
asponl ztratu svobody za ucast v protestech a demonstracich a na druhé strané¢ vévodi
empaticky a detailn¢ zobrazovand vSednost kazdodenniho zivota lidi, obklopujicich
hlavni postavy, at’ uz se jedna o blizké ptibuzné, ktefi vynikaji, navzdory t€zkému zivotu,
dojemnou distojnosti.”t Roman ,,Caubks nas zavadi do znepokojivého svéta radikalni
politiky. ,,Cawa cmompen noo Hoeu: enaza ycmanu om KpPACHbIX NOJNOMEH U Cepblx
apmsakos. Kpacnoe menvkano 6onusu, Kacanocsy auyda, UH020A 08e6ds 3aNaxXOM JIeHCaloll

«

mxanu.Cepoe cmosino 3a ozpaofcc)enuem.‘72 Scénou této protestni demonstrace zacina
vypravéni o zivotni cesté ,,Camm Tummnua“, chlapce z provincie, ktery se neuchytil
Vtrzni realit¢ a misto toho vstoupil do mladeznické revoluéni strany ,,Coro3
cosumatomux . Prilepin, jez byl sam dlouhou dobu ¢lenem této radikalni strany, dopliuje
vypravéni realnymi udalostmi, které probihaly na pielomu tisicileti v sou¢asném Rusku.
Hrdiny romanu piedstavuji obycejni kluci a holky, ktefi nenaSli misto v normalnim
zivoté. Nachdzi se v beznadéjné situaci a nevéfi, Ze se néco zmeéni k dobrému. Proto se
dopoustéji trestnych €ind, za které je vlada tvrdée tresta. Ocitaji se v ,,nic¢emnosti ruské
reality, ze které nemaji Uniku. Proto vstupuji do svého posledniho boje a umiraji.
Prilepiniv roman ,,Canpks“, neni jenom zobrazenim reality, naplnéné socialnimi

protiklady, ale i varovanim. Jako by chtél autor romanem upozornit politickou moc na to,

ze v ruské demoralizované spole¢nosti je skupina lidi, ktera je schopna v kritické situaci

" GLANC, Tomés. Souostrovi Rusko: ikony postsovétské kultury. Vyd. 1. Praha: Revolver Revue, 2011, s.
298.

" Tamtéz 5.298-299.
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chopit se zbrani a obrétit je proti systému, a co je dvojndsob nebezpecnéjsi, ze tito mladi

lidé nemaji co ztratit.”

Prilepinova strma kariéra zapocala roku 2005 romanem ,,ITatomoruu®, ve kterém
predstavuje nékolik scén z historie Ceenské valky. Vypravi v ném o Arménském Zivotg,
vztazich s mistnimi obyvateli, jednotlivych zatazich i kratkych piestfelkach, které se
postupné méni na srdcervouci nocni muru, plnou kiika bolesti, potokii krve, urvanych
koncCetin, smrti a temnoty. ,,Jen clovek, ktery se sam ucastnil cecenské valky, kterou
vlada poklada za zavedeni konstitucniho poradku, nebo protiteroristickou operaci, mohl
napsat takovou pronikavou a naturalistickou knihu. Ale pouze spisovatel, ktery disponuje
vy$§i urovni rozvoje nadani s nazvem talent, mohl udeélat tuto knihu umélecky

. v gve 74
presvedcivou .

Kritik Vladimir Bondarenko rovnéz kladné hodnoti Prilepinav ,,désivy
roman“ , IlaTomoruu® a stavi ho na roven rané préze Jurije Bondareva, Vasilije Bykovova
nebo Viktora Astafyeva. ,, Timto romdnem se stal Prilepin lidrem své generace. Razem
prevysil vSechny své prdtelé, dlouho publikujici v tlustych casopisech. “> Divodem
mimoiadné popularity Zachara Prilepina nejen mezi ¢tenafi, ale i mezi literdrnimi kritiky
je vérohodnost popisu. Ceenska valka zistala pro ruskou spole¢nost hlubokym

traumatizujicim zazitkem a Prilepinovi se podafilo valku popsat takovou, jakou

V hriznych predstavach vidély miliony lidi."

Po svych nejzndméjSich a nejpopuldrnéjSich romanech ,,Ilatomorun®, ,,Canpks‘
a ,,I'pex* vydal Prilepin v roce 2008 sbirku povidek ,,boTHHKHN TIOJHBIE TOpSYCH BOAKOIL:
HalaHckue macckasbl®, kterd u nas vysla vroce 2011 pod nédzvem ,,Botky plné horké
vodky: klukovské povidky“ v ptfekladu Libora Dvotdka. Tato kniha pfina$i jedenact
poutavych, nékdy az brutdlnich ptib&hi o ptatelstvi, lasce, zrad¢ i vérnosti. Odehravaji se
zde ptibéhy kruté a tragické, ale nékdy zaroven velmi komické. Sbirka povidek
,,DOTHHKH TIOJIHBIE TOpsiYei BOAKOM: HAIlAHCKME Macckasbl“ je svéraznym pohledem na
zivot v soucasném Rusku, reflektuje na spolecenskou situaci v zemi, v niz se ze dne na

den muze stat z uspésného politika psanec. Sbirka stoji a pada na postave autora, i kdyz
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se tam s nim jmenovité¢ nesetkdme. Je pro ni pfiznacny zemity naturalismus spole¢né
s hojn& uplatiiovanou retrospektivou.”” Provazi nas riznymi fizemi svého Zivota, od
détstvi az k dospélosti, kdy dochazi k odcizeni s jeho Zenou.”® Z kompozi¢niho hlediska
bychom mohli sbirku rozdélit do dvou skupin. Prvni skupinu povidek spojuji kromé
hrdiny vypraveéce dalsi dvé postavy — vypravécuv starsi braska, kriminalnik ,,Bamex*
a jeho kamarad ,,Pyounk®. Trojice hrdinti zaziva dobrodruzstvi, kterd v sobé nesou cosi
Z lidovych bachorek. Tu se zastanou venkovana, u kterého predtim koupili nepojizdné
auto, pficemz neni jasné, kdo koho vlastn¢ dobehl (Ilamanckuii pacckas), jindy oslni
trojici mistnich krasavic pozvanim na ,,cobauaruny*, nebo zabloudi v temném lese, aby
se nakonec dostali do prapodivné vesnice (CmeptHas aepesusi). U toho vSeho, jak se na
ruské kluky slusi, hojné€ popijeji samohonku. Pfitomnost alkoholu dodéava textu humorné
prvky, jinde jej zase obohacuje tajemno. Tajemstvi i humor se Casto prolinaji. Ve druhé
skupiné piibéht nenajdeme ani brasku ani jeho kamarada. Vypraveéc zde zlstava sam se
svymi zazitky a vzpominkami. Velkou ptfednosti Prilepina je uméni pointy a cit, kterym
propojuje retrospektivu s pfitomnosti. Napéti v piibézich tvofi rozpor mezi romantickymi
vzpominkami a soucasnosti, plnou manzelskych neshod nebo okamzikli z Cecenské
valky. Tragi¢no je vSak obsazeno jen v naznacich, Prilepin své myslenky nedopovida,
nechava prostor pro fantazii, pro ¢tenafovu interpretacni spolupraci. Ve svych textech

o . O TIPSR PRR I 79
autor nemoralizuje, ani nevyslovuje Zadné politické, ¢i jakékoliv jiné soudy.

V nasledujici, tfeti Casti této prace se budu zabyvat rozborem tii Prilepinovych
knih: ,,boTuHKM monHBIE Topsiuei Boakoi‘, ,,Canbksa® a ,JIlaromoruu®. Provedu jejich
poetologickou a tematologickou analyzu, s cilem pfedstavit autoritv specificky styl jeho

tvorby.

,,,,,

vvvvvv
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3.  SPECIFIKA PROZY ZACHARA PRILEPINA NA PRIKLADU
KNIH ,,BOTUHKH, ITOJHBIE TOPSIYEN BOIKOM:
IMAIAHCKHUE PACCKA3BI%, ,, CAHBKS“ A ,,IIATOJIOT U

3.1 ,,boTHHKH, MOJIHBIE TOPsSIYeii BOAKOI: MAIAHCKHE PacCKa3bI“

Originalita sbirky , boTuHku, monHble TOpsYed Boako zalind uz svym
podtitulem ,,mananckue pacckasei, ktery naznacuje literarni zanr, a ¢tenaf, aniz by knihu
otevrel, tusi, co od ni mize ofekavat. Pojem ,,mananckue pacckasbl mizeme do Cestiny
pielozit jako ,.klukovské piibéhy* a uz v tomto momenté je nam jasné, jaké problémy
budou v povidkach feseny a jaci hrdinové pied nas predstoupi. Co do objemu neni kniha
nijak rozsahla, obsahuje jedenact, lakonicky zakoncenych povidek. Podtitul ,,nananckue
ma svij vyznam jak z hlediska stylistického, tak i z hlediska vyrazového a hodnoticiho.
Pro¢ Prilepin nazval své povidky ,namanckue” se dovidame na zdkladé seznameni se
s texty jednotlivych ptib&éhu. Ve vsech povidkach je vypravécem chlapec, obycejny kluk,
ktery je vyobrazen v riznych obdobich svého Zivota, jako ,,nactilety” i jako zraly muz.
Objevuje se zde, nékdy v roli vypravéce, nékdy v roli pfimého ucastnika déje, byt ne
hlavniho. Na tento osobity rys navazuji i dalsi skute¢nosti, jako jsou prostiedi d¢je, dalsi
postavy a situace, které vytvareji piibéh. VSe zdlezi na volbé vypravéce. Osobity styl
autora je dilezity pro pochopeni a hodnoceni povidek. Prilepin ve sbirce povidek
,,DOTHHKH, TOJHBIE Topsueit Boakoit* vstupuje do role chlapce, s kterym se Ctenar ocitéd
Vv riznych situacich, zraje a ziskava Zivotni zkuSenosti. Sdm spisovatel si béhem svého
Zivota prosel mnoha cestami — Giastnil se dvou ¢ecenskych tazeni, pracoval v policejnich
oddilech zvlastniho nasazeni OMON, patiil k aktivistim zakazané Narodné bolSevické
strany. Jeho zivotni zkuSenosti jsou tedy Siroké a az népadné piipominaji udalosti,
popsané v piibézich. D4 se tedy predpokladat, Ze ptedlohu pro sbirku povidek tvofi

autobiografické zazitky, znamé prostiedi, piatelé a rodina samotného autora.

Zanru je rovnéz prizpisoben i jazyk, jehoz variantnost pfevazuje nad
normativnosti. Dialogy postav jsou postaveny pouze na hovorovém stylu. Béhem celého
vypravéni dochdzi ke zméndm jazyka vypravéce. V pribézich, které jsou spojeny
s vypravénim chlapce nebo mladence, napt. ,lIlamanckuit pacckaz®, ,,CmaBuyk®,

,CobavaruHa®, ,,CmeptHas naepeBHs, nachdzime béznou hovorovou fe¢, nékdy
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1 vulgarni vyrazy. Prilepin se nebdl zvolit vulgarni vyraz i do ndzvu jedné z povidek
(Bnsackwmii pacckas). Volba slov, ktera autor vklada do ust svym hrdintim i vypravédi, je
zcela pochopitelna. V povidkach je vyobrazen bézny zivot obycejnych lidi. Neni zde ani
jeden idealizovany obraz. VSechny typy postav pochazeji z nizsich nebo okrajovych
vrstev obyvatelstva. Hrdinu - vypravéce ,,chlapce®, doprovazeji dalsi dvé postavy, starsi
braska ,,.Banex®, kterého pravé propustili z vézeni, a jeho kamarad ,,Pyoumk®. Tito tfi
ustaviéné rozmlouvaji lidovym, ostrym jazykem, ktery nema za ucel vzbudit ve Ctenaii
opovrzeni, ale pravé naopak, zajistit pravdivou a realnou atmosféru. Vzdyt jestlize by
byvaly vézen mluvil spisovnym jazykem, ihned by byla naruSena autenti¢nost situace
a odhalena pfitomnost autora. Diky zvolenému zpisobu vyjadfovani se vypravéni stava
realnym, pravdivym, origindlnim. V pfibézich, které ndm prezentuje zraly vypravéc,
jazyk doznava hloubky a vaznosti situace. Vidime zde citové zabarveni, metaforu,
prirovnani takové hloubky, které neni schopen vyjadfit ,,chlapec”, pochazejici
z prostiedi, které je v povidkach vykreslovano. Napt. ,, crosa oviiu npsamule u xono00Hvle
KaKk npogonoka‘, , . Medogylo MaKomv aszycma‘, , cuacmee. myzoe, Kak napyc",
,, Iponnetioyc 6e3 mems 06yomo s kamewsv.“, ,,Kax mHo20 6 mupe uyscoco menia,
o komopoe ne coepemvcs.“® Na postavé vypravése tedy zavisi i volba vyrazovych
prostiedki. Podle mého nazoru Prilepin, jako malokdo, ma nadani K tomu, aby vystizné a
zaroven s citovym zabarvenim pojmenoval vSedni, pozoruhodné jevy a novym zpusobem

popsal pocity ¢loveka.

Jak jiz bylo feCeno dfive, sbirka ,,boTuHKH, MOTHBIE TOpsYEH BOAKON obsahuje
jedenact pribéhtll, n€kdy krutych a tragickych, nékdy humornych a napinavych. Ptibéhy
nejsou chronologicky setazeny. Hned se setkavame s dospivajicim chlapcem a hned se
zralym muzem. Cas, ani prostfedi, autor presné nedefinuje. O ¢ase udélosti se miizeme
dohadovat na zaklad€ nepiimych detailli, které naznacuji urcité obdobi ruské historie
(napt. udalosti v Ceéné) a promén hrdiny vypravéde, zejména rozvoje jeho mysleni
a chovani. Situace, ve kterych se hrdinové ocitaji, jsou realné. Casto jsou piib&hy
komické, a téméf vzdy, s neobvyklym rozuzlenim. Mezi tzv. odlehcené piibehy, ve
kterych spolecné s hrdiny zazivame jejich dobrodruzstvi, tu humornd, tu piekvapiva
a jindy zase tajemna a strasidelna, patii: ,,Ilananckuii pacckasz®, ,,CnaBuyk*, ,basackuii

pacckasz®, ,,Cobauatuna’ a ,,CMepTHasI IEPEBHSI".

8 ITPUJIEIIVH, 3axap. Bomunku, noansie copsueii 6odkoil.: Ilayanckue pacckaser [online]. Mocksa:
ACT, 2008, [cit. 2015-11-06]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p
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Néamét pro povidku ,,ITananckuit pacckaz®™ tvoii zdmér brasky ,,Banexa® a jeho
kamarada ,,Py0unka‘“ pofidit si starou ojetinu, udélat z ni poradnou ,.karu“ a tim rozjet
byznys autodilny. Spolu s hlavnim hrdinou — vypravééem se vydavaji na cestu za svym
snem. V piibéhu je popsana konfliktni situace, kterou mohou zazit kluci kdekoliv.
Zvlastnosti je styl autora, jakym tento konflikt predstavuje. Celd scéna je vyjadiena
dialogem mezi jednotlivymi protagonisty, ktery objasfiuje situaci a urcuje dalsi dgj.
Ctenaf ji tedy vidi o¢ima vypravéée, vnima jeho emoce, pocity, Gsudky. D&j se sklada
Z jednotlivych fragmentl, které vytvareji celistvy obraz probihajiciho déje. Timto

zpisobem Prilepin umociiuje pfedstavivost ctenare.

Hepe}l riiaz3aMmu MCJIBKHYJIN KYCTHI, H€60, KYCThI, HG60, TpaBa, MHOTO

1
3CJICHOI'0, JXCJITOr0, pO30BOI'0 IIBCTa.8

Chlapecky konflikt byl uspé$né vyfeSen a V ocekavani je happyend. Jenze v piipade
Prilepinova uméni pointy a necekaného rozuzleni, Uspé$né vyfeSeni sporu jest¢ neni
vitézstvim. O tom se miZeme piesvédCit v zavéru povidky, ktery se stal zaroven
usmeévnym i Sokujicim.

I'nsanbTe, manaHel, — ckaszan Pyouuk.

Me1 TIHYJW: MalllMHa €ro CTosAjJIa Ha CaMOM Kparo Apyroro O6prBa, n ecin

0p1 PyOumk ocemancst Tyna, oH OBl y)Ke He BbUIe3 Ha Oemnblii cBeT. B ToMm

YHCJIE U IIOTOMY, UTO CBEPXY HAa HET'O PYXHYJIK MBI C 6paTI/IKOM.

BO,I[I/ITGJ'IB cuacia Ha aC(i)aJ'IBTe C TONBIMH HOraMw. benble najJablbl

2
IIEBEITHIINCE, CJIOBHO y3HABAS APYT APyra 3aHOBO.

Lehkomyslnost jednéch a nepozornost druhych mohla byt pfi¢inou tragédie a umrti na
silnici. NaStésti, pro Prilepinovy hrdiny dopadlo vSe dobie. Za povSimnuti stoji také
Prilepintv nesporné poeticky styl, jakym vyobrazuje déjové situace: ,, Kazarocs, umo om
BOJIHEHUsl Y NpPo0asya NOSBUNLOCHL HA JUYe HECKOJIbKO HO8bIX POOUHOK., , Benonoobwiil
KUBHYJL MAK CUTILHO, 4MO POOUHKU HA e20 Juye ed8d He OCLINAIUCL Ha mpasy. ", ,, ...Hd
0004uHe, OYOmMo pasHOOYWHbIE KO 8CEMY, CIMOSIU 08¢ 0eBVUIKU, I000UKU — 8 NOJIMOPbl

83
OKmaevl, eciu mepums nalbydmu Ha NUAHUHO “

8 [IPUJIETIVH, 3axap. Bomunku, noansie copsueii 60dkoii.: Ilayanckue pacckaser [online]. Mocksa:
ACT, 2008, s. 5 [cit. 2015-11-06]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=5

8 Tamtés s. 5.

% Tamtéz s. 3 - 4.
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Se stejnou trojici se setkavame také v pribéhu ,,Cobauyaruna®. Zaklad piibéhu
tvoti kazdodenni, obycCejné udalosti. D&jova zapletka je obsazena jiz v ndzvu piibéhu
a otevira se v pribchu dalsiho déje. Kluci uz neméli zadné penize, ale potebovali nééim
ohromit krasné sleCny, tak se rozhodli opékat psi maso. V tomto duchu vede vypravée

svij ptibeh a Ctendr mu veéri. Vsude jsou pfitomny atributy psiho Zivota:

S OTYETIHMBO CIIBIIIAN 3aaX KOHYPHI.
K 3abopy moxbexana cobaka, MpUHIOXAIACh M HEOXKUIAHHO 3aIajsiia Ha Hac.
Cobaka B y»kace Ipricena, a 3aTeM Pe3BO yOekana paccKa3blBaTh COOPATHIM,

KaKou TYT 6ecnpeﬂen TBOPUTCA: AUKAPHU MTOHACXAJIN, HUYCTO CBSITOI"O.S4

Pokud vezmeme v uvahu vSechny tyto udalosti, ¢tenaf véti vSemu, co se v pribéhu déje.
Fakta jsou ocividnd. Ale v ptedposlednim odstavci je pravda odhalena. VSichni se
dovidaji, ze vlastné jedli vepfové maso. Prilepinova hra se ¢tenafem piedstavuje jeden

z dalezitych prvku, kterym obohacuje své povidky.

Hypak, uyto nm, — otBeTmn PyOumk paBHoaymHo. — Kakas k uepry

cobavyarnHa... OObYHAs CBMHMHA. 1 y MeCTHOW TOBapUXW KyNHJ 3a J[BE

HGHLI.85

A napéti, nahromadéné pfi ¢teni pribehu, okamzité klesa a zanechava pocit uspokojivé
radosti jak u Ctenaie, tak u vypravéce. Situace je znovu uspésSné vyiesena pro vSechny tii
aktéry. V souvislosti s probihajicim d&jem, sledujeme jemnost a citlivost hlavniho
hrdiny, ktery se Gporné brani tomu, aby ochutnal psi maso, nechce se Ucastnit této

nestandardni situace.

Silu atmosféry, strach a napéti pocitujeme i v dalSim piibéhu sbirky, a to
Vv povidce ,,CmeprtHas aepeBHs™. Ve své reakci na sbirku povidek ,,botunku, momHbie
ropsiueit Bonkoii charakterizuje Ivan Trudo tuto povidku jako vzorovy goticky ptibch
- vesnicky horor®. Bratr pfemlouva hrdinu — vypravéde, aby snim navitivil jeho

kamardda z v€zeni v nedaleké vesnici. Vylet za pfitelem se zméni Vv désivy zazitek.

% [IPWUJIEIIMH, 3axap. bomumnku, noansie copaueii 600kou.: Iayanckue pacckaswvl [online]. Mockaa:
ACT, 2008, s. 15 [cit. 2015-11-06]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=15

8 [TPUJIEIIVH, 3axap. Bomunku, noansie copsueii 60dkoii.: Ilayanckue pacckaser [online]. Mocksa:
ACT, 2008, s. 16 [cit. 2015-11-06]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=16

8 TPIOJ10, WBan. XKuts co Beeit nypu: boTrHKY, MoJHBIe Topstaeit Boakoi: [lamanckue pacckasbl. 3axap
Tpunenun. opuyuanvuwiii catim nucamens [online]. [cit. 2015-11-07]. Dostupné z:
http://www.zaharprilepin.ru/ru/pressa/botinki-polnie-gorjachej-vodkoj/knizhnaja-vitrina.html
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Podafi se jim pfejet vlakovou stanici, kde méli vystoupit, bloudi noénim lesem a ocitaji
se Vv prapodivném lidském obydli, odkud v panice utikaji. Vzhledem K rozvijejicimu se
déji, vnitinim pocitim hrdiny a popisu okolni ptirody, se stava piibéh jesté napinavejSim
a désiveéjsim. Kamarad, ke kterému se nakonec dostali, potvrdil vSechny jejich obavy,
vypravel straslivé historky, které se vazi k sousedni vesnici, aby tim vzbudil jesté vice

hriizy:

BHYTpI/I Y ME€HA BCE€ HEU3BECTHO OTYUEIO 3aTpereTajio, CJIOBHO CEPAILE MOE

BBIpE3aJIH U3 xomoua.t’

Rozuzleni piibéhu je necekané a prekvapivé, tak jak se da u literarniho stylu Z. Prilepina
predpokladat. Setkani s dédeckem ,,smrtelné vesnice®, ktery hrdintim nabidl nocleh, je
Sokujici, jak pro hrdiny, tak pro étenafe. Zadny z nich neéekal tak jednoduché a roztomilé

rozuzleni, ke kterému doslo na nadrazi:

I'masa ero ObLTM MOOPHI M JIy4UCTHI. B 0JJHOM coOupanack U HUKaK HE MOrJa

coOpaThcs MyTHasl CJIE3MHKA, CIIOBHO CTAapUKy OBLIO CMEPTENBHO Kajlb Yero-

10.%

V posledni scéné prichdzi pochopeni toho, ze strach a hrtiza je ve skutecnosti ovlivnéna
vyplodem fantazie pfili§ vnimavych hrdinti. Autor ukazuje variantnost a nejednoznacnost
jakékoliv sitace. Popisu pfirody je v povidce ,,CmepTHas aepeBHs vénovdna zvlastni
uloha. Zde obrazy pfirody odraZeji vnitini rozpoloZeni vypravéce. Timto zpisobem je
zobrazeno nariistani strachu hrdiny a vyjadfeni houstnouci atmosféry. Ctenaf je postupnéd
napliiovan pocitem tuzkosti. To, jak je popsdna ptiroda a okolni prostredi, zalezi na
naladé vypravéce. KdyZ citi nebezpeci, pfiroda dostdvd zachmuiené tony: ,,...cyuss,
Jlesuue scemu natbyamu npsamo 8 anasza’”, ,,...u He3aoos20 00 0epPeHU JeC KOHUULCS —
OCMANICsl, KOPABACH CYUbeM U mAdXCeN0 Oblulad 8 3amblloK, 3a cnunoro. Ilokazanocs, umo
8A3KUL, OH ejle BbINYCMUNL HAC: euje KAKoe-mo 6pemsi mepcs noo HO2AMU X1eCHKUM

89 c o 1o x .
KYCMAPHUKOM, a4 NOMOM OMCMAl OKOHYAMENbHO. Ale, jakmile se ¢lovek dozvi

§ [IPWUJIEIIMH, 3axap. bomumnku, noansie copaueii 600kou.: Ilayanckue pacckaswvl [online]. Mockaa:
ACT, 2008, s. 23 [cit. 2015-11-06]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=23

8 [IPUJIEIIVH, 3axap. Bomunku, noansie copsueii 60dkoii.: Ilayanckue pacckasor [online]. Mocksa:
ACT, 2008, s. 24 [cit. 2015-11-06]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=24

8 ITPUJIEIIVH, 3axap. Bomunku, noansie copsaueii 6odkoil.: Ilayanckue pacckaser [online]. Mocksa:
ACT, 2008, s. 21-22 [cit. 2015-11-14]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=21
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o skuteCnosti, Ze jiz neni Ceho se bat, svét okolo je Stastny: ,,K o06edy nozooka

90
pasocepenacs, U Mol noeeceieiu, u oaoice UCKYynajiuce. ‘

Povidka ,, bisackuit pacckaz® nds zaujme nejen svym nazvem. Vyraz piekraCuje
spole¢enskou normu, spiSe ho vnimame jako neslusny, ¢i piisobici rozpaky. Ale, vic nez
nazev povidky, je dilezity jeho piibéh, ktery pfitahuje a fascinuje. Dotyka se odvékého
tématu rozdilu mezi pohlavimi. Vypravéni tohoto piibéhu probiha prostfednictvim
vnimani vypravéce — mladého hrdiny, kterého se, dle mého nazoru, autor snazi piivést do
zralého obdobi zivota. Pro mladého ¢loveka je situace neobvykld a nepochopitelnd, o
mnohém se domysli, ale neni si jisty. My sledujeme jednani ucinkujicich aktért, jakoby
ptes klicovou dirku, nebo ptesnéji feceno, spolu s mladym hrdinou — vypravécem,
zpocatku zpod stolu, a pozdé&ji, ptes sklo balkonovych dveti. Zde spatiujeme dalsi rys
autorovy specifické tvorby. D¢ nijak blize nepopisuje, své myslenky nechava
nedopovézeny, vSe nechdva na fantazii Ctenare. VSechny zazitky, nahromadéné v dusi

vypravéée, nakonec odplavily slzy.

Beriiast ©3 KOMHATHI U €/1Ba ycIieB 3a0eXaTh B BAHHYIO, 5, CKYTIO BCXJIUTIBIBAS,
pacmiakaics. Eciau mamsaTh He BpeT, 3TO CIy4HUIIOCh B MIPEANOCcIeIHUI pa3 3a
BCIO JKH3Hb.

— ... JKCHIIWHA, — TIIOBTOPAI A 0e30 BCSIKOTO CMBICJIa, — ...J€BOYKA...

91
Kenmmaa mos.

Netradi¢ni organizaci vypravéni miizeme zpozorovat v povidce ,,CnaBuyk®. Tuto
povidku lze oznacit za nejzajimavéjsi z hlediska analyzy postavy vypravéce
a nejslozit&jsi z hlediska d&jové a Gasové posloupnosti. Cas ani prostor v piib&hu nejsou
stabilni. Udalosti nejsou vedeny v potadi, v némzZ k nim ve skute¢nosti dos§lo. Povidka
zac¢ind Gvahami zralého hrdiny, pak se ¢tenafova pozornost obraci ke vzpominkdm
tfinactiletého chlapce. Nasleduje epizoda rozhovoru vojakt v Cedensku. Od piti se
plynule presunuli k tématim vrazdy a smrti. A na konci epizody déla vypravée

pravdépodobné jeden z nejhlavnéjSich zavért sbirky, o roli ndhody v lidském osudu.

% Tamtéz s. 23.

! TIPUJIEIIVH, 3axap. Bomunku, noansie copsaueii 6odkoil.: Ilayanckue pacckaser [online]. Mocksa:
ACT, 2008, s. 10 [cit. 2015-11-06]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=10

34



. 92
,, Cnyuaiinocms — 3mo 6024cecmeenHas Uponus... "

. Tato myslenka vede k ukonceni
epizody. Dva roky po rozhovoru s ¢e¢enskym spolubojovnikem ,,CeppiM™ se vypraved
dozvida o vrazdé CnaBuyka. K objasnéni situace zabiti poméhaji udalosti, které se staly
jesté pred tim, nez se vypravéC ucastnil CeCenského tazeni. ,,Tocoa sce ewe Oenunu
mecmuwlii 3a600.“" Piginy tragického konce a smutny vysledek CraBuykosa xuBoTa
jsou jasné. ,, He 6vi10 6 nem nuxaxozo cmwicaa. > Casové mezery mezi jednotlivymi
pasazemi nejsou ni¢im vyplnény. Kazdd pasaz je zaroven nezavisla a zaroven souvisi
s predchozi a naslednou. Slozita struktura déje je dalsim specifikem autorova literarniho
umeéni, a Ctenafi, ktery se po prvnim ptecteni piibehu ztraci, ale presto touzi myslenku

autora pochopit, nezbyva nic jiného, nez si ptib¢h piecist jeste jednou.

Nyni se dostdvame ke zbyvajicim Sesti povidkam, které jiz neobsahuji
lehkomysIné klukovské kousky. Jsou vytlaeny dospélymi situacemi a zralymi
myslenkami. MlUzeme je tedy prdvem oznacit za seriéznéj$i cast sbirky. Jednd se
o povidky: ., Kunka®, ,I'epoit pok-H-poima“, ,,YOwuiila u ero MajJeHbKUN Apyre,

,,DOTHHKH, TOJIHbIE TopsAYeii Boakoi“, ,,ba0yiika, ocsl, apOy3* a ,,Jlouka®.

Ptibé¢h ,babymka, ockl, apOy3“ je tematicky podobny dilim tzv. tradi¢ni
,venkovské® prozy. Navrat hrdiny do rodnych mist je spojen s uvédoménim si nezvratné
ztraty minulosti. V piibéhu o babicce je citelné znat nepiekonatelnd vzdalenost, ktera
oddé€luje vypravéce od vseho vyobrazeného. Vidi velkou prazdnotu, kterou podstoupila

reforma vesnice.

Tak cmoTpenach BYEpamIHsas MOs JepeBHS: OYATO KTO-TO BBIUEpIIAN W3 HeEe
MEJIOBYIO MSIKOTh aBT'yCTa, H OCTAJaCh CEPOCTh, M MOCIETHIE MyXH Ha HEH.
Bce ymepnun. Kto He ymep, Toro yownu. Koro He yOwmmu, ToT mobun cebs

95
caMm.

Vypravee souciti se svétem, ve kterém zije jeho babicka, a zaroven je vzdaleny od jejich

bolesti a starosti. Laska babicky ke svétu neztraci svou moc nad casem. Ziistava stejna

2 [IPUJIEIIMH, 3axap. bomumnku, noansie copaueii 600kou.: Ilayanckue pacckaswvl [online]. Mockaa:
ACT, 2008, s. 8 [cit. 2015-11-06]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=8

% Tamtéz.

% Tamtéz.

% [IPUJIEIIVH, 3axap. Bomunku, noansie copsaueii 6odkoil.: Ilayanckue pacckaser [online]. Mocksa:
ACT, 2008, s. 25 [cit. 2015-11-09]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=25
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jako dfive.” V této povidce vnimame také dalsi tradiéni téma ruské literatury, a to téma
zenského udélu — roli zeny ve spolecenském zivoté. Na zaklad¢ popisu obycejnych,
ni¢im neobvyklych, zivotnich situaci si Prilepin vS§ima detailt, ze kterych se vyviji
zaverecny obraz, ve kterém vynikd postava babicky. Ona je nejodvaznéjsi, nejzkuSenéjsi
a nejzrucngjsi.

Wny-uny, — oTo3Bajach OHa, HO cama JOfellaia CBOIO TPSJAKY, CXOAMIa C

BCAPOM K HCIOJIHOMY €1I€ MEIIKY U, YMEJIO IMPUXBATHUB €ro Kpas, CChIIajia

KapTO(beJ'IB. Bcem ocTanbHBIM HY>XHbI ObLIH IMOMOIIIHUKH B TAKOM HCXUTPOM

Jlesie: OIMH, CKaXKeM, JepKall MEIIOK, BTOPOU mepechinai KapToIlIKy U3 Belpa

— ¥ TO WHOTJAa KapTolKa majana MuMo. A 0alyIlke — HET, OHa BO BCEM

MIPUBBIKIIA OOXOAUTHCS omua.”’

ZvIast hluboce si uvédomime obraz nelehkého zivota babicky zejména v okamziku
ptijezdu hrdiny s manzelkou do rodné vesnice. Dialog mezi obéma zenami vyjevil
davnou pravdu: ,, Babuii mpyo ne samemen “.>® Pravdivost tohoto tvrzeni dokazuji osudy
veétSiny zen. Jednoduchy a prosty usudek babicky se usidlil v mysli hrdiny a pokra¢ovani

myslenky uz patii jemu:

Bot 3to moctpownn nexn: 3abop, capait, KpbUIBIIO, JOM.
Kaprtuns! B 1oMe HapucoBall OTell: Ha HUX — Ae[, OM, JIyT, CaJ.
Packonoroe Ha HECKONBKO YacTel, HO ellle KWBoe 0a0YHIKMHO Cepile — BOT

YIOpHBIiT MyXuIKHiT Ty

Stara Zena, kterd proZila dlouhy Zivot, o tom mluvi tiSe a pfirozen¢ a manZelka vypravéce
ji posloucha bez preruseni. Vzdyt' nema smysl protestovat, vSechno je pravda. Postoj
vypravéce k okoli se méni. Nejdiive je piibuzensky vnimavy, ke konci sobecky odtazity.
Hrdina miluje pouze své vzpominky a citi pouze svou bolest. Ztrata diivéjSich hodnot
vede k rychlému utéku.

BepHyBIHI/ICB B OTYHH AO0M, S 3aTOPOIINJICH, HC NOINJI ‘Iaﬁ, IMOYTH BEIOEXKA HA

o « 100
yiauiy, 3aBCJI MalllMHY, XOTs 6a6yun<a CIIIC pa3roBapuBajia C MOCH KCHOU.

% KPDKAHOBCKMU, Huxomait. Takue "nanasckie” pacckassl.. 3axap [Ipunenun: ogpuyuanvuviii cavim
nucamens [online]. [cit. 2015-11-09]. Dostupné z: http://www.zaharprilepin.ru/ru/pressa/botinki-polnie-
gorjachej-vodkoj/literaturnaja-rossija.html

" IIPUJIEIIVH, 3axap. Bomunku, noanvie copsueii 600koil.: Ilayanckue pacckasel [online]. Mocksa:
ACT, 2008, s. 25 [cit. 2015-11-09]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=25

% Tamtéz.

% Tamtéz.
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Zvlastni misto v piibézich Prilepina patii popisim piirody a vesnice. Jejich tikolem je
nejen vyvolat estetické potéseni pro ¢tenare, ale plni i dalsi velmi dulezitou funkci. Jsou
jednim ze zptlisobu, jak organizovat piibeéh. Ve vSech ptipadech vypraveéc pozoruje stav
okolniho prostfedi v okamziku déje. Tento popis muze mit formu jak nédhodnych
pozorovani, tak i lyrického odbo&eni. Prilepin, jak jiZ bylo feteno, je mistr slova. Casto
se vyhyba rozsahlym vykladim o ptirodé. V jedné vété vyjadiuje vice, nez mnozi
krajinafi: ,,...Ha Oeope Obila 6ecHa, nepevili ee 6cepvbes Menvlii OeHeueK, MAaKoll
JIACKOBYBILL, UMO €20 JHCeNAI0Ch No4ecamsb no XoJKe Nyuucmotl. «101 Na z4kladé takového
popisu Ctenar pocituje vse, co se tyka ptirody, na emociondlni a asociativni urovni. Co se
tyka popisu piirody a vesnice v povidce ,,babymika, ocbl, apOy3*, zde pfistupuje Prilepin
k jinému, mén¢ tradi¢nimu zpusobu. K popisu okolniho prostfedi pouziva analogické
piirovnani:
YTpom OporiieHHbIe apOy3HbIE KOPKH CMOTPSTCS HEPAILUIMBO, Oelias N3HAHKa

KX CTAHOBUTCS CEPOU U MO HEW, BMECTO OC, MOI3AI0T MYXH.

Tak cMoTpenach BUepallHss MOS IEpeBHS: OyATO KTO-TO BbIYEpHal U3 Hee

+ 102
MCIOBYIO MAKOTH aBryCta, 1 0OCTaj1aChb CEPOCTh, U MOCIICAHNEC MYXH Ha HCH. 0

Sladky meloun, poté co splnil sviij Gcel, osvézil pracujici a potésil svou sladkou §t'avou
vosy, se ukazal nepotifebny a mrtvy. Stejné¢ jako vesnice, které prestaly nadmérné

produkovat, se staly pro stat nepotiebnymi a zacaly pustnout.

Valecna problematika je ndmétem povidky ,,YOwuiina u ero mManeHbkuid Apyre.
Piibéh nam vypravi jiz zraly muz, ne chlapec, kterého zname z lehkovaznéjsich prib&éhu
sbirky. Rovnéz jazyk vypravéni je pfizpusoben zralému vypravedi, je postaven na
mnohem vaznéj$i slovni zasob&, neni zde pfitomna zadna nezodpovédnost ani
radovanky. Text vyznivd muzné€ a drsn€: ,, x naxuywum 3n10om u dHcenezom nooiam*, ,,ecoe
2pOMbIXANo U ynpsamo omxapkueanoch ceneso ‘. Atmosféra valky, ktera vypliuje
veskery prostor, odhalila charaktery dvou vojaka a kamaradi ,,Ceperu*, ptezdivaného

,IIpumat® a jeho pfitele ,,J'Homa®. Pfes veSkerou brutalitu a touhu po boji a zabijeni ma

10 TIPUJIEIIMH, 3axap. bomunku, noanvie copaueil 600kou.: Iayanckue pacckasvl [online]. Mocksa:
ACT, 2008, s. 26 [cit. 2015-11-09]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=26

L ITPUJIETINH, 3axap. Bomunku, nonnsie 2opsueii 600koi.: Iayanckue pacckasel [online]. Mocksa:
ACT, 2008, s. 7 [cit. 2015-11-09]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=7

192 TIPUJIETINH, 3axap. Bomunku, nonusie 2opsueii 600koi.: Iayanckue pacckasel [online]. Mocksa:
ACT, 2008, s. 25 [cit. 2015-11-13]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
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je vystavén tak, aby ukazal kontrast mezi témito prateli a vojaky, a jejich osudy.
Ozvlastnéni stylu a vniméni tohoto piibéhu miizeme spatfit v ,kontrastu®. Prvni
protichudnost se objevuje jiz v popisu obou postav: ,, Ilpumam eecun xKunocpamm cmo
0gaoyams, 10Mal 8 6Opbbe Ha pyKax ecex Hawux Oouyos..." " , A I'nom u Ovlnr eHom:

¢

U pyuKU Y He20 ObLIU MOHKUE, U 2PYOHAs. KIeMKd, KAK CK8OPEUHUK. 108 7ietelng je znat i
to, ze ,,'Hom* neni ani tak krvela¢ny, jako ,,IIpumar®, rovnéz rodinna situace je u obou
aktéri odlisna. ,,IIpumar™ ma manzelku a je Vv radostném ocekavani svych potomki,
dvojcat, zatimco ,,I'Homa* neddvno opustila Zena a zlistal sam se svou Sestiletou dcerkou.
Scéna bitvy se jevi jako nejsilnéjsi scéna piibéhu. Autor na ni ¢tenafe svym zplisobem
ptipravuje. Do ptib&hu je zasazena epizoda oslavy, na které ,,ITpumar®, v Zertu, na rukou
vynese ,,'Homa“ z mistnosti. Tato situace se zopakuje i pozdé&ji, jenze jiz v tragickych
tonech: ,,Cnedom Ilpumam coecan 3a I'Homom, sulmawjun e2o u3 mpaevl U HA PYKAX
nepenec 6 eepmywxy.“® 1 v tdchto obrazech vidime kontrast, ktery umoctiuje nase
vnimani zdvéreCnych scén piibéhu. Poranéni, které oba ptatelé obdrzeli v boji, také
potvrzuji jejich rozdilnost. Vesely a nezranény ,,I'nom*, ktery se vCas ukryl, sedi vedle
krvacejiciho ,,Ilpumara“, jenz zachranil jeho i dva dal$i spolubojovniky a ,, 6ecan
JuwenHbIll 2naza, ¢ 2opsuum Kyckom ceunya 6 conose.*”™ Takovy vysledek nikdo
necekal. Namisto hrdosti pfichazi rozhoiceni. Oba spolubojovnici ptezili, ,,[Ipumat® je
mrtvy a ,,J’'Hom* dostal vyznamenani za zasluhy. Jesté jedna postava v pfibe¢hu vynika
silnym charakterem a odvahou. Je to Primatova manzelka, tvrda, siln4 a hrda Zena, ktera
vzdy stala za svym muzem. Poté, co se musela vyrovnat se ztrdtou manzela, ji zasahla
dal$i rdna. Zradny ,.I'nom™ vyloupil jeji dim. A silnd Zena ukézala svij charakter
a vydala se vstfic novému Zivotu se svymi détmi. ,, Booga deporcana pyKu Ha 02pomHoMm

«106
aHcueome u yJjivl banace.

,,DOTHHKH TOJTHBIE TOPsTUYCH BOAKOW™ je nazev nejen celé sbirky, ale i jedné z jeho

povidek. Stejné€ jako ve vétsiné Prilepinovych textl, osnovu piibehu tvoii trochu zvlastni,

13 TIPUJIEIIMH, 3axap. bomunku, noanvie copaueil 600xou.: layanckue pacckasvr [online]. Mocksa:
ACT, 2008, s. 19 [cit. 2015-11-10]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=19

4 TIPUJIETINH, 3axap. Bomunku, nonnsie 2opsueii 600koi.: Iayanckue pacckasel [online]. Mocksa:
ACT, 2008, s. 20 [cit. 2015-11-10]. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=20
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ale jednoduché situace. ,,Otnuynoe Ha3BaHue s pacckaza™ — usoudili hrdinové, dva
spisovatelé, kteti se pustili do dialogu, ktery znich napiSe povidku, s takovym
neobvyklym nazvem, jako prvni. Vypravé¢ vSak nezacina sviiyj piibéh vysvétlenim
situace o psani povidky, ale seznamuje nas se svymi, ndzorové¢ rozdilnymi, prateli
,,DEIOTONOBBIM a ,,YepHOronoBbeIM®. ,, YepHbili xomen pegontoyuu ceepxy, s Henal
pesonoyuu chuzy, a benviti nenasuden aoboie pesomoyuu. “°" V piibshu je zobrazena
scéna oslnivé politické kariéry, a soucasné kruty a nemilosrdny konec politika. Vysoké

idealy ,,UepHoromoBoro® se V mziku rozttistily pfi potyCce se spolecnosti:

qepHOl"OJ’IOBOFO BbITAIIThIBAJIM, BHUJACI s BMECTO KapTHHKU Ha OJSKpPaHC.

I‘ICpHOl"OJ'IOBOl"O pacTtupajii B OblIb, CIbIIIAI 4. qepHOFOJ’IOBOFO HO6CI[I/IJ'II/I,

1
TIIOHST . 08

Ale vypravéc neodsuzuje svého pritele za to, ze touzil zménit zavedené poméry. To piece
vyzaduje silu ducha a odvahu. ,, Ou noseonun mue eewepom u cnpocun, 2oe 5. A ecezoa

«109
paoom, — omeemun . — [Ipuxoou.

Kompozice povidky je nesourodd. Mezi jednotlivymi dé&ovymi useky
(o nazorovém sporu, o politice, o scéné¢ v kavarn€) nejsou zadné postupné prechody.
Jedna situace je odtrzena od druhé. Jeden fragment je neocekavané stiidan jinym. Ale

vSechny jsou spojeny jednou vypraveéjici osobou, jeho dojmy a zavéry.

Téma slavy a popularity je ndmétem pro dal§i vaznou povidku: ,,I'epoii pok-H-
posma®. Piijezd slavného muzikanta dnes uz nevzbuzuje takovou senzaci, jako kdysi,
kdyz byl mlad nas vypravéc. Takova lhostejnost ke ,,hvézdeé™ vypravéce Sokuje, stejné
jako sam koncert. Vypravéc byl sam pied deseti lety velky fanousek hudby tohoto
rokenrolového hudebnika, a proto tuto situaci nechépe. Nikde nevidi poblaznéné davy
fanouskd, jejichz idol stoji jen par metri od nich. Ziejmé skoro nikdo ho tady
nepoznaval. ,, Tsoicenvie nanvyvl 36€30bl POK-H-POJLILA, KOMOPbGL, KOHEUHO dice, OABHO

. 110 .
3a0b11 ObIMb 363001 U NOYMU HUKeM max He eocnpunumanca. Ale rokenrolovy

Y7 TIPMJIETIMH, 3axap. bomunku, noanvie copaueil 600kou.: Iayanckue pacckasvl [online]. Mocksa:
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umélec se chové obycejn¢ a skromné. Postupem casu zmizela divoka touha po slavé,
nepotiebuje nutné ptijimat hory poklon od svych obdivovateld. Koncert ukazal, ze navrat

zapomenutého je mozny. Rokenrolovy hrdina se béhem sta minut stal opét hvézdou.

OTOT HBYXMETPOBBIM 3BEph MEJIEHHO BO3BpaIiai cebe BIIaCTh — CETOMHA,
cefiyac y MEHs Ha TJla3ax, — U BJIACTh 3Ta Bce O0Jiee Kazanach aOCONIOTHON U

HeronpasuMoii. !

Stejné jako diive fvalo publikum nadSenim. Tento jev upoutal vypravéce a vzbudil v ném
uvahy o ,,principu slavy“. Hrdina uvazuje, Ze ispéch neni urovéan nasim talentem, ale
rozhoduje o ném disledné posloupnost nasich nejobycejnéjsich ¢inl a reakci. Ale jakych,

a kdy...? Odpovéd nenasel.

Vypravéni piibéhu je postaveno na kruhové kompozici. Zacind déjovym
odbocenim na téma ustifedni melodie jednotlivych ro¢nich obdobi, ktera komponuje
lidsky zivot a konéi hledanim té samé hlavni melodie, ktera se stane definici letoSni
zimy. | vtomto piibéhu se nachazi spousta mistrné vyjadienych slovnich pfirovnani
a metafor, ve kterych si Prilepin libuje, a tak nds zasypava napt. takovymi vyrazy:
,,8 20]10Ce BO3MOJNCHO ObLIO PA3IUYUMb JHCENe3HbIU 2V Hecyujeeocsi Ha meds noe3od
Mempo *, ,,6MoOpoi, N0 co8eCMU CKA3AMb, COulel C YMd, NPU HCUSHU NO3HAKOMUBLUUCDH
c aneenamu’, ,,CI08HO JHCYeulb PYKA8 ONCUHCOBOU KypmKuU “, ,,cecmpul denanu beopamu
nIaéHble, NOYMU HenpumMenmmble 0BUNCEHUS, CLOBHO PUCYS 084 MACKUX, NIbLGYUX Kpyed

. C 112
— benvlti u yepHwlll .

Ze souboru povidek se vymykaji piibéhy ,, Kunka“ a ,,Jlouka®. Jsou si podobné
svym tématem, jejichZ osnovu tvofi rodinna a milostna linie. Ob& se zabyvaji vztahem
mezi muzem a zenou. V povidce , Kunka“ je Gstfednim tématem odcizeni a rozpad
manzelstvi. Hrdina povidky je revolucionafr. Vi, Ze po ném, jako rozvraceci systému,
patraji néjaci muzi v uniformach. Nastupuje do trolejbusu a zafind uvazovat. Ve
skute¢nosti je mu jedno, Ze ho uzuz zatknou, ale pravé se pohadal se svou Zenou, a tak
pfemysli o ni, a také o svém pfiteli, kterého uz zadrzeli. Kdyz trolejbus dokon¢i sviyj
okruh, hrdina vystupuje na téze zastdvce a jde domt, kde bude bezpochyby chycen.
Hrdina je ve svém vnitinim monologu krasny, mily a odvazny. Z néj se dozvidame, ze

mlady muz si ceni lasky a pratelstvi a v tézké chvili pfemysli vice o nich, nez o sobé.

U Tamtéz.
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Pozornost ¢tenéie je zaméfena na odcizeni mezi lidmi, a to nejen mezi témi nejbliz§imi,
ale autor zde v zasadé poukazuje na dlouhodobé odcizeni vypravéce od svéta. Dospély
hrdina neciti zd&dné porozumeéni ani v rodin€, ani v kruhu pratel, ani ze strany spolec¢nosti.

Citi se ,,4y»K0Hi KaKk METECOpUT"*.

Aby zobrazil osaméni ¢loveka ve svétovém métitku, uchyluje se Prilepin k popisu
vztahu hlavniho hrdiny a jeho manzelky. Pfedmétem tvah se stal spolecny spanek. Ten
je vypravécem interpretovan jako jedno z nejvétsich tajemstvi spole¢ného zivota, které je
ukryto pred svétem. Na zacatku vztahu zili ,,spleteni jako jarni vétve, listi, stébla“ a po
n¢kolika letech, se unaveni a utyrani zivotem, jeden druhému zacali vzdalovat. Jedinym
spojujicim ¢lankem se stala tenkd zilka na kotniku: ,, Omoii orcunxoii 2 yennanca 3a wuee,

eourcmeennoti u craboii.** Tento argument ndm dokonale odkryvé obraz hrdiny, ktery

“14 odhaluje v sobé& tak hluboky

ac ,, orcecmokutl, Oe3HcanoCmublll, YepCcmewlll U J1e0sHOL
cit. Drsny zvenci, ale chapavy a citlivy uvniti. Takto nam autor piedstavuje svého hrdinu.
Uvahy o spoleéném spanku jsou prolomeny vzpominkami na pfitele. Popis povahy
ptitele, ptfezdivaného ,,Xamac* zaujima zvlastni misto v pfibéhu. Jsou s nim svazany
uvahy o tom, jak ma vypadat opravdovy chlap. Jenze ani vypravée, ktery se v ivahach
o zilce odhaluje jako upfimny a obyc¢ejny ¢lovek, ani ,,Xamac*, ktery je dle vypravéce
uplné jiny, se s nadiazenosti a nadmérnou hrdosti muzské rasy neztotoziuji. Mezi nimi

bylo hiejivé a upifimné pratelstvi, jako kdysi v klukovském véku.

U BOT 3TO OIIyIIEHNE BO3BPAIIAIOCh, M MBI, TOBOPIO, pacCKa3bIBaik 0 cebe —
a TMOTOM Jpyr O JApyre,— TOJABKO XOpoliee, W BOBCe 0e€3 IKEIaHHs

OJOJIBCTHUTHCA. K YeMy HaM 3TO — HaM HHU K YEMY. Hawm meuero OnUIO B3SThH

JPYT Y APYra M HEYero HpeyIoKuTh.

I v tomto pfipadé nam kompozice ptibéhu naznacuje individualitu osobnosti autora. Zde
opét vidime vnimani svéta prostiednictvim jednotlivych fragmentt: domov — trolejbus —
vzpominky na spole¢ny spanek — vzpominky na pfitele — opét trolejbus — opét
vzpominka na manzelku a dim — znovu trolejbus — setkani s pfitelem. Fragmenty Givah se

stiidaji s vnimanim okolniho svéta. Fragmentarnost je dalSim osobitym rysem

3 [IPUJIETINH, 3axap. Bomunku, nonusie 2opsueii 600koi.: Iayanckue pacckasel [online]. Mocksa:
ACT, 2008, s. 2 [cit. 2015-11-12. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=2

"4 Tamtéz.
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Prilepinovy literarni tvorby. A nesmime zapomenout ani na nejsiln€j$i Prilepinovu
stranku — svébytny lyricky styl: ,,tvafe mekkeé jako hlina®, ,,kyvadlo v bocich zen, v némz

je vzdy ptitomna nadéje®.

Tak jako v povidce ,,)Kunka“ citime nezvratné odcizeni mezi muzem a zenou, tak
Vv povidce ,,/louka“ naopak vnimame vielou blizkost manzeld. Dcerou nazyva vypraveéc

svou manzelku. To prameni z obrovské lasky k ni.

Houxke, ToBOpIO, MOXKHO BCE.
Mosi nouka WMeEeT MpaBO HE CIYIIAThCSA, HE yMETh, HE COIJIAIIATHCS, HE

IMMOHATb, HC OTBETUTH, HC 3aXOTCTh, HC PACXOTCTh, HC NOCUACTL A0 KOHIIA, HE

TPHATH K Haday. U eime COpoK Thicsd «Hey.

Dcerka mtze vSechno. I kdyby bylo jesté, nevim kolik, ,,ne®, vypravec své Zen€ vSechno
promine a jeji prohiesky ji odpusti. V prvni ¢asti pfibéhu na nas v kazdém tadku dycha
n¢ha. Vypraveée vyjadiuje jesté nekolik dalsich ,,zasad®, se kterymi Ctenai mize, ale také
nemusi souhlasit. Uvahy o vztazich jsou preruieny hadkou mezi vypravééem a jeho
zenou. Tato udélost objasnuje, ze vSechny vyslovené zasady nejsou jen prazdna slova,
ale pravidla, kterych se vypravéé ve svém zivoté drzi. Manzelka je pro néj drahocenny

a blizky ¢lovek.

OgapoBaHHO CMOTPIO Ha €€ IICI0 YTPOM, Ha BUCOK; U €II[€ TOHKHUE BEHBI BUXKY

— Tam, T1ie OembIil CTU0 PYyKH.

OHa Tak JBIIIUT, KaK OyaTO 5 monocs. Y

Vsechny povidky ve sbirce jsou zajimavé svym zpusobem, kazd4d znich ma
specifické rysy organizace vypraveéni, které autor pouziva k odhaleni konkrétniho namétu
nebo myslenky. Ale najdeme zde i1 spole¢né prvky pro celou sbirku a tim mame na mysli
parcelaty a oxymorony. Nachézeji se bez vyjimky ve vSech ptibézich. Hlavnim tkolem
parcelatii je posilit dojem z Cetby, upozornit Ctenafe na dilezity okamzik. V povidce
»Kunka“ vypravee tika: ,, A ocecmoxuti. Yepcmewiil u neoamoii. “ Bez pouziti parcelace
by vyjadreni nebylo tak vystizné. Tato technika pomahd umocnit pojem ,,KecTOKHiIt,

udé¢lat jej ostrym, zpusobit, aby se vryl do paméti.

Y8 [TPUJIETINH, 3axap. Bomunku, nonnsie 2opsueii 600koi.: Iayanckue pacckasel [online]. Mocksa:
ACT, 2008, s. 26 [cit. 2015-11-13. ISBN 978-5-17-054555-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=96311&p=26
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Ne méné Casto pouziva Prilepin i oxymorony. Jsou navrzeny tak, aby mély vliv
na asociativni vnimani Ctenate. ,, benwiii neep® (CnaBuyk), ,,packaiennoe JjedsiHoe
nympo “ melounu, ,, seipasicenue uoeanvrno mynozo mopaicecmea ““ na tvari. Spolu s témito
vyrazy se pifed o¢ima objevuji obrazy, které se jen stézi daji vysvétlit, ale mizeme je

pocitit.

Jesté jedna zvlastnost vypravéni se odrazi ve vsech povidkach sbirky. Je to
,hastup“ odstavct. Zpravidla se jednd o kratké, ale vystizné vyjadieni, kterym autor
ihned navozuje situaci, d¢j, ¢i atmosféru pribéhu. Naptiklad, velmi jasné je tato funkce
vyjadiena v ptibehu ,,Yowmiina u ero Mmanenbkuii apyr. Ve véte ,, Ilepsoco uenogexa youn
moace I[lpumam* je teCen pouze fakt, ale Ctenalf ma okamzité zajem ziskat dalsi
informace, za jakych okolnosti se to stalo, kdo byl ten muz, jaké ditvody k tomu Primata
vedly atd. A vypravéc uspokojuje nasi potiebu informaci a podrobné popisuje domnénky
a samotny ptibeéh. Nebo prvni véta povidky ,,Cobauatuna‘ ,, /Jenee y nac ne oxazanocw
806Ce, a Nopasumv NPeKpacHvlx 0am Ovlio Heobxooumo.“ V nds vzbuzuje touhu odkryt
tajemstvi, jakym zptsobem se kluklim podati svilj zdmér uskutecnit a ¢im krasné slecny

oslni.

Jak bylo jiz nékolikrat avizovano, obzvlast’ Casto se v povidkach objevuji takové
vyrazové prostiedky, jako pfirovnani a metafora. Prilepin si libuje v ptesnych slovnich
spojenich. Uved'me pro ukazku nékteré z nich: ,, wexu mou u 106 cmanossames mackumu
Kak enuna“, ,,cuacmve. myeoe, kak napyc‘ (Kunka), ,,1060uku — 6 noamopsi 0kKmaewl,
eciu mepums nanvyamu Ha nuanuno‘ (Ilamanckuii pacckas), ,,M connye 6oaum
u oeporcumcesi Koco, Kak eviguxnymoe niaeyo '’ (babymika, ocel, ap0y3), ,, cepoye moe

gvipezanu u3 xonooya‘ (CMepTHast 1€peBH:).
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Shrnuti

Na zaklad¢ analyzy textl povidek sbirky ,,boTnHkM mosHBIE TOpsiYE BOJIKON
dojdeme k zavéru, ze styl vypravéce jednotlivych piibéhi je velmi dulezity. Vypravéni
vSech povidek je vedeno v prvni osob¢. Od osobnosti hlavniho hrdiny - vypravéce se
odviji kompozice vypravéni v kazdém jednom piib¢hu a v celé sbirce, jako celku. Na
postavé vypravéCe zavisi také volba vyrazovych prostiedki. V ptibézich, kde
vypravécem je chlapec, nachdzime hovorovou fte¢, nckdy 1 wvulgarni vyrazy
a v povidkach, které ndm prezentuje zraly vypravec, jazyk doznava hloubky, vidime zde
citové zabarveni a metaforu. Diky zvolenému zplsobu vyjadfovani se ptibehy stavaji

realnymi, pravdivymi a origindlnimi.

Sbirka obsahuje jedenact piibehii, n¢kdy krutych a tragickych, jindy zase
humornych a napinavych. Rozuzleni mnoha piib&hii sbirky je ne¢ekané a prekvapivé, coz
svédci o autoroveé velkém uméni pointy. Své myslenky nedopovidd, nechdva prostor pro

fantazii ¢tenafe. Ve svych textech nevyslovuje zddné politické ani jakékoliv jiné soudy.

Ve sbirce nachazime povidky s vesnickou, vale¢nou i politickou tématikou,
obrazy Zivota obycejnych lidi a li¢eni bezvychodnosti jejich situace, ale také tradi¢ni

téma ruské literatury, a to téma Zenského udélu ve spolecenském Zivote.

Dalsi specificky rys autorovy tvorby, ktery mizeme ve sbirce povidek najit, je
fragmentarnost. Napftiklad v povidkach ,,CraBuyk®, ,,bOTHHKM MONHBIE ropsiueii BOJIKOM
a ,,Kunka®“ je kompozice nesouroda. Mezi jednotlivymi d¢jovymi tseky nejsou zadné
pfechody. Jedna situace je odtrzena od druhé, ale vSechny jsou spojeny jednou

vypraveéjici osobou, jeho dojmy a zavery.

Kazda jedna povidka ve sbirce je zajimava svym zpisobem, kazda ma specificky
rys organizace vypravéni. Mizeme najit ale i spolecné rysy pro vSechny povidky. Jedna
se 0 pouzivani parceldtii a oxymoront, jejichz tkolem je posilit dojem z Cetby a ovlivnit

asociativni vhimani ¢tenafe.
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Dalsi osobity rys poetického stylu Zachara Prilepina spatiujeme v ,,néstupu‘
odstavcl. Jednd se o kratké, ale vystizné vyjadieni, kterym autor ihned navozuje d¢j,

¢i atmosféru pribéhu.

Zavérem lze zhodnotit, ze obraz autora je vyjadien ve vypravééi — chlapci, a je

stézejnim pro celou kolekci kratkych povidek ,,boTunku, nmomHsie ropsiueit BOIKOM .
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3.2 ,CaHbka“

Roman ,,Canpksa“ nas zavadi do prostiedi revolucnich nepokoji soucasného
Ruska. Hlavni hrdina ,,Anexcangp Tummu®, spolu se svymi kamarady a ideovymi
stoupenci politické organizace ,,Coro3 cosumaronux™ bojuje proti spoleCenskému
systétmu za svou vlast a spravedlnost. Na prvni pohled je d¢j roménu ziejmy
a jednoduchy. ,,Camra“ (Sasa) a jeho stranicti kolegové Ziji svymi romantickymi idejemi
o revoluci a o svrzeni statni moci, ktera podle jejich ptesvéd¢eni nedéla nic pro sviyj lid.
Mlédez obsazuje véz v Rize, nici méstské obchody a urady a pfipravuje se na vrazdu
lotySského soudce, ktery odsoudil jejich pratelé k trestu odnéti svobody a ve findle
zabiraji administrativni budovu v SaSov€é rodném mésté. Mladi lidé jsou odvazni
a odhodlani branit svou pravdu jakymkoliv zpisobem. Piibéh zafina scénou protestni
demonstrace a nasledné¢ obrazem nepokoju V Moskvé, kterych se ucastni ohromné

mnozstvi ¢lent politické organizace ,,Coro3 cosumaronux . Autor hned v uvodu zatahuje

Ctenate do atmosféry probihajiciho dgje.

Ux ne myctwim Ha TpuOyHy. Cama cMOTped MOJ HOTH: Tja3a yCTald OT
KpacHBIX TMOJIOTEH M CephIX apMsKoB. KpacHoe Menbkano BONM3H, Kacaioch
TIMIIa, HHOT/Ia OBEBasl 3aI1axoM JIe)Kalol TKaHU.

Cara kpu4ajl BMECTE CO BCEMH, U TJla3a €ro HaJUBAIUCh TOW HEOOXOIMMOMN
JUIS KpUKa TyCTOTOM, YTO BO BCE BeKa MpPEIIIECTByeT arake. X ObuUIO

118
CCMBCOT YCJIOBCK, U OHU KpUiajiu CJI0BO «PCBOJ'IIOI_II/IH».

Ve své kritice na roman ,,Canbksa™ Lev Danilkin namitd, ze schéma vypravéni
romanu se nevyznaCuje zadnym vysokym uménim, neni organizovdno do zadné
struktury, neni omezeno Zadnymi Casovymi nebo prostorovymi hranicemi. Roman
pfipomind panorama mechanicky ,,slepenych* nesouvisejicich ptihod. Epizody z drsného
zivota revolucionare se stiidaji s ideologickymi diskuzemi a vzpominkami na rodinny,

vesnicky raj."*® Ne viichni kritici s Danilkinem souhlasi. N&ktei4, napt. Roman Sengin'?

8 [IPUJIEIIMH, 3axap. Canks [online]. Acr, 2014 [cit. 2015-11-23]. ISBN 978-5-17-077198-1. Dostupné
z: http://www.litmir.co/br/?b=218973

9 TAHWJIKWH, Jasunkus. 3axap Hputennn «Caubks»: "Mats" Ge3 snextpudectsa. 3axap [punenun::
ouyuanvhwiil catim nucamens [online]. 2006 [cit. 2015-11-23]. Dostupné z:
http://www.zaharprilepin.ru/ru/pressa/sankya/afisha.html

120 CEHYMH, Poman. U BHOBB mpogomskaercs 6oi. 3axap Ipunenun.: oduyuansublii caum nucamens
[online]. JIutepatypnas Poccus [cit. 2015-11-24]. Dostupné z:
http://www.zaharprilepin.ru/ru/pressa/sankya/literaturnaya_rossiya.html
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nebo Dmitrij Popov'®, povazuji kapitoly o vesnici za velmi silné a emotivni. Olga
Lebed’uskinova uvadi, ze roman ,,Canpksa™ by se bez vesnickych epizod ,,stal knihou
o pustoSeni McDonaldu a hazeni zatuchlych téstovin s majonézou, a zlovéstné obrazy
urednikii a prislusnikii bezpecnostni sluzby, nebo pribéhy o utrpeni mladych revolucnich

« e .. . ., . s 122
mucednikit by nepridaly ani na dojimavosti, ani na pravde.

Roman se skutecné sklada z epizod, které na prvni pohled vypadaji jako odtrzené
a nesouvisejici. Nicméné s timto specifickym znakem Prilepinova stylu jsme se jiz
setkali v ,,bormakax“ napf. v pfibéhu ,,CnaBuyk* nebo ,,boTHHKH, TIONHBIC TOpsSYCH
BozKO# . Po pfecteni celého roméanu vSak dojdeme k nazoru, Ze tyto oddélené fragmenty
nakonec vytvareji jeden celistvy pfibéh, jednu hlavni autorovu myslenku. V déjové linii
vynikaji tfi ekvivalentni, propojené formace. Vypravéni o zivoté a revolu¢nich aktivitach
hlavniho hrdiny a jinych spolustranikd, které miizeme specifikovat jako revoluéni
d&jovou linii. Dale piibéhy vénované vesnickému Zivotu a vzpominkam Sa$i na otciiv
pohieb, tzv. vesnickou d&jovou linii a nakonec udalosti, ve kterych vede Sasa spor
s ideologickymi odptrci — politikou linii. Tyto tfi tematické formace dohromady, i pies
stiidani Casu a prostoru, a vytvaieni pocitu jakési fragmentace a pestré smésice rychle se
stiidajicich udalosti, pfesto stavi roman do jednoho celku, jak z kompozi¢niho hlediska,

tak 1 ze stranky vnitiniho obsahu.

Vesnickou déjovou linii romanu zaznamenavame jiz v druhé kapitole, kde se
vypravi o tom, jak SaSa, poté, co se svymi kolegy zorganizuje povstani v Moskve, je
nucen se skryvat. Jako misto svého Ukrytu si zvoli rodnou vesnici, kde Ziji jeho babicka
s dédeckem. Tady do vypravéni zasahuji 1 udalosti proZitého SaSova Zivota, fragmenty
jeho détskych a chlapeckych let, kdy ve svéte, ktery chlapce obklopoval, byla harmonie
a lad. VSichni ptfibuzni a zndmi zili, byli Stastni a vesnické détstvi probihalo
bezstarostné. Zatazeni povidky o vesnici jiZ do druhé kapitoly neni ndhodné. Autor chtél
zobrazit kontrast mezi bouflivymi a agresivnimi udélostmi ve mésté a tichym, pronikavé
stereotypnim zivotem na vesnici. Na druhou stranu, jsou tato dvé spolecenska prostiedi

zobrazena vedle sebe zamérné, aby autor ukazal, Ze stejn¢ jako ve mésté, tak i na vesnici

uz neni Clovek Stastny. Je bud’ nucen bojovat za lepsi zivot, jak ¢ini chlapci ze ,,Coro3a

121 . Lo
ITOIIOB, Amutpuii. 3axap [punenun "Canbks". 3axap [Ipurenun: opuyuanvuwiii calim nucamens

[online]. Nork.ru [cit. 2015-11-24]. Dostupné z: http://www.zaharprilepin.ru/ru/pressa/sankya/nork.html
122 IEBEIVIIKUHA, Onbra. Peanuctsi-pomantuku: O crapom n HoBoM. JKypransueiii 3an [online]. 2006
[cit. 2015-11-24]. Dostupné z: http://magazines.russ.ru/druzhba/2006/11/le13.html
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cosuparomux‘‘, nebo se musi smifit se svou neradostnou situaci a zemfit, jak nam
predstavuje piib¢h s vesnickymi stafiky. Na cest¢ z Moskvy do malého provinéniho
méstecka Sasa pfemysli o moskevské udalosti: ,,/opoo okazanca crabvim,
UepyuweuHviM — U JIOMAams €20 Obll0 MaK dHce OecCMbICIeHHO, KAK TOMAMb USPYUIKY:
8HYmMpU HUYe20 He OblI0 — MmoNbKo niaacmmaccosas nycmoma. ' Kdyz SaSa ,, npuexan
8 €601l 20p00, 08epu INEKMPUUKU 3aXTONHYIUCL 30 HUM, CIOBHO OH Obll ANNEHOUKC U €20

ompe3sanu. “ 123 Kdyz ptijel do vesnice, vidi nasledujici scénu:

JepeBHs ObLTa TeMHa, BO MHOTHX JIOMaxX HE TOPENId OTHHL.

Cara mo4TH He YyBCTBOBAJ 0KMBIIEHHUS OT TOTO, YTO OH BEPHYJICS B MECTa,
T/I€ BBIPOC.

EmMy naBHO yke Ka3aloch, 4YTO, BO3Bpallasch B JEPEBHIO, CIOXHO
NPOHUKHYTHCS KaKOW-TMOO PaslocThlo, — HACTOJIBKO YHBUIO M TOIIHO OBLIO
npejcTaBaBiiee B3TJsAy. Heckoimpko cenbyaH, HECHEIIHO HAYIIUX IO
0004YrHE HAaBCTPEUy «KOMEHKe», OCTAHOBWIINCH, BIJISIBIBAsCH B MAIIMHY: KTO

3T0 TaM, K koMy? Caia Jaske He MOMbITajlICAd PacCCMOTPETh OCTAHOBHUBILHUXCS,

4TOOBI HUKOTO HE Y3HaTh. Bce ObLI1o qy)K,uLIM.124

Takto nam autor nastinil neradostny pohled hlavniho hrdiny na dnesni svét. Naproti
tomu, z malych tryvki SaSovych vzpominek Ize slozit obraz Stastnych détskych let,
které chlapec travil na vesnici se svymi prarodi¢i. Dédecek, ktery byl v té dobé jesté
zdrav a plny sil, kazdé rano poustél naplno radio, které Sasu probudilo, a babicka se od
sam¢ho rana starala o hospodarstvi. Sasa se probouzel €ily a vesely, s chuti snédl talif
mlécné polévky, ze které musel vytahnout spadlou mouchu. Se svym otcem travil dlouhé
letni dny v blizkosti feky, kde méli své tajné misto. Maly Sasa se bal husi, které se
prochazely po vesnici, a s hriizou utikal pry¢, protoZe se stydél za sviij strach. Takto na
cast svého zivota vzpominal mladik s radosti a dojetim. Nyni je vSak pro hrdinu vSe
nepratelské. Existence v jakémkoliv z téchto mist je pro n¢j neradostna a bezvyznamna.
ZvIast smutn€ vyznivaji udalosti, ve kterych se mluvi o vymirdni vesnice, kde
vSehovSudy zistalo par obyvatel, zejména starych, nemohoucich lidi, mezi né€z patii

i Sasuv dédecek s babickou.

123 IPMJIEIINH, 3axap. Cansks [online]. s. 5 [cit. 2015-11-24]. ISBN 978-5-17-077198-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=218973&p=5
24 TIPUJIETINH, 3axap. Cansks [online]. s. 6 [cit. 2015-11-24]. ISBN 978-5-17-077198-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=218973&p=6
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Hen ucxymain, Topyand OCTpBIE TUIEYH, BBITUPAT CEPHIA KabIK, CIIHITAIHCH

crmabwle riasa. I[CI[ TOTOBUJICA YMHPATh. KOI‘I[a OH TOBOpHJI, B ropJje cjc

125
CJIBIITHO KJIOKOTAaJIO, U CJIOBA BBIXOJIHIIN €/IBA BHATHBIMH.

Je pozoruhodné, ze babicka v rozhovoru se Sasou celou dobu mluvi o smrti. Pfipomina
své tf1 mrtvé syny, mezi nimi i Sasova otce, mluvi o brzké smrti dédecka i o tom, Ze
skoro vsichni v jejich vesnici zahynuli. Nékteti havarovali na motorce, jini se upili nebo
spachali sebevrazdu. A dédecek, ktery uz davno nevstava z postele, vypravi vnukovi, ze
jemu se uz zivot omrzel a chce zemfit.

balymurknHa peus HEMPUMETHO TIEPEXOIIiIa C OJHOTO Ha BTOPOE, HO peyb ILIa

00 OTHOM — O TOM, YTO BCE YMEPIH U OOJIbIIE HIYETO ner.'?®

Babicka milovala své syny a Sasa byl pro ni vzpominkou na dobu, kdy byla rodina uplna
a jeji synove zili. JenZe nyni uz Sasa neni pro babic¢ku Zivym ztélesnénim jejiho syna, ale

pouze stinem minulosti.

Ho ona He B cunax Obuia Hazenuth Cally 4epTaMu €ro oTa, OYyBCTBOBAThH

B HEM CBOIO — OTAAHHYIO ChIHY M IIPOPOCILIYIO BO BHyKe — KpoBb. Cartta ObL1

127
OTACJIBHBIM YCJIOBEKOM, IMOYTHU YIKE OTHYKJACHHBIM. ..

Kone¢né i samotny Sasa pozitivné vnima pouze minulost: , Bcnomunas cebs, ceoro
orcustnb, Cawa moabko mo2o manvuuxa u 1obui... “*2 To znamena, ze hrdinovo odmitani
zivota, rodiny 1 sebe samého, které tak zteteln€ pocit'uje, je pfilis hluboké a beznadé&jné.
Autor zamémé& uvadi tuto epizodu do zapletky vypravéni, aby nastinil dramati¢nost
SaSovy situace a mozna 1 proto, abychom pochopili jeho slova a Ciny, které nas budou

provazet na dalSich strankéch romanu.

K vesnické linii se vztahuje 1 Ctvrtd kapitola, kterd je vénovéana udalosti Sasovy
minulosti, kdy hrdina, tehdy jesté¢ chlapec, spolu s matkou a otcovym kamaradem
,,besneroBeiM* (Bezletovem) jedou pohibit SaSova otce do rodné vesnice. Tato epizoda
je nékterymi kritiky oznacovéana za jednu z nejvyraznéjSich a zapamatovatelnych v dile.

Anna Narinska se ve svém c¢lanku ,,Han6on B Poccun Gomnbinie, yem Haroon* vyjadiuje,

1% TIPMJIEIINH, 3axap. Cansks [online]. s. 7 [cit. 2015-11-25]. ISBN 978-5-17-077198-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=218973&p=7

126 Tamtéz.

2T TIPMJIETINH, 3axap. Cansks [online]. s. 8 [cit. 2015-11-25]. ISBN 978-5-17-077198-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=218973&p=8

28 TIPUJIEIIMH, 3axap. Cansks [online]. s. 10 [cit. 2015-11-25]. ISBN 978-5-17-077198-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=218973&p=10

49



Ze to co se d&je v romanu, je pomérné predvidatelné, krome jedné kapitoly: ,, Myslenka i
schéma, stejné jako didaktika, je stejna jako u zbytku textu, ¢im ale vynika, je obzvldst
naléhava koncentrace vsech autorskych zpusobii a presvédceni. <...> Metaforicnost déje
se primo vali — rakev s otcovym télem symbolizuje vse, co v Rusku po Rusku ziistalo. «129

Udalosti, které se v této epizodé uskutecnily (rakev upadne, viko odleti, télo v rakvi div
ze neskon¢i na sn¢hu, potom za kiiku a nadavani rakev tdhnou, pak se skutéli z kopce, na
rakvi krajeji salam, piji vodku a nakonec jsou pronesena slova: "Omo macmoswue

"130), maji svou symboliku. Dotykaji se jedné

PYccKue NOXOPOHbl, PYCCKUue Npo8oobl.
z nejvaznéjsich myslenek romanu, totalniho rozpadu a vymirani vesnic. Hrdinové
uskuteciiuji tézkou cestu s otcovou rakvi, div ze sami za to nezaplati Zivotem. Na této
cesté, kterd nikam nevede, kde neni budoucnost, autor popisuje beznadé&jnost

a opusténost lidi, ktefi se ztratili v nekone¢ném zasné¢zeném lese s rakvi na rukou.

Bup 6enoro, 10 Topu30HTa MO, OBUT TATOCTEH. DTa Jallb U IMYCTOTa — JIUIIIb
C TMHHEH TeserpadHbIX CTOJIOOB Y IOPOTH — 3acachiBaja.
besmronpe... — mentan Cama tnxo. — Ha Oe3monbe mpapl... CHernw u

131
JIBJBI. ..

Do vesnického prostiedi se dostavame jeste¢ jednou, a to v okamziku, kdy se SaSa
s prateli ukryva pred statni moci po hrubych politickych akcich, které zorganizovali. Za
pozornost zde stoji dialog mezi SaSou a Matéjem (Marseii), dalSim ¢lenem strany, ktery
plni zavazky lidra strany ,,Kocrenko* (Kosténka). Rozhovor se tyka dal§iho osudu strany

,,COI03a CO3UIAIOmuX " .

— MarBeilt, — cpoCHJI OH HETPOMKO. — A ThI TyMaellb HHOT/Ia O TOM, 9TO
Hac xaet? [laptuto uro xner?

Martseit nocmotpen Ha Cairy cepbe3HoO.

— Hy, Tb1 yMHBII yenoBek, Call, — OTBETHUII.

Cama npomogan — Tak, 4rod MaTBeil OHsUI, YTO OH KJall MHOTO OTBeTa. U
Marseii MOHAII.

— Cama, y Hac HET HU OJIHOTO IIaHca, — CKa3al oH. — Ho pasBe 310 numeer

3HaueHue?

12 HAPMHCKA $1, Anna. Hau6on B Poccun Gombiire, uem Haubon. 3axap Ilpunenun: ouyuansuslii caiim
nucamens [online]. Kommepcantb [cit. 2015-11-26]. Dostupné z:
http://www.zaharprilepin.ru/ru/pressa/sankya/kommersant.html

O TIPMJIEIIMH, 3axap. Cansks [online]. s. 19 [cit. 2015-11-26]. ISBN 978-5-17-077198-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=218973&p=19

BUTIPMIJIEIINH, 3axap. Cansks [online]. s. 18 [cit. 2015-11-26]. ISBN 978-5-17-077198-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=218973&p=18
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Carra KOCHYJICSI KOPBI IEpEBa PyKOM.

— He umeet, — oTBeTUI HCerHHe.132

Obéma chlapctim je jasné, ze ,,Coro3 co3umaronux‘ nema zadné Sance na dalsi existenci,
ale to je nemlze zastavit, aby uskutecnili své promyslené, protistatni akce. Védi, ze je
¢eka vézeni, ale jsou odhodlani pokracovat ve své praci, Sohledem na svou pravdu.
Chlapci jsou vyobrazeni jako hrdinové se smyslem pro povinnost a kamaradstvi,
s neziStnou laskou ke své vlasti a vnitini potiebou jednat ve jménu spravedlnosti, tak jak
ji chapou. Mozna jim chybi proziravost a opatrnost v jejich konani, ale rozhodné jim
nelze upfit sympatické mladi, jeho vzpurnost a netrpélivou akénost. A timto se dotykdme

1 problému obrazu souc¢asného kladného hrdiny.

Dalsi dulezity moment této kapitoly je spojeny s postavou stafika, ktery jim
V noci poskytl pfistfesi a pii ¢aji rozmlouva o filozofii, ndbozenstvi a tragédii dneSnich
dnti. Statik hovofi o tom, co v podstaté bylo fe¢eno v prvnich kapitolach romanu, ze lidé
pohibili opravdové zivotni hodnoty a za to budou potrestani. Stary muz zde plni poslani

nositele tzv. vyssi pravdy.

...a JIeTH MOJTy4YWINCh TaKUe, YTO HU 3€MJIM HE 3HAIOT, HU Heba. OuH ronon y
Hux. Tonbko ITypHOH 3TO rojoj, oT yma. HaceITuTh €ro Henb3s, IOTOMY 4YTO
HACBITATCS TOJIBKO adylllie NpaBibl... Bel Tam B LEpKBY, T'OBOPST, BCE
xomqute. JlymaeTe, 4TO, HATONTAaB CJIEJOB O Xpama, MOKPOETe MyCTOTY B
cepaue. Jlrogu Hagerorcs, yto bora mpupydmnM, cBed4eK €My HACTaBHB.
Hymatot, oOmanyim ero. lymaroT, moaMSUIM €ro ImoJi ceOsl 3acCTaBWJId €ro
omnpaBIbIBaTh cIa0OCTh CBOK. Mep30CTh CBOIO W JIEHOCTb, KOTOPYIO TO
MUJIOCEPIBEM TENeph Ha30BYT, TO A00poTod. UyTh uTo — 1 Ha bora mxuBo
kuBatoT: «bor tak pemmi. bor Tak ckaszan. bor Tak 3agyman». U cHoBa rpedyt

o 133
o1 06651, Y KOIr'0 Ha CKOJIb KOI'TCHU XBATACT.

Miizeme konstatovat, Zze vesnickda vypravéCskd linie romdnu, 1 kdyZz neni
primarni, ma velky vyznam z diivodu zobrazeni autorovych mySlenek o nesmyslnosti
existence a ztracenosti lidi v sou¢asném svété, o nepfitomnosti moralné etickych zasad,

coz musi nevyhnuteln¢ vyustit v zniceni a katastrofu. I kdyz jsou epizody s vesnickou

32 IPMJIETINH, 3axap. Cansks [online]. s. 56 [cit. 2015-11-26]. ISBN 978-5-17-077198-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=218973&p=56
3 TIPMJIEIINH, 3axap. Cansks [online]. s. 58 [cit. 2015-11-26]. ISBN 978-5-17-077198-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=218973&p=58
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tématikou zasazeny do riznych ¢asovych usekli, minulosti i sou¢asnosti zZivota hlavniho
hrdiny, vytvaieji ve svém dusledku jeden celek, jeden univerzalni obraz soucasného
svéta, ktery autor popisuje v tragickych tonech. Zobrazeni a charakteristika jednotlivych
momentti vesnického tématu romdnu nam vyjevuje autorovo citlivé a bolestivé vnimani

svéta, a stejné tak i originalitu jeho uméleckého vyrazu.

Jelikoz je roman ,,Canbpksa® svym namétem povazovan za politicky roman, svou
pozornost si zasluhuji i momenty vypravéni, ve kterych se Sasa ucastni ideologickych
sporil se svymi protivniky. Obsah ideologickych sporii se omezuje na to, Zze SaSovi
odpirci nechdpou smysl jednani mladych revolucionafti. Jednim zideologickych
protivniki hlavniho hrdiny je univerzitni profesor, kamardd SaSova otce, a pozdé&ji
pomocnik gubernatora ,,Anekceit Koncrantunouu besneros®. Ten naprosto nesouhlasi
s tim, co dé¢la ,,Cor3 cosumarommx* a ptimo se o tom vyjadiuje slovy: ,,Bce sawu
MeNo0BUIICEHUS, 8aule MpenemaHue — 6ce Mo 0A8HO NOMEPSNO CMbICL. Bbl Huuezo ne
ucnpasume.™* Snazi se presvédéit Sasu, Ze strana u neexistuje a jejich agrese nedava
zadny smysl, pouze ublizuje nevinnym lidem. Ale SaSa, ani jeho pfatelé nemohou
ptijmout jeho liberalni stanovisko. Stoji si za svou pravdou. Pokud se zamyslime nad
vyi¢enymi slovy Bezletova, nelze, nez s nimi souhlasit. Jenze kdyz si vzpomeneme na
jeho chovani v epizod¢ pohibivani Sasova otce, obraz této postavy nemiizeme povazovat
za kladny. Na rozdil od Sasi, ktery odvézné odolavéa tvrdym podminkam, Bezletov je
slaby a nevyvolava ve ctenafi pocit spolehlivého a odvazného clovéka. Zde autor
umoziuje, aby kazdy z jeho hrdinti ziistal u svého piesvédceni a nazoru, ale sympatie

¢tenafi jsou spise na stran€ Sasi a jeho spolustraniki.

Dalsi vdznou politickou diskuzi mizeme zaznamenat v epizodé, kdy je SaSa poté,
co jej chytili a surové zbili agenti bezpecnostni sluzby, odvezen do nemocnice, kde se
seznamuje s ,,JJeeom“ (Levou), dal§im pacientem na oddéleni, a mezi nimi také vznika
spor z ideologickych divodi. Leva, stejn¢ jako Bezletov, chce slySet od Sasi jasné
definovanou myslenku, kvili které vykonédvaji své revolu¢ni akce. Na to mu Sasa
odpovida: , Hu nousa, nu uecms, Hu nobeda, HU CNPABEOIUBOCbL — HUUMO U3

nepeyucienHoco He Hyxcoaemcs 6 uoeonozuu, Jlesa! Jlobosv He Hyxcoaemcs

B4 TIPMJIEIINH, 3axap. Cansks [online]. s. 13 [cit. 2015-11-28]. ISBN 978-5-17-077198-1. Dostupné z:
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“135 1 kdyz autor nejednou v romanu vyzvedava problém ideologického

6 uoeono2uu.
antagonismu, nesdéluje jednoznacné hodnoceni toho, co kluci ,,budovatelé¢* délaji, ale
pouze ukazuje jejich postaveni, ze kterého je viditelna touha vymytit nespravedlivost
spolecenské situace, byt i nasilnym zptsobem. I kdyz Sasa jednoznacné¢ nedefinuje cil
jejich politiky, ktery chtéji protivnici slySet, jeho postaveni v epizodach sport nevyhlizi

nijak mimovolné a prazdné¢.

Mimo vesnickou problematiku a ideologické spory se v romanu objevuji udalosti,
které predstavuji tzv. revolucni d€jovou linii, ve které jsou popsany revolucni aktivity
¢lenti Svazu budovatelti. Chlapci se ucastni mitinkli, namitenych proti vladé, drancuji
fastfoody Mc Donald’s, obsazuji administrativni budovy, uskute¢fiuji akci v Rize, kam
jel Sasa s timyslem zabit soudce, ktery jeho kamarady odsoudil k trestu odnéti svobody,
jenze jeho spolustranici jej v tom piedesli. Tato linie predstavuje fetézec po sobé
jdoucich epizod, které tvoti hlavni zapletku roméanu. Navzdory brutdlnimu charakteru
plynoucich udalosti se v pfibchu objevuji i lyrické momenty. Jednou z vyraznych epizod
tohoto typu se stava scéna lasky hlavniho hrdiny a divky ,SIuer (Jany). V téchto
momentech se SaSa predstavuje v jiném svétle. Ne jako agresivni Clovek, schopny
nasilnickych ¢int revolu¢ni mladeze, ale jako emociondlni, nézny a hluboce vnimajici
¢lovek. DE&j romanu vrcholi v posledni kapitole, kdy se Sasa, spolu s ideovymi spojenci
uzavira v sidle gubernatora, které je uz obkliceno policii. Tento politicky akt se stane
jejich poslednim. Neni ndhoda, Ze Prilepin roman zacind 1 kon¢i scénami nepokoji, coz
dava C¢tenafi pocit opakovanosti a logi¢nosti déje. Kromé toho, zobrazené situace tvoii
podstatu zivota Sasi 1 dalSich kluki ze strany. Jsou odhodlani jit na smrt pro svou véc,
védi, z jakého dlivodu zemiou. Zaveér romanu zlstava otevieny. Autor dava samotnému
¢tenafi moznost domyslet, co se bude dit dal, a mlze-li pokracovat boj jeho hrdind.
V rozhovoru, ktery autor poskytl novindm ,,Mockosckuit Komcomonen* se na otdzku, co
bude s jeho hrdinou dale, zda revoluce, ¢i patnact let zalate, autor odpovédeél: ,,Co bude

V romanu nasledovat nevim, kdybych vedel, napsal bych. «136

Originalitu Prilepinova literarniho stylu spatfujeme zejména v nestalosti a

fragmentarnosti d¢je. V dile jsou pfitomny jak rtizné Casové useky, tak i Casté zmény

3 TIPMJIEIIMH, 3axap. Cansks [online]. s. 35 [cit. 2015-11-28]. ISBN 978-5-17-077198-1. Dostupné z:
http://www.litmir.co/br/?b=218973&p=35
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http://www.mk.ru/editions/daily/article/2006/06/19/181157-u-natsi-ne-vzrosloe-litso.html
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prostfedi, ve kterém dé& roméanu probiha. Nicméné, takovou neobvyklou kompozi¢ni
strukturu textu autor nepouziva z diivodu nedostatku tviréiho umeéni, jak fikaji nékteré
kritiky, ale se zietelnym zamérem, kterym bylo nejen vytvofit dilo o ¢innosti revoluéné
naladénych mladikt, ale zobrazit problém nespokojenosti se Zivotem, beznadé&jnosti
a opusténosti v celospole¢enském méftitku. Celym romanem nas, at’ uz na d&jové, nebo
na hlubsi symbolické urovni, provazi zdkladni mySlenka o neradostném uspotadéani
soucasné spoleCnosti, o moralni degradaci lidi, a 0 snaze zmeénit tento stav, byt
I nasilnym zptisobem. Stiidani stylu vypravéni - ¢asté zmény prostiedi déje, rizna ¢asova
obdobi a stfidani déjovych nalad romanu (vojenské, mirové, cituplné, brutalni) vytvaii
oddélené fragmenty, které se spojuji do jednoho celku, hlavni myslenky romanu,
upozoriiujici na soucasny spoleCensky konflikt. A vSechny dohromady délaji roman

zivym, mnohorozmérnym a obsahove vécnym.

Co se tyka jazykového stylu, je romén napsan jednoduchym srozumitelnym
jazykem, bez zméti dlouhych zamotanych déjovych linii. Déjové situace jsou popisovany
struéné, jednoduse, ale jasné a zajimavé, coz zapficinuje poutavost dila. Roman patii do
zéanru realistické prozy, ale zvlastnost autora spociva v tom, ze v jednom dile spojuje
stylové razné epizody. Surové, naturalistické scény se zde prolinaji se sentimentalnimi
lyrickymi vyjevy. Autor obratné fidi jazyk a styl romanu a diky tomu se mu dafi zachytit

rozdilnost nalad a charakter hrdinli, zejména proto se roman jevi tak autentickym.

Duiraz je kladen i na lexikalni zvlastnosti. Autor pouzivda mnoho hovorovych
a slangovych vyrazi, a to nejen v dialozich postav, ale i v popisu dé&je. Nicméné v textu
vypadaji Zivé a napomahaji zvysit pfedstavivost. ,, Cawa ocvinan ysemamu cuosawyio Ha
acganome Huwyio Oexcenky uz movmymapaxanu...”; Cawa yoeporcanca na Hoeax,
OMNUXHYTL «CDOUHUKAY ... «d37 Spisovatel ve svém vypravéni rovnéz nevaha pouzit
nespisovnych, vulgarnich slov, které vychazeji jak z ust Sasi a jeho kamaradq, tak i z ust
jejich pronasledovateld. Ale ani tento fakt nedéla dilo vulgarnim, ba naopak, v plné mife

umoziiuje zobrazit redlnou situaci, ve které se hrdinové nachdzeji, jakoz i jejich

spolecenskou charakteristiku.

YT TIPMJIEIIMH, 3axap. Cansks [online]. s. 2 [cit. 2015-11-30]. ISBN 978-5-17-077198-1. Dostupné z:
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Na rozdil od kapitol s revolu¢ni tématikou, kde diky dynamické a rychlé akci je
Ctenaf udrzovan v neustdlém napéti, v lyrickych scéndch romanu méni autor i styl

vypraveéni, ktery je plny obrazného pfirovnani a metafory:

JepeBHs ncuesana ¥ OTMHpajIa — 3TO YyBCTBOBAJIOCH BO BceM. OHa oTyanmmia
M3PBITOH, 4YEpCTBOW, TEMHOH JbAMHOM W THUXO IUIbLIA. 3abpoIIeHHBIE,
BpPOCILIME B 3€MJII0 Capad, CTOSIBUIME BJOJIb JOPOrH, YEPHEIU OTCHIPEBIIMMU
0okaMu, MPOTHUBIIMMH J0CKaMH. Ha Kpblllax capaeB pocia TpaBa H Jaxe
KPUBWJINCH XUIbIE JI€PEBLA, IPWKUBIIUECS, HO HE HAlIeAIIUE KyJa IIyCTUTh
KOpDHM — IIOA, WX CJIAa0bIMH KOpELIKaMHM pPAacHOJarajuch XOJIOIHBIC,
OIlyCTEBIIME ITOMEIIECHUS, KyJa, K pa3OUThIM KPBIHKAM M IPOABIPSBICHHBIM
O0oukaM, 3amoyi3ald YXKH, KOTOPBIX HHKTO YyxXe He TpeBoXul. KycThl

1
Pa3pOCIICh 1 TION3IH Ha A0pory.

Diky nejmensim detailim, jazykové obraznosti a tisnivého lyrického toénu se autorovi

podaftilo mistrn¢ vykreslit smutny obraz beznadéje.

Néznost a sentimentalita se objevuje v jediné zamilované scéné romanu. Mame na
mysli milostnou scénu Sasi a Jany, byvalé milenky vidce strany Kosténka. V tomto
vyjevu je vyjadiena takova hloubka a citlivost, ktera je typicka spiSe pro zensky roman.
Nicméné aby autor dostal svému principu duvéryhodnosti a upiimnosti, nevaha ukazat

hrdinu v nejniterngjsich, intimnich chvilich jeho Zivota.

[Mpuner Ha 6ok Bozne SHBI, B3I ee 3a Iedo, K cede moBopaunBas. OHa
Hoj1anachk, OKa3ajuach JHUIOM K JIMIY €ro — U HEOXKUJIAHHO CHIILHO OOHsIIA
Camy cBOOOIHOW pykOH 3a 1€, Kak oOHMMaroTcs jetu. Ilpmkanack

JKHUBOTOM, I'pyAblO, K €ro... KHUBOTY W K €ro rpyau, mnorecjoBajia Camy B

1
CKYJIBI, B IO, B TIOJIOOPOJIOK. 39

Za pozornost stoji 1 ty scény, ve kterych autor pouziva naturalisticky styl, diky
kterému se umocnuje vniméani popisovanych udélosti. Prilepin jako by chtél Ctenare
Sokovat, oveétit jejich odolnost. Scény jsou popsany podrobné a dikladné. Maji
obrovskou vyjadfovaci silu a naturalismus se ukazuje jako nejefektivngjsi stylisticky

nastroj. Nejvyraznéjsi je v tomto ohledu scéna SaSova zatceni, kdy jej dustojnici tajnych

38 TIPMJIETINH, 3axap. Cansks [online]. s. 6 [cit. 2015-11-30]. ISBN 978-5-17-077198-1. Dostupné z:
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sluzeb odvazeji nejdiive do kancelafe a pak do lesa, surové ho biji za to, ze odmitl
vypovidat. Spisovatel co nejpodrobnéji popisuje scény nasili na hrdinovi i jeho fyzické

stradant:

Broxuyn pa3, u Bo3myx koHumics. Cepsiii cmoTpen Ha Cally HpUCTallbHO,
CJIOBHO TNEPBBIN pa3 yBUAEI.

Iloxazanoce, 4To rooBa B3AyJach M HANOJIHWIACH TEIUION KpoBbro. ['naza
cTanu TspKenbiMH, Callla OTKpBIBAN U 3aKpbIBajl UX, CIOBHO MBITAasICh ABIIIATH

v,

WHorna nponesaso, )Kriio Tak riry0oko u 0omsHO, yto Carra HaumHal opaTh U
Jepratbcs. A TOTOM IIPOCTO CTal opaTh, HE mepectaBas. He oOpamias
BHHMAaHUS Ha TO, 9eM OBIOT M Kyna u ObIOT Jin BooOIIe. OCTepBeHENbIi KPUK
YBIIEKaN 32 cOOOH Uepe3 IIIOTKY BCe €ro CyIecTBo,  nHoraa Cama axe Kak-

v 141
TO OTACTAIICA OT 0665[, CJIblIa KpUK CBOM CO CTOPOHBI.

Dalsim stylistickym prvkem, kterého jsme si u Prilepina jiz nejednou vSimli, je
pouZivani parcelati. Stylem vyjadfeni: ,, Voapumu. 3adoxuyacs. Yoapumu.“*** dochézi
nejen k posileni dojmu z Cetby, ale i zobrazeni absolutni vérohodnosti déje a zduraznéni

brutality pfi fyzickém muceni Sasi.

Nejednou jiz bylo feCeno, Ze Prilepin je mistr slova. Nelze proto nezminit
metafori¢nost a obraznost jeho textll, kterd zvySuje vnimani déje a zejména odhaluje

vyraznou individualnost autora:

Cama yyBcTBOBaN ce0sl Tak, OyATO U3 HETO U3BJIEKIIM BCE OpraHbl, OTBAPUIH U
143

CHOBA BJIOKWIIM — II€PEBApPEHHbIE, TIOIPArMBAIOIINE MEJIKO.

CHer HamoMuHaJ KapJHOTpaMMy YMHPAOLIETO — POBHbIC JIMHUM HHOT/AA

PE3KO JIOMaJHCh, @ TIOTOM CHOBAa TSHYJHCh XXECTKO W THXO, JO CaMoro

144

acdanpra.

o 145
(DapI:I KOBBIPAJIM HOYb, KAK IIbSAHBIM CKAJIbIICIIb.
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Na rozdil od prvniho analyzovaného dila ,,boTunku nonHsie ropstueii BoIkoi je
vypravéni romanu ,,Canbks* vedeno v tieti osobé. Presto, ze autor zvolil tento zplisob
vypraveéni, je to pravé Sasa, jehoz oCima se divame na plynouci udalosti a okolni realitu.
Hlavni hrdina je extrémni ¢lovek. Je schopen diametralné protilehlych pociti a ¢innosti.
Dokéze byt velmi nézny, ale zaroven velmi tvrdy a agresivni. Autor seznamuje ¢tenaie se
svym hrdinou postupné. Na zacatku romanu Sasa splyva s davem ostatnich revolucionait
a teprve v prubéhu dalSiho vypravéni se odkryva jeho motivace a charakter. Détstvi
stravil na vesnici s babickou a dédeckem, a tyto vzpominky jsou nejsvétlej$i v Zivoté
hrdiny. Nikde nepracuje, neuéi se, Zije pouze s matkou, Zivotem unavenou a vycerpanou
zenou, ktera travi celé dny v nemocnici, aby zajistila zivobyti. Otec mu zemfel, kdyz byl
jesté chlapec. Smutny obraz pievozu rakve do vesnice je zobrazen ve vzpominkach Sasi
na tuto udélost. To vSe se muselo néjakym zptisobem odrazit na charakteru hrdiny, ktery
se ve svych 22 letech citi mimofadné nespokojeny a Casto pije. Do strany ,,Coro3
co3ymamux‘ vstupuje proto, ze vse ostatni v té chvili uz pro n¢j ztraci smysl. Je si
hotce védom, Ze vlada v jeho zemi nepfinasi lidem Zadny uzitek. Nicméné pfi tom vSem
popirani reality a politického systému pochopil urcité hodnotové pozice, které maji pro

n¢ho rozhodujici vyznam.

C Tex mop Kak IOB3pociel, K apMEHCKOMy BO3pacTy — BCE CTalo
oueBUIHBIM. HepaspemmMeix BompocoB Ooublie He BO3HUKANO. bor ecth. bes

oTia wioxo. Mate 100pa u gopora. Ponuna omma.'*

Prave tyto absolutni pravdy vedou Sasu v jeho boji proti politické moci. Miluje svou
vlast, kviili ni je pfipraven pfinést jakoukoliv obét’, jit do vézeni nebo se nechat pro svou
pravdu 1 zabit. Obecné lze fici, Ze obraz Sasi neni vzdy jednoznaény. Ale pravé diky
tomu je vyobrazen jako rozporuplny a psychologicky vérohodny hrdina. Mlady muz je
pfedstaven ve v§i slozitosti svého vnitiniho svéta s upfimnosti a dramatismem. SaSa neni
jenom soucasny revolucionaf, ktery horlivé nenédvidi statni moc a vSechny jeji
predstavitelé, ale také zivy a citlivy ¢lovek s tragickym pohledem na svét. Smysl Zivota

vidi pouze v boji, véti svému cili a bojuje az do konce.
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Shrnuti

V souvislosti s prozkoumanymi aspekty romanu Z. Prilepina Sanka lze ulinit
obecné zavéry o zvlastnostech a specifickych znacich tohoto dila. D& romanu je na prvni
pohled jasny a jednoduchy. Sasa TiSin se svymi stranickymi kolegy se snazi o svrzeni

statni moci. Vypravéni romanu je vedeno v treti osob¢.

Originalitu literarniho stylu Zachara Prilepina spatfujeme piedev§im v nestalosti
a fragmentarnosti déje. Roman je rozdrolen do oddé€lenych vypravécskych fragmentt, do
utrzkG Casu a prolinajicich se dé&ovych prostfedi. Epizody z drsného revoluc¢niho
prostfedi hlavniho hrdiny a jeho spolustranikli se stfidaji s ideologickymi diskuzemi
a vzpominkami na rodinny Zivot a détstvi proZzité na vesnici. Tyto fragmenty pfi vSech
kontrastech spolu tzce souviseji a logicky se vzajemné doplnuji, takze délaji roman
mnohorozmérnym a obsahové vécnym. Kontrast mezi bouflivymi a agresivnimi
udalostmi revolucionait ve mésté a stereotypnim zivotem na vesnici je zobrazen
zdmérn€. Autor poukazuje na to, Ze stejné jako ve mésté, tak 1 na vesnici neni ¢lovék
Stastny. Bud’ je nucen bojovat za lepsi zivot, jak ¢ini mladi revolucionafi, nebo se musi
smifit s neradostnym zivotem v soucasné vesnici. Prilepin se v romanu dotyka i otdzek
zivotnich hodnot. Cini tak prostiednictvim stafika, ktery Sasovi a Mat&jovi poskytl
pfistfesi a rozmlouva o filozofii, ndboZenstvi a tragédii dnesnich dntli. Zatazeni vypravéni
o vesnici do revoluéniho roménu ma velky vyznam z divodu zobrazeni autorovych
myslenek o nesmyslnosti existence a ztracenosti lidi v sou¢asném svété a o neptitomnosti
moralné etickych zasad. Roman je svym namétem povaZovan za politické dilo. I kdyz
autor nejednou vyzvedava problém ideologického antagonismu, nedefinuje jednoznaéné
cil jejich politiky, ktery chtéji jeho protivnici slySet. Své myslenky nedopovida. To
nechava na c¢tenafi. Neni ndhoda, Ze roméan zaciné i1 kon¢i scénami nepokoji. Dava to
Ctenafi pocit opakovanosti a logi¢nosti déje. Zavér roménu zistava otevieny a samotny

ctenat méa moznost si domyslet, co se bude dit dal a zda bude pokracovat boj jeho hrdind.

Stylistika romanu je také nejednotnd. Autor vyuziva fadu styll vyprévéni
a jazykovych technik. V revolu¢nich scénach vyuzivd k zobrazeni atmosféry tvrdost
a naturalisticky styl, v mirovych scénach se nebrani sentimentalnim lyrickym prvkim.

Lyrické momenty se objevuji predevSim v epizodach, které¢ popisuji lasku hlavniho
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hrdiny k divce Jané. V téchto momentech se Sasa ptedstavuje jako emocionalni, nézny

a hluboce vnimajici ¢lovek.

Roman je napsan jednoduchym a srozumitelnym jazykem. Dé&jové epizody jsou
popsany stru¢n¢, jednoduse, ale i zajimavé, coz zapfiCiiluje poutavost dila. Dlraz je
kladen i na lexikalni zvlastnost. K posileni absolutni vérohodnosti déje pouziva autor
hovorové, slangové a nékdy i1 vulgarni vyrazy, které v textu vypadaji redln¢ a napomahaji
zvysit predstavivost ¢tenare. DalSim stylistickym prvkem, ktery umocnuje dojem z Cetby

a ma vliv na zobrazeni absolutni vérohodnosti déje, je pouzivani parcelati.

Prilepinova prdza je nesmirné poeticka. Nejvyraznéjsi osobity rys, ktery ho stavi
do role ,,mistra slova“ je pfedev§im jeho originalni a nezaménitelna metafori¢nost textl
a uméni odhalit vnitini pocity hrdinti, az neuvéfitelné néznym a poetickym zpisobem.
Obraz hlavniho hrdiny Sasi Tisina vyli¢il autor s veskerou slozitosti Zivota

a psychologickou hloubkou.
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3.3 ,JIaronorum*

Poslednim Prilepinovym dilem, kterému se budu ve své praci vénovat je jeho
prvni roman s nazvem ,Ilatonoruu®, jehoZ ustfednim motivem jsou udalosti Ce¢enské
valky, kterou autor prozil na vlastni ktizi. Roman ziskal fadu ocenéni, o kterych jsem se
zminoval jiz v druhé kapitole. Mnozi kritici se shoduji na tom, Ze kompozice romanu je
jednou z pricin velkého uspéchu tohoto dila. Vyzdvihuji pfedev§im vérohodnost popisu
vale¢nych udalosti. Prilepin umi ¢tenafe ohromit syrovosti detailu, vale¢nymi vrazdami
a popravami, neobvyklym prozitkem valecnych scén, pocitem strachu a zranitelnosti
a rovnéz smrtonosnym cynismem. Valeria Pustovova ve své kritice hodnoti kompoziéni
vystavbu romdanu jako jednu z hlavnich pfednosti Prilepina, jelikoZz pravé kompozice je
achilovou patou ,,valecné* prozy. Valka je jednotvarna a nachylna k opakovatelnosti.
Pfitom kazdy jeji ucastnik proziva kazdy den jako prvni a neopakovatelny. Tato
zvlastnost valky, jakoZzto zobrazujiciho tématu, podnécuje vétSinu autorii k nepfiilis
motivujicimu vybéru piibéhu pro sva dila. Vzdyt v kazdém takovém dile bude pro
Ctenafe zajimava blizkost smrti a dramati¢nost, kterd se bude objevovat jako druha tvar
valky i1 bez autorského Usili, a zaroven bude kazdé toto dilo v podstaté podobné jedno
druhému. ,Ilatonorun je prvnim a zdroven jedinym dilem o vélce, ve kterém podle
Pustovové valecné ptibehy Ctenate uchvati. Vysvétluje to zvlastnostmi autorského stylu a

P .o 147
netrivialni kompozici dila.

Za prvni zvlastnost kompozic¢ni vystavby dila mizeme povazovat skute¢nost, ze
roman, navzdory vSem literarnim konvencim, zacina ,,Doslovem®. AvSak v ptipadé
Prilepinovy neobvyklé literarni poetiky to ma sviij vyznam. V ,,Doslovu* nachazime cely
svazek emoci a fantazii hlavniho hrdiny, nahromadénych v prib&éhu udalosti vSech
ostatnich kapitol. Uvedenim ,,Doslovu* na zacatek romanu nuti autor ¢tenatre premyslet
nad smyslovym obsahem této kapitoly, ktery vSak bez znalosti vyznamu nasledujiciho
textu zlstava nejasny. Obrazy jsou natolik zivé a vystizné, Ze zustavaji v paméti Ctenare

a ozivuji se v pribéhu dalSich kapitol roménu. Uvodni véta roméanu nas ihned vtahuje do

147 I[TYCTOBAS, Banepus. Uenosek ¢ py)XbeM: CMEPTHHUK, OyHTaphb, nmucarenb: O MOJIOJOH «BOSHHOW
npo3e. Kypuanvreiii 3an [online]. 2005 [cit. 2015-12-29]. Dostupné z:
http://magazines.russ.ru/novyi_mi/2005/5/pu9.html
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déje a vzbuzuje touhu odhalit, co za timto sdélenim vézi: ,, Ilpoe3zocas mocm, s uwacmo

66

myuarocoy 00num u mem dice sudenuem. ,, Erop Tamesckmii (Jegor TaSevsky), hlavni
hrdina a vypraveéc zéaroven, ktery jede, zfejmé po navratu z valky, se svym tfiletym,
osvojenym synkem v autobuse, ve svych ptredstavach dopodrobna vykresluje dostate¢né
désivy obraz, kdy autobus narazi na svodidla mostu a pada az na dno feky. Autobus,
zprvu Vv piedstavach, ale pozdéji skutecné pada z mostu a potapi se v fece. Hrdina se

dostane z tonouciho vozu a spolu s ditétem se snazi vynofit nad hladinu:

CymopoxHO pepras HOTaMH M CBOOOJHOW pyKOW, OTOWBAasCh TakK ke
0e3bICXOMHO M O€3HaZeKHO OT OECKOHEYHOH MEpTBSIEeH BOIBI, Kak
oTOMBaJICS ObI OT KOCMOCA, 5 TOYYBCTBOBAJI, YTO HE B CHJIaX IUIBITh BBEPX,
4YTO HC MOTr'y TalllUTh Ha CC6€ CBOM HAJIMIIIIHNE MKUHCBI, CBOIO KYPTKY, CBOIO

MaiKy, TIBIIIHBIC HAPSIIHI MOErO OOBHCIIEro Ha pyke peberka. *®

Autor zaostfuje pozornost na utrpeni svého hrdiny, na hrozné pocity ¢loveka, ktery se
ocitl v topicim se autobuse a ktery se snazi s nadlidskym usilim zachranit svého syna.
Tato zoufala, prozitd zkuSenost je jednou z udalosti, ktera symbolizuje problematiku
tohoto romanu. Clovéka mezi Zivotem a smrti, srdcervouci touhu po Zivots, boj
z poslednich sil. Hrdina se s chlapcem dostava nad hladinu a jeho zachrana je zobrazena

jako symbol znovuzrozeni zivota:

He momHI0, Kak o4yTmiicad Ha MOBEpXHOCTU BoAbl. IlocnenHue MrHoBeHus s
JIBUTaJCs B IOJIHOW TbME, U BOKPYI MEHS HE ObUIO XHIKOCTH, HO OBUIO —
MSICO, KpPOBaBOE€, TEIJIOE, COYaIIEecsi, TAKOe YIOTHOE, CXKUMAIOILIee MOI0
roJIOBY, JIOMalollee MHE KOCTH yepena, AeopMHUpYIOIIee MO0 HeIOPa3BUTYIO

o 149
CKIIM3KY1O T'OJIOBY... bein cnpimen HCIPCPBIBHBIN KPUK POXKCHUILIBI.

Po Givodni kapitole ,,Doslovu* nasleduje dalSich tfinact kapitol, ve kterych, jak je
pro Prilepina typické, dochdzi k neustdlym zméndm prostiedi a stfidani nékolika
obsahovych linii. Ustiedni d&jova linie, spojend s valeénymi udalostmi v Ce¢ensku, ktera
se Ctenafi bezprostiedné odehravd pied ocima, je stfiddna milostnou tématikou,
sentimentalnimi cestami do minulosti, které jsou vyjadieny obrazem détstvi s milovanym
psem, filozofickymi ivahami o Zivoté a neustale se opakujicimi ndbozenskymi tématy.

Vilecné udalosti jsou nahle pferuSovany epizodami spojenymi se vzpominkami na

Y8 TIPMJIETINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, ¢.2 [cit. 2015-12-29]. ISBN 978-5-17-
073224-1. Dostupné z: http://www.litmir.co/br/?b=218972&p=2
19 Tamtéz.
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détstvi hlavniho hrdiny nebo na jeho divku ,,Jlamy* (Dasu). Hlavni hrdina romanu, jak
jiz jsme zminili, je Jegor Tasevsky. Pfedevsim z jeho pohledu vnimame prib¢h celého
dila. Z jeho ust se dozvidame vSechny vale¢né udalosti a strasti, kterych je ucasten, ale
také nas zavadi do svého nitra a dopodrobna vykresluje sebe samého. Takovym
zpisobem Prilepin nejen odhaluje ¢tenafi pravdu o valce, ale zaroven predklada obraz
souc¢asného mladého cloveéka v krizové situaci. Prilepinovi, jako ocitému svédkovi
vojenskych udalosti na Kavkaze, se podafilo neobvyklou formou piedstavit skute¢nou
podobu &e¢enské valky, zpohledu jejich pfimych aktért. V Celensku, centru déni
romanu, se zda byt vSechno ,,nenormalni“. Aby ¢lovék neumftel, musi stfilet jako prvni.
A je Uplné€ jedno, jestli cilem utoku bude vousaty vojak nebo vylekany stafec. Vojaci
musi plnit rozkazy svych velitelll a jiz v prvni kapitole autor Ctenéfe ,,natukava®, Ze ne

vzdy bude vSechno v souladu s rozumnym a logickym rozhodnutim:

- 'maBHOE, YTOO KOMaHIUP y Bac ObLT ynpsiMbiid. UYT0O Bac He 3aCyHYJIU Kyaa-
HUOYAb B... B poT ux mpukasel! BoH ps3aHCKMX BBIBE3JIM B YUCTOE IOJIC,
3aCTaBHIIU OKANbIBAaThCS. A yepe3 Helento CHIH. Ho YeTBephIX yKe OKOMAalH,
ons. Jlaxke packambiBaTh HE HaJ0. A y Hac Ha MATHAANATH YETOBEK - JBOE
paHeHbIX - 1 BcE. [I0TOMY YTO KIIaJIi MBI HA MX MPHKA3bI.

-Topon B pykax (emepanoB, - CIBINY s pa3roBOp B JIPYroOM MeECTE, - HO
00eBUKOB B Topojie 0 vepra. OrcrkuBaroTcs. JIHEM TOpon Hall, HOYBIO -

1
ux. %0

- «Hexn» Bonum uepe3 YepHopeube BUepa HOUBIO, - TOBOPHUT «COOp», - HacTb
«4exoB» B ['po3HOM y)ke 1Be Henenau OommMBajach. YedeHCKHE MUIIHIIMOHEPHI
TOBOPUJIM, YTO OOEBHYKH B TOPOJE, - HAM TOBOPHJIM, MHE JINYHO TOBOPHIIH.
I'osopuiu: «Ckopo Oyayt ropon Opatb». M HammuMm reHepaiaM TOBOPUIIH

151
Toxe. A reHepanam 1o xepy. Kak 3o, 6msi1p, HazeiBaercs? [lpenatenscTBo!

Velitelem cety ruské specidlni jednotky je ,,Cepreit Cemenbru Kymsrit®, kterého vojaci
povazuji za svého ,,otce”, bezmezné¢ mu duveétuji a vzhlizeji k nému s nadéji. ,,Dobry*
ukold na izemi hlavniho mésta ,,I'po3nbrii®. A to vSe kvili finanéni odméné a povyseni

na podplukovnika.

Y0 [IPUJIETINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 5 [cit. 2016-01-08]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=5

YSUTIPMIIEIINH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 91 [cit. 2016-01-08]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=91
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[TomHMIIB, OH HAC TOHSI IO HOYHOMY ['po3HOMY? OT BTOTO 3aJaHUS CIIEIBI

n3 ©Cb oTka3pBAINCE. .. <...>

- CeME€HBIY caM HAIIPOCHJICS TOTAA. .. - 3aKOHYMI XacaH <.. >192

Rusti vojaci nazyvaji Cedence urazlivé ,,umun® nebo ,,uexu”. Lidskd moralka
upada, veskeré jednani hlavnich aktért se podfizuje valce. Cim déle &teme, tim vice
nartsta akce, tim vice vodky hlavni hrdina (Stejn¢ jako vSichni ostatni) pije, aby
zapomn¢l, aby nic necitil. Jegor Tasevsky neni vojak ani hrdina. Je to obycCejny ¢lovek
S obCanskym uvédoménim, ale zcela nepfipraveny na valku. Jeho psychika je zranovana

strachem a hriizami valky. Oc¢ekavani boje v ném zcela paralyzuje Zivot.

ExecexyHAHO MHUTCS, UTO ceiuac HauYHyT CTpenaTh. OTOBCIOAY, U3 KaKIOTO

OKHa, C KPBIIII, U3 KyCTOB, U3 KaHaB, U3 JIETCKUX OECEMOK. ..

U Bcex Hac yobi0T. Mens yobior.™

Pied strachem se Jegor zachranuje inikem do vzpominek na své détstvi, spojené s fenkou

4231, na svého zemielého otce a svou milovanou Dasu.

Po pfijezdu ruské specialni jednotky do Grozného, smutného a valeénymi
nepokoji zni¢eného mésta, se jednotka usazuje na jeho okraji, v byvalé skole. Preménuji
jina pevnost, drzi hlidky a zacinaji pocitat dny své sluzby. Prvni dny probihaji bez nehod
a vaznych nebezpeci. Chlapci se bavi, navzdjem Zzertuji, tajné poruSuji reZim a piji
alkohol a nepfestavaji se bat. Strach ovlada vSechny. Zacina prace — zatahy na méstské
budovy. Autor zdmérn€ uziva slovo ,,prace” namisto ,,akce, protoze kdyz velitel své
chlapce vyzyva k ,,praci, je jednodussi sttilet do neptatel a nepfemyslet nad tim. ,, Mue

154 ,
“** Prvni

oueHb HpPasUmcs Mo oo - «pabomamvy. Xopouio, ymo oH MaK 2080pum.
setkdni s ozbrojenci kon¢i smrti Ce€encti. Nikdo z jednotky se netrdpi tim, Ze stiileji také

do civilistl. Vale¢né zvérstva jsou popsana detailné a nejednou Sokuji.
[Tnoxum kpyTuTcs Bo3ine MammHbL. S oOopaunBaroch M BHXKY, Kak OH

001MBaeT yOUTHIX 4edeHOB O€H3MHOM M3 KaHUCTPbI, HAlIEHHON B IPy30BHKE.

<...> OcraBueecss BO3/C KOpIIyCOB OTHACJICHUC BBICTPOUIIO BOCEMb

52 [IPUJIETINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 105 [cit. 2016-01-08]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=105

1S3 TIPUJIETINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 6 [cit. 2016-01-08]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=6

S TIPUJIETINH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 52 [cit. 2016-01-10]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=52
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YeyeHLEB Yy CTeHBl. <...> Illes maxuyn pykoil. S B3mpornyn. Crpennba
NPOJOIDKAETCS CEKYyHJ COpPOK. YOuBaeMble WIEBENISTCS, B3AParuBaroT
TIe4aMu, cru0aroT-pa3rudaoT HOrH, OYATO BMANK B JYPHOU COH, U BOT-BOT
JOJDKHBI IPOCHYThCS. HO MocTeneHHO ABMKEHbS CTAHOBSTCS BCE ciabee u
JICHUBEM.

Tox6exan III0XHII ¢ KAHKCTPOIE, AKKYPAaTHO OO PACCTPEISHHBIX. >

Popsanou scénu Prilepin zakoncil s cynickym naturalismem. ,,ITnmoxum®, ktery poléva
mrtvoly benzinem a zapaluje, se pta vojaku, ktefi ptijeli na misto popravy, zda si nedaji
»grilovany Saslik*: - Ilapru, wawnviuky e xomume? - smo, koneuro, I owa ckazan.*®

Zpocatku se ruskym vojakiim dafi. Az do urcité doby jim Stésti preje. VSe probiha
hru. Jejich pohled na situaci se zméni teprve po tom, kdy vidi na letisti nékolik desitek tél
ruskych vojaka, kteti zemfeli v disledku zrady a shovivavosti veleni. Smute¢ni prehlidka

mrtvych t&l ochromi hrdiny, ktefi si nahle uvédomi realnost vale¢né smrti.

«Kax moru6 3ToT maman? - gymaro cieioM, BCTIOMUHAs IeCaHTHHKA. - OT4ero

oH moru6? Moxet ObITh, CMEPTh MPUXOJHIIA K KOMY-TO U3 HAC, UCKalla KOTo-

TO, a 3anenmia ero? Kak sto mememno.. 7

,, Cmepmsb k nam zaensnyna. Mot dondicnvt nomuums o nei. “ hovoii velitel ,,Cemennrua™ ke
svym chlapciim a posild vojaky obsadit vesnici, ve které se nachazi skupina vzbouiencu.
Upozoriiuje na to, Ze ,, bydem 6onvuioti yoaueu, eciu Kaxcowvlii 6Mopoli U3 HAC 8ePHEMmCsl
DPAHEHbIM. “1%8 Ale slibovana tragickd udalost skonci bez obé&ti a vojaci ji naleZité oslavi.
znacné opili. Alkohol jim dodava kurazZ a zvySuje sebevédomi. Pfi zatahu na dalsi vesnici
odstieluji vzboufence, kteti vyveésili bilou vlajku a chtéji se vzdat. Po akci zjistili, Ze dva
Z jejich cety (,,Iles* a ,,Tenpman™) jsou zabiti a Ceta se znovu opiji a dostava do
opileckého spanku. V podstaté vznika jakysi bludny kruh. Vojéci piji, aby zapomnéli na
smrt svych kolegt, a vinou vodky jich umira ¢im dal vic. Totaln€ opili vojaci neslyseli,

jak v noci ¢ecensti bojovnici odstranili ostnaté draty a postupné si razili cestu do $koly.

5 IPUJIEIIMH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 20 [cit. 2016-01-10]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=20
e TIPMJIEIINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 21[cit. 2016-01-10]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=21
STTIPUJIEIINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 49[cit. 2016-01-10]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=49
Y8 TIPUJIEIINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 50 [cit. 2016-01-10]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=50
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Bitva o Skolu je nejdelsi a nejtragictéjsi ¢asti roméanu a je ji vénovano poslednich pét
kapitol. Jegor Tasevsky se snazi nedat najevo svijj strach a veli svému oddilu. Je zabita
skoro cela ¢eta. Pomoc neptichazi, vysilacka nefunguje a naboje dochazeji. Komplikace
valecné mise predurcuje porazku. Zbyli ¢lenové jednotky se rozhodli utéct ze Skoly
a prchaji pfes rokli naplnénou bahnem a vodou z pfivalovych destd. Mnozi jsou pfi tom
zabiti. Snaha hlavniho hrdiny vyplavat a zachranit si Zivot ndm pfipomina symbolickou
scénu zachrany hrdiny a jeho syna z feky po padu autobusu. Obraz vody a touha ¢lovéka
zit roméan symbolicky zahajuje 1 ukoncuje. Po netispésné vale¢né misi se zda, ze smrt
vSude vitézi. AvSak Zivot ¢lovéka, hlediciho do tvafe smrti, se ve skute¢nosti nevzdava.

HO, HCT, MHC HC BCE PaBHO, - YTO-TO BHYTPHU, CaMas MOCICAHAA KUIIKA, TOC-

N 1
HUOY/Ib GOT 3HACT IIe, y MATKH, TOyOeHbKAs, SIIE XOUeT KH3HU.

Prilepin ve svém dile ukdzal realitu kazdodenniho zivota ruskych vojaki na
Kavkaze. Mezi vojédky dochazi k roztrzkdm, maji strach pied smrti, chtéji dezertovat,
utéct z toho strasného pekla, 1 kdyby méli jit péSky. Aby ukdzal krutost valecného svéta,

soustfedi se autor na télesnost a riizné fyziologické procesy.

HoBble mysu BXOWIIHM B HETO, OOMSIKIIIETO U HETIOJABHIKHOTO.

TonpKo TOIOBA, TOCIIE HECKOJIBKIX BBICTPEIIOB, Hadama TPOOUTHCS, KOJIOTHCS,
pa3BaJMBaThCs, yTepsya OdYepTaHWs, 3aBHC HAa HHUTKE TJa3, MOTOM OTIETel
KyAa-TO ¢ OelbIMH KOCTHBIMH OpbI3raMy, TOIIHOTBOPHBIMU JISTIKAMH

paS6pBISFaJIC$I MO3I' - CJOBHO IIbSHBIM XO3SHH B AYPHOM 3amajic¢ yaapuii

1
KyJIaKOM 10 OIioIy ¢ Xomoamo. .. %

Timto zpisobem chtél Prilepin zprostiedkovat ctendiim désivou atmosféru valky,
zobrazit psychicka traumata, kterymi Si museli mladi, na valku nepfipraveni, vojaci
projit. Ve svém dile poskytuje typicky obraz valky, jako zplsob Zivota se zbyte€nymi
prestielkami, nepfedvidanymi umrtimi a rovnéz vale¢nymi zlo¢iny. VSechna tato hriza je
vylicena divoce, jednoduse a hodnovérné. A stejné hodnovérné na ni hrdinové reaguji.
Nekteti umiraji, n€ktefi se z prolévané krve stavaji zvifaty. VéEtSina se ale snazi prezit, ale

také ochrénit v sob¢€ cosi lidského. Svym textem autor nechtél jen vystrasit tenare, ale

S TIPMJIETINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 103 [cit. 2016-01-11]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=103

Y0 TIPMJIETINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 59 [cit. 2016-01-11]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=59
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legitimizovat ¢eCenskou valku na zaklad€ toho, co se skutecné stalo. Chté¢l, aby Ctenafi

poznali, porozuméli, vydé&sili se a nakonec pfijali to, co se stalo, jako realitu.

Aby si ¢tenaf trochu oddechl od napéti a popsanych vale¢nych hriz, autor bojové
epizody prerusuje filozofickymi tivahami o Zivot¢ a nabozenskou tématikou. Hlavni
protagonista Jegor TaSevsky si uvédomuje fakt své vlastni smrtelnosti a také si
uvédomuje moznost ukonceni zivota lidstva na zemi. Myslenky hrdiny o konci svéta
jeste vice zdliraziiuji motiv smrti.

HpI/ICHI/IHI/ICB CJIOBA. Ka)KCTCSI, Takue: bor ACPIKUT 3EMJII0, KaK I/I3My‘{eHHLII>'I

KaKIO0H peOCHOK YalllKy C MOJIOKOM - C HEXHOCTBIO, C TPEIETOM, - HO MOJKET

U YPOHUTb. ..

[Ipocuymncs.

- ypOHI/ITB, - IOBTOPHJI 1 BHATHO.

- A? - 3710 cIpoCHII KTO-TO.

161
- YPOHHUTS, - OTBEUALO. 6

Tizivé myslenky o lidském zivoté, o kiehkosti lidské ,,schranky* a o snadném zptisobu,
jakym muze byt rozbita, se rozsifuji do rozmért existence svéta, ktery mize ,,upadnout
a byt znicen. Pfitom si miZeme v§imnout Jegorova neobvyklého vnimani Boha. Ten neni
Vv romanu predstaven jako vSemocny a spravedlivy soudce, ale jako jakasi sila, kterd drzi
ve svych rukou svét, ale ktera také mize chybovat. V tomto ohledu mtizeme obraz Boha
ptirovnat k obrazu ¢lovéka. Bih miuze zniCit svét ne proto, Ze ho chce potrestat, ale
jednoduse proto, Ze jej neumi ,udrzet”. Vztah hlavniho hrdiny k Bohu jisté ovlivnila
1 udélost z détstvi, a to smrt jeho otce. Svéraznou vzpouru malého chlapce proti Bohu

nam piedstavuje nasledujici pasaz:

ITocne noXopoH s MpuUIeNn JIOMOM, IOCTaBWJI KHUISTUTh Yail, B3sICA
nonMeTtath moid. llotom Opocwn BeHHMK, W TOx Jpebe3kaHbe pPIKABOTO
yailHWKa, HAmWcan Ha CTEHE «rOCIOoAM OJSIAb THOWHBIM BypAajak»: s

162
BCIIOMHMJI, KaK ITUIICTCSA 6y1<Ba «B». 6

Chlapec v¢til, Zze ho otec nikdy neopusti, Ze ho nezradi. ,, 5 nepenouesan y nux. A ovin

o4eHb cnokoen. A cven KomJjienty u mMakapoHsvl HA 3A6mMpakx. A svinun waio ¢ NPAHUKOM.

1L TIPMJIETIMH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 89 [cit. 2016-01-12]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=89
%2 TIPMJIETINH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 12 [cit. 2016-01-12]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=12
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Omey e moz mens Gpocums. “** Ale jeho otec zemiel a nechal ho samotného. Dovolime
si tvrdit, Ze od té doby Jegor ztratil viru v Boha, ale neztratil viru v jeho existenci.
Nabozenskou tématiku feSi Prilepin i formou dialogi. Napiiklad diskuze mezi
hlavnim hrdinou a jeho spolubojovnikem ,,Monaxem™ (Mnich) v sobé nese filozoficky
a nabozensky podtext. Jegor Tasevsky, podle v§eho, neni zadny pacifista. Autor nam sice
nesdéluje, jakym zptsobem se ocitl ve valce v Cedensku, zda pfi¢inou mohl byt jeho
vztah s divkou DasSou a Zarlivost na vSechny jeji byvalé partnery (,, Ee myosrcuunet ne
ObLIU NPUBPAKAMU, - OHU HANOJHAIU NPOCMPAHCMEO 80KpYe Mensi. OHU JHcuiu 8 Haulem,

3a60éeannom Hautell 110606b10, 20pode. OHU e30UnU HA meX JHce Mpamedasx, nepexoounu

“)164

me Jice Vauybl. , nebo zda ucast vtomto ,lidském pekle* povazoval za svou

obcanskou povinnost, ale podle jeho dialogii s Mnichem se domnivame, ze Cefenskou

valku povazuje viceméné za spravedlivou.

- on cka3an: «He yOui, n0OO THEBAIOUIUICS HAmpacHO Ha Opara CBOEro
MOJICKUT CYIY».

- Ckazain.

- A Kak Tbl JyMaelllb, IOYEMY OH CKa3all «THEBAOLIUICS HApacHo»? 3HAUMUT,
MOJKHO THEBAaThCSI HE HAIPacHO?

- Uto ThI UMeELIb B BULY?

- Tw1 3Haews, yto. bor 3amoBenoBai HaM BO3II0OUTEH bora, OJMKHUX CBOUX U
BparoB CBOUX, HO He 3an06edosdan Ham nobums 8pazoe boowcuux. Tl xe
YUTAJ KUTHS CBIATHIX - TaM OIHCHIBAIOTCS CIIydau, KOTJa BEPYIOIIe YOHuBaIn
0OOTrOXYJIHHUKOB. <...>

TrI XO4eIIb CKa3aTh, YTO 3/IECH THI BBHITIOIHSEIIb BOIIFO OOXKHIO?

- Al npocmo uyscmayio, ymo 2ne8 MOU He HanpaceH.

- Kak ThI MOXeNIb 3TO TOYYBCTBOBATH?

- A Kak 4eJIoBEK IMOYYBCTBOBAJI, YTO HYXXHO NPUHATH CBALICHHBIC KHUT'H, KaK

165
CBSIILICHHBIE KHUTH, a He Kak cka3ku [llaxepusanb1?

Z rozhovoru Jegora s Mnichem jednozna¢né vyplynulo, Ze duchovné zalozeny ,,Cepreii
®enoceeB”, ktery se chtél stat mnichem, ale po neuspé$nych zkouskach vstoupil do

specialni jednotky, a proto mu ostatni spolubojovnici dali piezdivku ,,Monax‘* (Mnich)

193 IPMJIETINH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 11 [cit. 2016-01-12]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=11
1 TIPUJIETINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 61 [cit. 2016-01-14]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=61
1 TIPMJIETINH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 15 [cit. 2016-01-14]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=15
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valku odmité: ,, Bouna - smo nioxo, - HeodxcuoawHo pazdoopuueo npousnocum Mouax.
<..> Yousamv modeii nemvss. <..> boe sanpewaem. “*® Z toho divodu jej ostatni
spolubojovnici nemaji pfili§ v lasce. Vztah Jegora k Bohu jsme jiz vyjasnili v souvislosti
s jeho détstvim a umrtim jeho otce. V té dob¢ se Jegor Boha vzdal, nevéri, Ze vse je Bozi
vile, ze Bith ma vSe ve svych rukou a ze kdyz budou lidé jednat podle jeho piikazani,
bude na svété dobfte. Pti jednom z dialogli hlavniho hrdiny s Mnichem se Jegor pta: ,, Kax
nosensiemcs 6epa? - 2080pIo s, NEPEGEPHYBUIUCH 8 €20 CMOPOHY. - Bepsam me, kmo ymeem
COMHEBAMbCSL, Ubll COMHEHbsS He paspewumsl. He ymerowue paspewums c60u coMHeHbs,
Hawunatom eéepums. “ A Mnich mu na to odpovida: ,, Omo... epynoa...“ <...> , Toavko
106066 uenoseveckas npedenvha, a boe - ne umeem epanuy, on emewaem 6 cebs 6cio
mobosv mupa. M cama ez2o cywmocmv - 3mo a0608b.“ <..> , Bozmobums 6o0ca,
6031106UMb GIUACHE20 CB0€20, NOMOMY YMO MOILKO HA SMOM nymu ecmo ucmuna. "’
Oba diskutujici vnimaji viru v Boha svym zptisobem a S vlastnim presvéd¢enim. A autor
jim nechava kazdému ,,tu svou* pravdu. Otazka viry je i pfedmétem slov Jegorovy divky

Dasi:

- Pa3Be BBl He 3HaeTe, UTO Tejla BalllM CyTh WieHbl XpUCTOBBI? Pa3Be Thl He
3Haeup? <...>

- Tena Bamu cyTh Xpam xuByIero B Bac Cesitoro Jlyxa, KOTOporo HMeeTe BB
or bora, u Bel He cBou. MOO BBl KymieHbl Joporow IeHow. [locemy
mpociasisiiite bora M B Tenax BallMX M AyllaX BalllUX, KOTOPBIA CyTh

168
boxxnu.

Stejnou myslenku a stejna slova vyjadiil i Mnich v situaci, kdy se opil a nesmysIné sttili
Z automatu a kii¢i: ,, Mt kynaenst 0opozorw yeroro! «1%9 Také Dasa se zajimé o Jegorovu
viru: ,, Pazee mwuti eepuwn, Ecop? - cnpawusana ona. 70 A stejnd fraze se opakuje
vV minéni Mnicha, vyf¢eném pii dialogu s hlavnim hrdinou: ,, Ter owce nu 6o umo ue

sepuws, Eeop!“™ Jenze Jegor Tasevsky je uz piilis dlouho zklaman, podle n&j by

1% TIPUJIEIIMH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 14 [cit. 2016-01-14]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=14
YT TIPUJIEIIMH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 15 [cit. 2016-01-14]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=15
198 TIPUJIEIIMH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 85 [cit. 2016-01-14]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=85
9 TIPUJIEIINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 74 [cit. 2016-01-14]. Dostupné z:
ttp://book-online.com.ua/read.php?book= page=
http://book-onli a/read.php?book=5972& 74
YO TIPUJIEIINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 85 [cit. 2016-01-14]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=85
Y TIPMJIETINH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 15 [cit. 2016-01-14]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=15
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spravedlivy Buh nepfipustil, aby otec musel zanechat na svété svého malého synka
samotného a S timto piesvédCenim nemuze jednat jinak. Boha zavrhl a dle jeho minéni

neni tim, kdo muze lidem pomoci.

Roman ,Ilaromorun” muzeme charakterizovat jako prudkou zménu obrazil,
epizod a pociti. Pred nami se odehrava jen nékolik epizod ze zivota hlavniho hrdiny
Jegora Tasevského, mezi kterymi jsou znacné Casové intervaly. Jegora zastihujeme ve
veéku péti let, kdy odhani psy od své fenky ,,JIa3u*, v Sesti letech, kdy mu umira otec,
Vv deviti letech u hrobu svého otce a pak hned ve vys§im ro¢niku vysoké Skoly. Nasleduje
vztah s Dasou a koneéné valeéné udalosti v Ceénd. Nékteré udalosti ndm vsak autor
nesdéluje. Ani slovo neni zminéno o jeho Zivoté v interndtni Skole, o tom jak se mu
podafilo ,,zapadnout® do Zivota a jak se seznamil s DaSou. Jegor tikd, Ze kazdé rano Sel
do prace, ale nefika, kde pracoval. Tajemstvim je pro nas také duvod jeho rozhodnuti
odjet na misi do Cetenska. A dal§i zahadou je i to, kde se vzal jeho maly osvojeny
chlapec. Na né¢které otazky zkratka autor neodpovidd. Vysvétlujeme si to tim, Ze pro
autora ta, ¢i ona informace nebyla zkritka dilezitd, neméla vyznam pro odhaleni
charakteri postav nebo smyslu dé&je. Tento fakt si mlizeme vyjadiit napiiklad na

rozhovoru ,,Eropa‘“ a ,,Canu CkBopiioBa“:

Cans 3aroBopwi ganslie, - S 10 Hamiero crierHasa Tpu paboTel cMeHHI. B
PasHBIX KOHTOpax paboTaj, y MeHs BeAb oTell Oyp)Kyi, OH MEHSI IPUCTPanBall.
- Kem pabotan? - 3aueM-To cripamusaro 5.

172
- I[a Kakas pasHula, KCM. .. IIepT 3HACT KEM.

Z tohoto dialogu je jasné, Ze autor nechtél Ctenaii vSechny detaily sdélit, a proto se
nemuzeme z textu dozveédét, kde Jegor diive pracoval. Do konce romanu se nam také
nevyjasni skuteénost, zda se po navratu z Ceény Jegor s Dasou setkal, nebo ne: ,, Jausy

v 173
ooma He 3acmai, U Hu4e2co He CKA3ajl eu.

Prilepinovym specifickym literarnim stylistickym prosttedkem je piedevsim
pouzivani metafor a pfirovnani. Této zvlaStnosti jsme si v§imli jiZ pii analyze prvnich
dvou autorovych dél: ,,bormHKku, momHbie ropstuer Boakou™ a ,,Canbksa®. 1 v romanu

Lllaromoruu* miazeme nalézt spoustu takovych prvki. Naptiklad:

Y2 TIPUJIETINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 39 [cit. 2016-01-16]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=39

'3 TIPUJIETINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 101 [cit. 2016-01-16]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=101
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Ceitgac Menst crormHUT. Ceidac st OCHIIUTIOCH, Pa3BATIOCH HA MEIKHE Kycku. 1
SI3BIK, KaK aba ynpeiraeT B TpaBy. I MO3r CBEpHETCS €KOM U 3aKaTUTCS B

174
SIMKY.

l'onoBa Hemponuraemo OosibHA. Boib KMBET W pa3BUBAacTCI B HEH, Kak
3apoAblll B Siflle KPOKOAWIA WIM yAaBa WM €ImE KaKOW-TO CKIM3KOU
He4YnCTH. S 9yBCTBYIO, KaK JKEITOK ATOTO SiIla KpEmHeT, 00pacTas JanKamH,
YemryiuaThiM XBOCTOM, HAayMHA€T BHYTPM MOET0 4depemna MEJJICHHO
MMOBOPAYNBaTh, IPOBEPSSI CBOW IHICHHBIE TMO3BOHKH, 3II00HYI0 MENKYI0 Xapro.

175
BoT-BOT 3TOT ypo/ cO3peeT U MoJIe3eT HapyxKy.

Ha yJIune TOJBKO YTO KOHYMII JIUTh JOXKIb, U B BO3AYXC CTOUT TOT 3HAKOMBIN
IMOCJIEI0K ICBOM FHYXOﬁ MmMeJeCT M IIyM: TAaKOC OIIYIICHHE, YTO 3TO 3XO

JOKIA, - MATKOE, KaK JKelle, 9X0. 0

Ceituac MeHst ctTolrHUT. Ceiidac st OChIILIIOCH, Pa3BaIlOCh HA MEJIKUE Kycku. 1
A3bIK, KaK aba ympbiraer B TpaBy. M MO3r cBepHeTCs €XOM M 3aKaTUTICS B

177
SIMKY.

V souvislosti se stylem literarni textu se musime zminit i o specifickém zpiisobu popisu

okolniho prosttedi. Typicky Prilepintiv popis vypada nésledovné:

Joma ¢ o0OKycaHHBIMH KpasiMH, TpyAbl OWTOro, CEpPOro KHpIHWYa,
IMMPOAABJICHHBIC KPBIINIW KadalOTCsa B 3paydyKaxX CUAAINIMX Y Kpas Irpy30BHKaA.
yJII/I]_[BI IMOXO0XXHM Ha CTAapbI€ NBIJIBHBIC ACKOPALHWH. ..

Brons moporu BCTpedaroTcs JIoMa, COCTOSIIIME U3 OJIHOM JIMLEBOM CTEHBI, 3a
KOTOpOW HUYEro HET, - MPOCTO CTeHa ¢ OKOHHBIMU IpoemMaMu. CTpaHHO, UTO

178
9TH CTCHBI HC MMAJa0T Ha JOPOTY OT CKBO3HSKOB.

V Prilepinovych textech zaznamenavame vyrazné véty, které se ¢tenartim snadno vryji do
paméti. Autor nezvoli vyraz® v o€ich, ale v zornicich, nenapiSe vitr, ale privan. Prilepin
dava prednost emocionalni obraznosti pied presnosti popisu. Jeho tikolem neni zaptsobit

na védomi, ale na emoce ¢tenail, chce je ohromit za kazdou cenu.

Y4 TIPUJIEIINH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 57 [cit. 2016-01-16]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=57

S TIPUJIEIIMH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 69 [cit. 2016-01-16]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=69

Y® TIPUJIETINH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 74 [cit. 2016-01-16]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=74

YT TIPUJIEIINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 57 [cit. 2016-01-16]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=57

Y8 [IPUJIETINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 6 [cit. 2016-01-16]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=6
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Co se tyka vyrazovych prostfedki, nachdzime v textu mnozstvi neologismt, které
popisuji vojenskou techniku nebo vojensky zivot. Napiiklad vyrazy: ,xamam®,

,,KO3€JIOK™, ,,ra3eip", , IoYynBaabHI " atd.

Jednim z nejvyraznéjSich rysu literarniho stylu Zachara Prilepina jsou dialogy.
Hloubavé a vazné diskuze, rozhovory o smyslu zZivota, o Bohu, 0 politickém piesvédceni
jsou pro autora velmi typické. V romanu ,,ITaromorun* vnimame piedevsim dialogy mezi
hlavnim hrdinou a duchovné zaloZenym byvalym seminaristou Mnichem, které se
soustied’'uji na problematiku viry a vztahu k Bohu. Béhem jedné z téchto debat Mnich
prohlasuje: ,, Yenosexy siguncsa Xpucmoc. A mebe kmo s8uicsi Kpome meoe2o camonoousn?
Tot oce HuU 60 umo He epuws, Eeop! «119 A pozd¢ji jesté Mnich dodava: |, Ter ouens

“180 T&mito slovy autor

MHO20 2060pUULL O NIOM, UYecO0 He CnOCO6€H novyecmeoedamno.
naznacuje, ze lidé zapomnéli citit, naslouchat, uzavieli se do sebe, prestali vidét realitu.

Ale tim, ze si tento fakt uvédomuji, je prvni krok na cesté k ,,uzdraveni®.

Na zavér se jeSté zaméfme na autoriv specificky stylisticky prvek, ktery jsme
V prvnich analyzovanych knihach vidéli v hojné mife, a t0 pouzivani parcelat. Zjistili

jsme, ze Vromanu ,Ilatomoruu® jich autor Vv takové mife nepouziva, presto i zde se

(X3 181 ((182

nckteré objevuji napt.: ,, JKusoii. boin. , Nebo: ,, Moruum. Jetwim.

Y9 TIPUJIEIIMH, 3axap. [lamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 15 [cit. 2016-01-16]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=15
80 TIPUJIEIINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 89 [cit. 2016-01-16]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=89
8UTIPUJIEIINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 17[cit. 2016-01-16]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=17
182 [IPUJIETINH, 3axap. [Tamonozuu [online]. Mocksa: ACT, 2013, s. 74[cit. 2016-01-16]. Dostupné z:
http://book-online.com.ua/read.php?book=5972&page=74
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Shrnuti

Na zéklad¢ analyzy romanu Zachara Prilepina ,,IlaTomorun* miizeme ucinit
obecné zavéry o autorovych osobitych poetologickych a tematologickych rysech tohoto
dila. Udalosti jsou Ctenafi predstaveny zejména prostiednictvim vnimani hlavniho hrdiny,
jsou vedeny v prvni osob¢. Prostfednictvim vypravéni Jegora TaSevského nam Prilepin
odhaluje nejen pravdu o valce, ale 1 obraz mladého Clovéka, ktery se ocitl v krizové

situaci.

Navzdory vSem tradicim vystavby textu roman za¢ind ,,Doslovem®. Pro autora to
ma vsak svij vyznam. V ,,.Doslovu‘ jsou vyjadieny emoce a fantazie hlavniho hrdiny,
nahromadéné v pribéhu uddlosti vSech nasledujicich kapitol a ¢tendiim se ozivuji pfi
Cteni dalsiho textu. Obraz vody a touha ¢lov€ka zit roman symbolicky zahajuje
i ukonCuje a nastinuje problematiku tohoto dila: ¢lov€ka mezi zivotem a smrti,

srdcervouci touhu po zivoté a boj z poslednich sil.

D&j roménu je jednoduchy. Ustiedni d&jova linie, spojena s valkou v Celensku je
bez jakychkoliv pfechodl pferusovana epizodami, spojenymi se vzpominkami na détstvi
hrdiny, vzpominkami na jeho divku Dasu, filozofickymi ivahami o Zivoté a neustéle se
opakujicimi naboZenskymi tématy. Proto v této souvislosti hovoiime o fragmentarnosti

déje, o neustalé prudké zmeéne obrazi, epizod a pociti.

Aby autor zobrazil ¢tenafim dé&sivou atmosféru valky, soustfedil se na popis
fyziologickych procest a télesnosti obecné. Syrovost popisu a naturalisticky styl je pro
roman ,,ITaronorun® typicky. Svym textem chtél Prilepin Ctenéfe nejen ,,vystrasit™, ale
1 legitimovat ¢eCenskou valku na zdklad¢ skute¢nych udalosti a pfimét je, aby piijali to,

co se stalo, jako realitu.

V souvislosti s nabozenskymi tématy, které se v romanu vyskytuji, mizeme ucinit
zavery o vztahu hlavniho hrdiny k Bohu. Ten neni zobrazen jako vSemocny a spravedlivy
soudce, ale Jegor ho vnima jako silu, ktera drzi svét ve svych rukou, ale ktera také muize
chybovat. Bozi obraz je vtomto okamziku pfirovnavan k obrazu clovéka, ktery také

chybuje.
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Nékterymi kritiky je vyzdvihovana predev§im vérohodnost popisu vélecnych
udalosti. Prilepin ¢tenaie ohromuje syrovosti detailu, vale¢nymi vrazdami, neobvyklym
prozitkem valeénych scén, pocitem strachu a zranitelnosti, ale také smrtonosnym

cynismem.

V roméanu se nachdzi mnozstvi dialogl zabyvajici se otazkami smyslu Zzivota,

politického presvédceni nebo nabozenskych témat, které jsou pro autora velmi typické.

K posileni vérohodnosti déje pouzivd hovorové a vulgarni vyrazy. V textu se
nachazi také mnozstvi neologismu, které popisuji vojenskou techniku nebo vojensky

Zivot.

V souvislosti se stylem literarniho textu musime vyzdvihnout autoriiv specificky
zpusob popisu. Prilepin pouziva vyrazné véty nebo neobvykla slova, ktera se ¢tenaiim
snadno vryji do paméti. Ugelem takového zptisobu psani je to, Ze autor dava piednost

emocionalni obraznosti pted piesnosti popisu, chce Ctenare ohromit za kazdou cenu.
Nejvyraznéjsim a nezaménitelnym osobnim rysem poetiky Zachara Prilepina je

bezpochyby metafori¢nost textu a uméni mistrné odhalit vnitini pocity jeho hrdind,

s ¢imz jsme se setkali jiz v jeho dvou ptedchozich analyzovanych dilech.
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ZAVER

Literatura tvofi nedilnou a nejvlastnéjsi soucast ruského zivota, je vyrazné vazana
na historické a spoleenské udalosti, které odrazi psychologicko-ideologickou atmosféru
doby svého vzniku, podléhd i1 vzdoruje tlakim moci a vypovida o povaze ruského

zpusobu Zivota vubec.

Cilem této diplomové prace bylo piedstavit soucasného mladého ruského
spisovatele Zachara Prilepina v kontextu soudobé ruské prozy, tzv. nového realismu,
zejména zachytit jeho myslenkovy potencial a svéraznou osobitost autora, predstavit
autorsky styl a specifiku jeho tvorby a provést tematologickou a poetologickou analyzu

knih ,,boTuHKH, MOJIHEIE TOpsTYCH BOAKOM , ,,Canbks™ a ,,[laTomorun®.

Text prace je rozdé€len na tii Casti. Prvni Cast se vénuje problematice soucasné
ruské literatury, v niz dochéazi nejen ke zméné tématiky, ale také ke zméné jazykového
stylu a jsou zde predstaveny pojmy ,.Cerny realismus® a ,,novy realismus® v ruské
literatufe. Druha ¢ast je vénovana osobnosti kontroverzniho ruského spisovatele Zachara
Prilepina, jenz pies fadu kritickych nazorti na svou osobu i literarni tvorbu, je stale vice
popularni a zaujimd v mladé ruské literatufe Cestné misto. V posledni, praktické casti
prace je proveden tematologicky a poetologicky rozbor tii, vySe zminovanych

Prilepinovych knih, na zakladé kterého je pfedstaven specificky autorav literarni styl.

Za soucasnou ruskou literaturu povazujeme tvorbu po roce 1991. Po rozpadu
Sovétského svazu doslo k zadsadnim zménam v mysSleni vefejnosti a vyrazné se zménil
i knizni trh. V souvislosti se zrusenim sovétského cenzurniho dohledu se v ruském
kulturnim prostiedi setkdvdme s pojmem ,,Cerny realismus*, zvany téz ,,Cernucha®. Tento
kulturni smér je podstatny zejména pro dokumentérni ruské drama, nicmén¢ jeho estetika
se objevuje i v dilech autorti ruské prozy, kteti jsou pii psani svych dél inspirovani
realnymi udalostmi a nejednou 1 vlastnimi zivotnimi prozitky. Autofi ,,Eernuchy* se snazi
vyhnout jakékoliv ideologii a racionalizaci, kterd byla pfiznac¢na pro sovétskou tvorbu.
Jejich cilem je naopak ukazat pravdu a realitu spolecnosti, ve které ziji. Spisovatelé
postihuji negativni aspekty, které se ve spoleCnosti objevuji, obraci svou pozornost

k obrazim deziluze, nasili, amoralniho jednani, bezvychodnosti Zivotni reality,

alkoholismu, prostituce, tabuizované sexuality apod.
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V nové literatufe vnimadme nejen liceni bezvychodnosti Zivota a pesimismu, ale
i deformaci jazyka, zdjem o historii a néavrat k tradicni ruské tvorb&. Nové texty se
zamé&fuji nejen na vyvolani emoci a pocitu, ale snazi se 1épe odhalit realitu a popsat
situaci naturalisticky. Castym tématem dne$nich mladych spisovateldi jsou vale¢né
udalosti, souvisejici s vojenskymi konflikty v Afganistanu a Ceéensku. Dale se v literarni
tvorbé mladych autord setkavame s vesnickou problematikou, nabozenskou otazkou,
moralkou jednotlived i celé spoleCnosti, otazkou smyslu zivota a smrti a vztahem
k pfirodé a k minulosti. Soucasna ruska literatura je pfedstavena zvlastnim prozitkem
skute¢nosti, soustiedénym na bolest, ztratu a odmitani. Vyzyva k pfeméné jednotlivce
v nového ¢loveéka a k pretvoreni celé spolecnosti. V tomto duchu je nové ruska literatura
spojovéana s pojmem ,,novy realismus®. Literdrni smér ,,novy realismus jesté zdaleka
neni faktem literarniho procesu, nic definovaného, ale néco, co se stale vyviji a formuje.
Momentalné je pojem ,,novy realismus® z velké ¢asti spojovan s podstatou nové ruské
spole¢nosti. Vice nez samotni mladi spisovatelé se stylem, zvanym ,,novy realismus‘
zabyvaji literarni kritici. Nektefi k nému zaujali skepticky postoj, jini se stali jeho
ptivrzenci. Napiiklad Valeria Pustovova chape pod pojmem ,,novy realismus® vic, nez
jen styl soucasné slovesnosti. Vidi v ném zivotni filosofii nového clovéka, nového
hrdiny, nové kulturni epochy. Na zakladé analyz literdrnich postav Sargunova
a Kocergina vyzdvihuje Pustovové hlavni charakteristické rysy nového hrdiny: zdhadné
jednoduchou prostotu, svalnatou brutalitu, viili a state¢nost. To, co nuti literarni kritiky
odd¢lovat ,,novy realismus* 21. stoleti do samostatné etapy rozvoje realistického stylu, je
naptiklad snizeni vitézného patosu. Vojenskd préza novych realistli se znaéné rozchazi
s tradicemi ruské literatury o valce, ve kterych byl hrdina vZzdy silnéj$i neZ okolnosti
a vyhral valku v moralnim i duchovnimu schématu. V dilech mladych realistd, jako je
napf. Zachar Prilepin, véalka nevyhnutelné¢ pievazuje nad clovékem, potlacuje ho,
poslapava a nemilosrdné ni¢i a ¢tenafi nezanechava zadny zablesk nadé&je ¢i radosti.
V nové mladé tvorbé se podstatné prosadila autorska individualita. Spisovatelé chtéji
vyjadiit svlyj vlastni autorsky individudlni styl a k tomu pouzivaji fadu specifickych
Autofi Casto vyuzivaji neologismy, aby ozvlastnili nebo zpestiili feCovy projev
a zduraznili dalezitost predkladaného jevu. V textech mladych autorti se Casto objevuje
hovorovy jazyk, slangové vyrazy a neziidka i vulgarni slova. Tyto jazykové prostiedky
jsou charakteristické zejména pro kulturu méstské spodiny, mladeznickou ¢i zlo¢ineckou

komunitu. V hojné mife se setkavame také s metaforizaci pojmi, jako zptisobu vyjadieni
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spolecensko-politické situace. Nazory kritikii na tento novy literarni proud jsou rtzné.
Dmitrij Kolesnikov vidi zivotaschopnost ,,nového realismu® i pfes jeho dlouhodobé
odmitani, ptedevSim v: ,,v povaze ruskych ctenaru, v jejich odveékém hledani pravdy
a spravedlnosti, ve sklonu k pozorovini a premysleni nad podstatou doby, ve které Zziji

a v hleddani smyslu Zivota. “*®

V druhé casti prace je predstavena osobnost soucasného mladého ruského
spisovatele Zachara Prilepina a osobity styl jeho prozy o¢ima kritiki. Autorska tvorba
Prilepina je pomérné mlada, jeho literarni debut zacina v letech 2003 — 2004 vydavanim
povidek a ver$i. V nasledujicich letech se vénuje psani romant, eseji a je také
sestavitelem mnoha antologii. Pfes pomérné kratkou literarni tvorbu zaujimé Prilepin
v ruské literatufe Cestné misto, o Cemz svéd¢i jednak velky pocet ocenéni a uznani
a rovnéz vysoka uroven samotnych dél. Divodem mimoiadné popularity Zachara
Prilepina nejen mezi Ctendfi, ale i mezi nckterymi literdrnimi kritiky je veérohodnost
popisu. V soucasné dobé je redaktorem opozi¢nich novin Novaja gazeta pro oblast

Nizniho Novgorodu.

Prilepin je ve své vlasti povazovan za kontroverzniho autora. Ostfe vystupuje
proti autoritativnim krokliim prezidenta Putina a spolecné¢ se spisovatelem Eduardem
Limonovovem, piedsedou Narodné-bolSevické strany usiluje o revoluéni zménu systému.
Pravé pro jeho politické nazory se umélecka tvorba Zachara Prilepina stala objektem
mnoha kritickych nazort. Hlavnim rysem, kterého si kritici v§imaji, je autobiografi¢nost
jeho proézy. Autor se Ucastnil dvou ¢ecenskych taZeni, pracoval v policejnich oddilech
zvlastniho ur€eni OMON, patfil k aktivistim zakazané Néarodné&-bolSevické strany a na
zakladé téchto osobnich zkuSenosti vystavél sva dila. Prilepinovi hrdinové zazivaji ty
sam¢ utrapy, které postihly spisovatele v pribéhu jeho Zivota. V jeho dilech je zobrazena
krutd, nékdy 1 Spinavd realita, ostry politicky obsah, upfimnd dobrosrdecnost
a ohleduplnost vici lidem. Prilepin pfivedl do své tvorby hrdiny s naprosto novym
pohledem na svét. Casto jsou to rebelové a povstalci, jejichz charakter se projevuje tim,
ze nelpi na zivoté, ale jsou vzdy pfipraveni konat, navzdory smrti. Svého hrdinu
zobrazuje Prilepin jako typického ptedstavitele soucasné mladeze, obycejného clovéka,

ktery predstavuje ndrod. Vedle krutosti a nesndSenlivosti se v charakterech hrdind

183 KOJIECHUKOB, JImutpuii. B 3ammty HoBOro peamnsma. Jumepamypuatia Poccus [online]. 2010. [cit.
2016-01-25]. Dostupné z: http://www litrossia.ru/archive/item/4576-oldarchive
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projevuje i laska a néznost, kterou umi autor zobrazit neuvéfitelné poetickym zptisobem.
Jestlize mluvime o postavach Prilepinovych dél, nelze opomenout, ze mnohé situace se
déji v alkoholovém opojeni hlavnich hrdind. Sergej Kostyrko vnima piti hlavniho hrdiny
jako vyjadfeni vnitfniho konfliktu s okolnim svétem.'®* Kritici rovnéz poukazuiji na to, Ze
Prilepin upfené pozoruje rizné fyziologické procesy a télo vibec, ¢imz se snazi
zprostiedkovat redlnou atmosféru situace. Pievladajici formu fec¢i jak v romanech, tak
1 povidkach Zachara Prilepina piedstavuji dialogy. Je vyzdvihovana metaforicnost jeho
stylu a také je kladen daraz na autortiv umélecky styl, ktery se vyznacuje snahou budovat
své vypravéni jako ,montaz” jednotlivych odd€lenych scén, kdy kritici hovofi

o fragmentech vypraveéni.

Treti Cast prace se zabyva tematologickou a poetologickou analyzou ti
Prilepinovych knih: romanu ,,Canpks, ktery nas zavadi do prostfedi radikalni politiky,
romanu ,,ITaronoruu®, jehoZ namétem jsou udalosti Cedenské valky a sbirky povidek
,,DOTHHKH TOJIHbIE Topsiuel Bonkon™, kterd je svéraznym pohledem na Zivot obycejnych
lidi v souc¢asném Rusku. Na prvni pohled by se zdalo, Ze vSechny tfi analyzované knihy
nemaji spolu nic spole¢ného. Jedna se zabyva revolu¢nimi udalostmi nespokojené mladé
generace svladni politikou, druhd popisuje valeéné udalosti hrdinl, na valku zcela
nepiipravenych a sbirka povidek ,,borunku...“ obsahuje smés ptib&éhll s riznymi tématy.
Jestlize roman ,,Canpksa® a roman ,Ilatonorun® se zabyvaji vaznymi spolecenskymi
problémy, tak ve sbirce povidek ,,borunku, momHbie TOpsUuel Boxkoi“ nachazime
jedenact piib&hl, které jsou nékdy humorné, nékdy napinavé a tragické, ale i1 zde
vnimdme autorovu snahu nastinit problematiku Zivota v soucasném Rusku,

bezvychodnost situace obycejnych lidi, vymirani vesnic apod.

Jak jiz bylo nékolikrat feceno, Zivotni zkuSenosti autora jsou bohaté a aZ napadné
pfipominaji udélosti popisované v jeho dilech. Mizeme piedpokladat, ze predlohu pro
jeho tvorbu tvofi autobiografické zazitky, znamé prostfedi, pfatelé a rodina samotného
Z. Prilepina. Spole¢ny rys vSech tfi knih spatfujeme v jednoduchosti a jasnosti déje.
Vypravéni romanu ,,Canbksa™, je vedeno V tfeti osobé. Naproti tomu pro ,klukovské
povidky“ i romén ,JIlatomorum™ zvolil autor vypravéni v osob& prvni. Zanru je

pfizplsoben jazyk vypravéni. Jak v ,klukovskych povidkach®, tak i v obou roméanech

184 KOCTBIPKO, Ceprei. ITo kpyry. JKypransusiii 3ax [online]. 2006 [cit. 2016-01-26]. Dostupné z:
http://magazines.russ.ru/novyi_mi/2006/10/ko16.html
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pfevazuji dialogy, které jsou postaveny na hovorové feci. Hrdinové Prilepinovych d¢l
jsou typickymi piedstaviteli dne$ni mladeze, Casto povstalci a rebelové a k tomu je
piizptsobeno 1 jejich vyjadiovani. Slangové vyrazy, ostry jazyk a vulgarni mluva nema
za ucel vzbudit ve Ctenafi opovrzeni, ale navodit pravdivou a realnou atmosféru situace.
Naproti tomu v lyrickych scénach (napf. povidky , Kumka“ a ,Jlouka“ ve sbirce

13

,,DOTHHKH. .., nebo v milostnych scénach Sasi TiSina a Jany, anebo ve vzpominkach
Jegora na Dasu) méni autor 1 styl vypravéni, jazyk doznava hloubky, vidime zde citové
zabarveni a metaforu. Diky takto zvolenému zpisobu vyjadifovani se piibéhy stavaji

pravdivymi a originalnimi.

NejcastéjSimi tématy, se kterymi se v proze Zachara Prilepina setkavame, jsou
valka, politika a narod. Vyznamné misto v jeho tvorbé zaujimaji redlie vesnického
zivota. Nenajdeme u né&j ale idedl vesnické prostoty, ktery byl charakteristicky pro
vesnickou prozu 60. — 70. let. S vesnickou tématikou se setkavame ve vSech tiech
analyzovanych knihdch (v ,klukovskych povidkach® se jednd zejména o povidku
,ba0ymika, ocel, apOy3*“) Myslenka, kterou chce autor ctenéfi sdélit, je vSak stejna.
Hrdina vzpomina na své détstvi, Stastné prozité na vesnici, ale navrat do rodnych mist je
spojen s uvédoménim si nezvratné ztraty minulosti. Li¢i obrazy zivota obycejnych lidi,

jejich nelehky zivot a bezvychodnou situaci, popisuje velkou prazdnotu, kterou

podstoupila reforma vesnice.

Ve svych dilech se Prilepin Casto dotyka i1 otazek zivotnich hodnot. Naptiklad
dialogy mezi Jegorem TaSevskym a Mnichem v romanu ,IlaTonoruu® Vv sobé nesou
filozoficky a néabozensky podtext. V romanu ,,Canpks“ je tento rys patrny zejména
vV monologu stafika, ktery hrdinim poskytl pfistiesi a rozmlouva o filozofii, ndbozenstvi
a tragédii dneSnich dnl. Toto vypravéni ma velky vyznam z divodu zobrazeni
autorovych myslenek o nesmyslnosti existence a ztracenosti lidi v sou¢asném svéte,
o nepfitomnosti moralné etickych zasad a vyjevuje autorovo citlivé a bolestivé vnimani

sveta.

Dalsim osobitym kompozi¢nim prvkem Zachara Prilepina je uméni nedopovedét,
nechavat prostor pro fantazii, pro c¢tenafovu interpretacni spolupraci. Texty netrpi
doslovnosti, moralnimi, politickymi ani jakymikoliv dal§imi soudy. Roman ,,Canbks‘ je

svym namétem povazovan za politické dilo. I kdyz autor nejednou vyzvedava problém
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ideologického antagonismu, nikdy nedefinuje jednoznacné cil politiky organizace ,,Coro3
cosumarommux‘, ktery chtéji jeho protivnici slySet. Stejné tak v romanu ,,ITatonoruu® ani

»klukovskych povidkach* neslySime Zadnou kritiku, pouCovani ani subjektivni zavery.

V souvislosti se stylem literarniho textu se musime zminit i o specifickém
zpusobu popisu okolniho prostiedi. Prilepin pouziva vyrazné véty nebo neobvyklé slova,
ktera se Ctenaiim snadno vryji do paméti. Autor dava piednost emocionalni obraznosti
pied ptesnosti popisu. Napiiklad v povidce ,,CmeptHas nepeBusa‘ zpusob popisu piirody
odrazi vnitini rozpolozeni vypravéce. Kdyz citi nebezpeci, dostava ptiroda zachmutené
tony: ,, ...cyuws, neswue scemu narvyamu npsamo 6 2naza’’ Timto zpisobem je zobrazeno
nariistdni strachu hrdiny a ctenaf je postupné napliiovan pocitem Uzkosti. Jakmile ale
nebezpeci pomine, méni se 1 zplsob vypravéni a svét okolo je Stastny: ,, K 06edy

3

no2ooka pasocepenacs, U Mol noeecenenu, u oaorce UCKYNnaluce. ‘

Prilepin umi ohromit syrovosti detailu. Zejména v revolu¢nich nebo vale¢nych
scénach vyuziva k zobrazeni atmosféry tvrdost a naturalisticky styl. Aby ukdzal krutost

vale¢ného svéta, soustiedi se na télesnost a rizné fyziologické procesy.

Za nejvyrazngjsi Prilepintiv specificky literarni rys, Ktery jsme vypozorovali ve
vSech analyzovanych dilech, mizeme jednoznacné oznacit fragmentarnost, neustalé
stiidani obrazi, epizod a pocitli, mezi nimiz nejsou zadné prechody. Zpravidla byva jedna
d&jova situace odtrzena od druhé, ale v kone¢ném dusledku tyto fragmenty spolu tzce

souviseji a logicky se vzajemné dopliuji a délaji vypravéni obsahoveé vécnym.

Prilepinova proza je nesmirné poeticka. Do role ,,mistra slova® ho stavi predevSim
jeho originalni a nezaménitelna metafori¢nost textti a uméni odhalit vnitini pocity hrdind,

az neuvetiteln€é néznym a poetickym zptisobem.

V souvislosti s prozkoumanymi aspekty jednotlivych knih, jsme definovali
specifické kompozi¢ni prvky autorovy tvorby, které vice, ¢i méné nachdzime ve vSech
jeho textech. Pres tematickou riznorodost analyzovanych dél, mizeme konstatovat, ze
zékladni myslenka, kterou Zachar Prilepin ve své tvorbé vyjadiuje, je problém

usporadani soucasné ruské spolecnosti, nespokojenost se zivotem, moralni degradace lidi,
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beznadéjnost a opusténost v celospoleCenském mefitku a touha zmeénit tento stav

k lepsimu, k pretvoreni celé spolecnosti.
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PE3IOME

Jluteparypa SBIISIETCA HEOTHEMIIEMOM M CaMOW MPUCYIIEH COCTAaBHOW YacCThIO
poccuiickoii xu3HH. OHa 3HAYUTEIHFHO MPUBS3aHA K UCTOPUYCCKUM H OOIIECTBEHHBIM
COOBITHUSAM, OTpa)kaeT ICUXOJOTHYECKO-UACOIOTHUECKYI0 aTMocdepy IMepuoja CBOETO
BO3HUKHOBEHHMS, MOJAAECTCS M CONPOTHUBIISICTCS JABJICHUIO BIACTH W IIOKa3bIBAET

xapakrtep oopasa xxu3Hu B Pocuu BooOie.

Llenp maHHOM AUIIIOMHON pabOTHI 3aKITI0YACTCS B IPEACTABICHUN COBPEMEHHOTO
MOJIOJIOTO pycckoro nucarens 3axapa IlpuiennHa B KOHTEKCTE COBPEMEHHON PYCCKOM
IIPO3bl, TAK Ha3. HOBOT'O peajnu3Ma, B OCOOCHHOCTH — B YXBaTbIBAaHUM IOTEHIMANA €ro
MBIIIJICHUS U CBO€O6pa3HOI71 HHIAWBUAYAJIBHOCTHU aBTOpPaA, MPEACTABICHUU CTUJIA aBTOpa
U crenu(UKHA ero TBOPYECTBA M MPOBEICHUH TEMATOJOTHYECKOTO M TOATOJIOTUYECKOTO

aHaJIi3a €10 KHUT ((BOTI/IHKI/I, ITIOJIHBIC ropﬂqeﬁ BO,I[KOﬁ», «Canbka» u «IlaTomorumy.

TekcT aumiuIoMHON paOoOTHI pas3jeneH Ha Tpu 4vacTu. llepBas yacTh mocCBslEeHa
npoOJIeMaTHKEe COBPEMEHHON POCCHUICKOW JHTEpaTyphl, B KOTOPOW IPOUCXOAUT HE
TOJIBKO M3MEHEHHE TEMATHKH, HO M M3MEHEHHE CTWIA SI3bIKa, 3[E€Ch IIPEICTaBJICHbI
MIOHATHSI «YEPHBIA PEATU3M» U «HOBBIM pealn3M» B POCCUICKON nuTepaType. Bropas
4acTh MOCBSAIIEHA JUYHOCTU KOHTPOBEP3HOrO pycckoro mucatens 3axapa [IpunenuHa,
KOTOPBIM HECMOTPSl Ha psAJ KPUTUYECKMX MHEHHMM O HEM M O €ro JMTepaTypHOM
TBOpYECTBE, Bce Oojiee MOMYJISIPEH M 3aHUMAeT B MOJOIOH pPYCCKOHM juTeparype
noyeTHoe Mecto. B mocnenHel, mpakTUYecKOM 4acTH AWUIUIOMHON paloThl, MPOBEJEH
TEMaTOJIOTUYECKUI U MOITOJOTHYECKHI pa300p Tpex BhlllleyKa3aHHbIX KHUT [Ipunenuna,

Ha OCHOBE KOTOPOTO MPEICTABIICH CIICU(PUIHBINA JTUTEPATYPHBIA CTUITH aBTOPA.

CoBpeMEHHOI PYCCKON JHMTEpaTypol cdyuTaeTcss TBOpuecTBO nocie 1991 rona.
[Tocne pacmama CoBerckoro Coro3a NPOU3ONULIM MPUHIUIIUATIBHBIE H3MEHEHHS
B MBIIUIEHUH OOIIECTBEHHOCTH W 3HAUMTEIbHO M3MEHWJICS KHMKHBIM PbIHOK. B cBA3M
C OTMEHOH COBETCKOIO LIEH3YpPHOI'O HaA30pa B POCCUHCKOW KYJIBTYPHOH Cpelie Mbl
BCTPEUAEMCsl C INOHSTHEM «UEpHBIM peaii3M», Ha3bIBAEMBIM TaKkKe «UEpHyXa». IJTa
KYyJIbTYpHasl CMECh CYIIECTBEHHA, TJIaBHBIM 00pa3oM, Uil JOKYMEHTaJIbHOW PYCCKOMN
JpaMbl, TEM HE MEHEe, €ro 3CTETUKa MOSBISeTCd TaKKe B MPOU3BEICHHUSIX aBTOPOB

pYCCKOﬁ Mpo3bl, KOTOPBIC IIpU COYMHCHHUHU CBOUX HpOH3BCI[CHHﬁ HHCITUPOBAHLL
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peambHBIMH COOBITUSMH, a YacTO M COOCTBEHHBIMHU >KU3HEHHBIMHU TEPEKUBAHHUSIMU.
ABTOpBI «UEpHYXH» CTaparoTcs n30eratb Kakoi-mudo HIICOJOTHHM W PalMOHAIHM3ALINH,
KOoTOpas Oblla TUIIMYHA JUI1 COBETCKOro TBopuecTBa. VX 1enp - HAoO0OpOT, MOKa3aTh
IpaBly M pealbHOCTh OOIIeCTBAa, B KOTOPOM OHM JKUBYT. Ilucarenu ynaBiauBaroT
HETraTUBHBIC aCMEKTHI, KOTOPHIE MOSBISAIOTCS B 001IecTBE, 00paIaoT CBOe BHUMAaHUE Ha
OTpaXEHUE [E3MUIIO3UM, HACHINs, OE3HPAaBCTBEHHOI'O IIOBEACHUS, OE3BBIXOJHOCTH

PCAIbHOCTH KU3HH, AJIKOTOJIN3Ma, ITPOCTUTYLIHH, Ta6y CCKCYAJIbHOCTHU H T.II.

B HOBOIi nuTEepaType MBI BOCHIPHHHMAeM HE TOJIBKO OMHCAHHUE OE3BBIXOIHOCTH
KU3HU U TIECCHMH3Ma, HO U JAeQOopMaIlfio sS3bIKa, HHTEPECC K UCTOPUHU U BO3BpAILCHUE
K TpPaJULIMOHHOMY PYCCKOMY TBOpYEeCTBY. HOBbIE TEKCTBI HAmpaBlIEHbl HE TOJBKO Ha
BO30OY>KJICHHE OSMOLUMNA H YyBCTB, HO CTaparoOTCs JydYllle OTKPBITh pPEalTbHOCTh
W HATypaIMCTUYHO ONHCaTh CUTyauuro. YacTol TEeMOW CEroJHSIIHUX MOJIOJBIX
MUcaTeNiell  SIBJISIFOTCS. BOCHHBIC COOBITHS, CBSI3aHHBIC C BOCHHBIMH KOH(MIMKTAMHU
B A¢ranucrane u Yeune. Kpome Toro, B aurepaTypHOM TBOPUYECTBE MOJIOJBIX aBTOPOB
MBI BCTpEYaeMcs C JEpEeBEHCKON MpoOieMaTHKO#, BOMPOCAMU BEpPOUCIOBEIAHUS,
MOpPAJIbIO OTACJIBHBIX JIMI] U IIEJIOr0 OOIIECTBA, BOIPOCOM CMBICIA KU3HU U CMEPTH,
W OTHOUIEHWEM K mpupoae u K mnporuiomy. CoBpeMeHHass pyccKas JHTeparypa
MIpe/ICTaBlIeHa CBOCOOPA3HbIM MPOKMBAHHEM HACTOSAIIET0, COCPEAOTOUCHHBIM Ha OO0JIb,
MOTEPIO0 M OTBep>keHHE. OHa BBI3BIBAET K MEPEMEHE WHJMBHAYyMa B HOBOTO 4YEJIOBEKA
u K mnpeoOpa3oBaHHIO Bcero oOmiectBa. B 3TOM Jyxe HOBas pycckas Jureparypa
COCIMHSETCS C TOHATHEM «HOBBIM peanu3M». JIuTepaTypHOE HaIpaBiICHUE «HOBBIN
peanu3my elle AajeKko He sBiseTcs (aKToOM JUTEpaTypHOTO MpoIecca, 3TO UYTO-TO
HeoMpeAeNeHHOe, YTO-TO, YTO MOCTOSHHO pa3BUBaeTcs U (opmupyerca. B HacTosiee
BpeMsl TOHSTHUE «HOBBIA peanu3M» OOJbIIed YacThI0O CBA3aHO C CYThIO HOBOTO
poccuiickoro o6mectBa. boiee yem camu MoJiofple MUCATETU CTHIEM, Ha3bIBAEMBIM
«HOBBIN peanu3M», 3aHUMAIOTCS JTUTEPATypPHbIE KPUTUKH. HEKOTOpbIE K HEMY 3aHUMAIOT
CKENTHYECKYI0 TMO3ULHUI0, Jpyrue CcTaliu ero cropoHHukamu. Hampumep, Banepus
[TycroBasi, o TOHATHEM «HOBBIM pealru3M» MOHMMAeT OOJbIle, YeM TOJIbKO CTHIIb
COBpeMeHHOUW cioBecHOCTH. OHa BUIUT B HEM XKHU3HCHHYIO (GUI0CO(DHI0 HOBOTO
YeJ0BeKa, HOBOrO Iepos, HOBOW KyJIbTYpHOUM 3moXH. Ha ocHOBe aHain3a IUTEpaTypHBIX
nepconaxkeid [llaprynoBa u Kouepruna IlycToBas mnomuepkuBaeT OCHOBHBIE YEpThI
XapakTepa HOBOTO Tepos: 3araJio4Hyl0 TMPOCTOTY, MYCKYJIHCTYIO TpyOOCTh, BOJIO

u xpabpoctb. To, UTO 3acTaBisSET TUTEPATYPHBIX KPUTUKOB OTIENSTh «HOBBIM peaan3M»
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XXI Beka B OTIENbHBIA 3Tall Pa3BUTHS PEATUCTHUECKOIO CTUJIA, SIBJISIETCS, HAIPUMED,
cHIDKeHHe TpuyMmdanbHoro nadoca. BoeHHas mpo3a HOBBIX PEATMCTOB 3HAYUTEIHHO
pacxoauTcs ¢ TpaJluLMsIMU PYCCKOM JINTepaTyphl O BOMHE, B KOTOPBIX repoil ObuI Beerna
CHJIbHEE OOCTOSTENbCTB M BBIMIPal BOWHY B MOpaJbHOW M JIyXOBHOH cXeMe.
B counHeHMsX MOJIOIBIX peanucToB, Hamp. y 3axapa [lpuienuna, BoiiHa HEW30€XHO
[IPEBELINBACT HAJl YEJIIOBEKOM, NOAABISAET €r0, TOMYET U HEMWIIOCEPIHO YHUYTOXKAET, U
YUTATEI0 HE OCTaBIAET HUKAKOIO Jy4ya HAAeXAbl WIH pajocTTH. B HOBOM Moomom
TBOPYECTBE CYHICCTBEHHO IPOABUHYJCS aBTOPCKMHM MHIMBUAYIM3M. [Iucarenu xotar
BBIPA3UTh CBOM COOCTBEHHBIM aBTOPCKHA MHIMBUAYAIBHBIA CTUJIb, U UCIONB3YIOT JUIS
3TOro psn cnenuduueckux cpeactB. CambpIM BaKHBIM DJIEMEHTOM DPa3BUTHSA S3bIKA
CUMTAETCs A3BIKOBass Urpa. ABTOPHI 4acTO HCIIOJIb3YIOT HEOJOIM3MbI, YTOOBI C/EaTh
IIPOSABJICHUE  OPUTMHAIBHBIM WM OKHMBJIEHHBIM UM  IOAYEPKHYTb  BaXXHOCTh
MIPEACTABISIEMOrO  sABJEHUA. B TeKcTax MOJIOABIX AaBTOPOB YacTO IOSBIIACTCA
pPa3roBOPHBIN SI3BIK, *KAPTOHHBIE BBIPAXKEHHMSI U HEPENKO — BYJbIApHBIE CJIOBA. OJTHU
A3BIKOBBIE CPEACTBAa XapaKTEepHbl, IJaBHBIM 00pa3oM, s KYyJbTYpbl TOPOACKHX
«OTOPOCKOB 00IIIeCTBa», MOJIOJICKHOM MM yrojJoBHOM oOuuHbL. B Gonbmioil creneHu
MBI BCTpEYaeMcCsi Takke C Meradopusanueil MOHATHH, Kak crocoda BhIPaKEHUS
OOIIECTBEHHO-TIOJINTHYECKOW CHTyallud. MHEHHUS KPUTHKOB O JaHHOM JIUTEPaTypPHOM
TeyeHun pacxoxaarcs. JImutpuii KonecHUKOB BHMIUT JKU3HECIOCOOHOCTb «HOBOTO
peanu3mMay, HECMOTpPSI Ha €ro JI0JTOBPEMEHHOE OTBEp)KEHHE, NPEXKJIEe BCETro «8 npupooe
PYCCKUX uumamenet, 6 UX UCKOHHOM CMpeMAeHUuu K npagoe U Cnpageoiusocmi,
8 CKIOHHOCMU K CO3EPYAHUIO U PA30yMbl0 HAO CYWHOCMbIO 6PEMEHU, 8 KOMOopoe Mbl

. . 185
HCU6eEM, 6 CdMOyZ]Zy6]Z€HHblx NOUCKAX CMbBICIA HCUSHUN.

Bo BTOpO#l yacTu IUIUIOMHON paboOThl MpeCTaBiIeHa JUYHOCTh COBPEMEHHOTO
MOJIOZOTO pycckoro nucarens 3axapa IlpunennHa u cBoeoOpa3HbI CTHIb €0 MPO3bI
rJla3aMM KpUTHKOB. ABTOpcKoe TBopuecTBO [IpuiennHa OTHOCUTENBHO MOJIOJIOE, €ro
auTeparypHblii 1e6r0T HaunHaercs B 2003 — 2004 rojpl u3jaHUEM paccKa3oB U CTUXOB.
B nmocnenyromue ronpl OH OTAAETCS HAMCAHUIO POMAHOB, OYEPKOB, a TAKIKE SIBIISETCS
aBTOPOM MHOTUX aHToJIOTWH. HecMoTpsi Ha OTHOCHTENBHO KOPOTKOE JUTEPaTypHOE
TBOpuecTBO, [IpmienuH 3aHMMaeT MOYETHOE MECTO B PYCCKOM JHTepaTrype, O uYeM

CBUIACTCIILCTBYCT KakK OOJIBIIIOE KOJIHUYECTBO HarpaJibl U HpHBHaHHf/'I, TaK M BBICOKHM

185 KOJIECHUKOB, JImutpuii. B 3ammty HoBOro peamnsma. Jlumepamyphas Poccus [online]. 2010. [wur.
2016-01-25]. JocrymnHo Ha: http://www.litrossia.ru/archive/item/4576-oldarchive
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YPOBEHb CaMUX MpousBeAcHUN. [IpuumHON upe3BbIYAHON MONYISpPHOCTH 3axapa
[IpunenuHa He TOJIBKO y YUTATENIEW, HO M y HEKOTOPBIX JIMTEPATYPHBIX KPUTHUKOB,
ABJIACTCS JTIOCTOBEPHOCTh omnucaHus. B Hacrosiiee BpeMs OH SBISIETCS PELAKTOPOM

OMMO3UIIMOHHOM razetsl «HoBas razera» B HukHeropoickoii 001acTu.

[TpunenuH cuuTaeTcst B CBOEH CTpaHE KOHTPOBEp3HbIM aBTOpoM. OH pe3ko
BBICTYIIA€T IPOTHB AaBTOPUTETHBIX IIAaroB mnpesuneHra IlyTuHa, M COBMECTHO
c nucareneM OpnyapaoMm JIMMoHOBBIM, mpexacenareneM HarroHan-060sb1IIEBUCTCKOM
NapTUH, J00MBAETCS PEBOJIOIMOHHOIO HM3MEHEHHUs CHUCTeMBbl. VIMEHHO wH3-3a ero
MOJINTUYECKUX B3IJISI0B XYAO0XKECTBEHHOE TBOpUecTBO 3axapa Ilpunenuna crano
O0BEKTOM MHOI'MX KPUTHYECKUX ToueK 3peHus. OCHOBHOH uepToil, Ha KOTOPYIO
o0paiialoT BHUMaHME KPUTHUKH, SBISETCS aBTOOMOrpagUUHOCTh €ro MHpo3bl. ABTOp
ydyacTBOBaJl B JBYX UEUEHCKUX I0X0JaX, palboTasl B MOJMLEHCKUX OTpsAAax
cnenuanpbHoro HasHaueHus OMOH, npunaanexan K aKTHBUCTaM 3allpelleHHOMN
Hanuonan-60b11€BUCTCKOM MapTHH, U HA OCHOBE 3TOI0 JIMYHOIO OIbITAa TOCTPOUI CBOU
counHenus. I'epon IlpuiennHa HCHOBITBIBAIOT T€ K€ CTPajaHUs, KOTOPBIE MOCTUIIU
nucaTelis Ha NPOTSDKEHHWH €ro >KU3HU. B ero counHeHusx wu3oOpaxkeHa cypoBas, a
MHOIZIA W TpsA3HAs pealbHOCTb, OCTPOE IIOJUTHUYECKOE COACPKAHNUE, HCKPEHHSA
JI00pOCEPIEYHOCTh U YYTKOCTh 10 OTHOLIEHMIO K JitojsAM. [IpuiienuH mpusen B cBoe
TBOPYECTBO TEPOEB C COBEPIIEHHO HOBBIM B3MVIAJOM Ha Mup. Yacto 3TO ObUIM
OYHTOBILIMKM ¥ MSATEXKHHUKH, XapaKkTep KOTOPBIX IMpPOSIBISETCS TEM, 4YTO OHHM HeE
MPUBS3aHbI K JKM3HU, HO BCErja rOTOBbI J€HCTBOBATh, Ha310 cMepTH. CBOEro repos
[Tpunenun wn300pakaeT Kak TUIIMYHOTO TNPEACTAaBUTENS COBPEMEHHON MOJIOJESKH,
OOBIYHOTO 4YEJIOBEKa, KOTOpBIH MpeAacTaBiser Hapoi. Hapsany ¢ cypoBOCThIO
U HETEepIHUMOCTBIO B XapaKTepax IepoeB NMpOsBIsAeTCsS JTI000Bb M HEXHOCTb, KOTOPYIO
aBTOp yMeEeT H300pa3uTh HEUMOBEPHO MO3TUYHBIM crocoboM. Eciu roBoputh
0 mepcoHaxax counHeHud [lpunenuHa, Henb3s He OOpaTUTh BHUMaHHE HAa TO, YTO
MHOTHE CUTYallud IPOMCXOAATHh B aJKOTOJIBHOM OIBSHEHUHU TJIaBHBIX repoeB. Ceprei
KocTplpkO BOCHpHHUMAET NHUTbE TJIAaBHOTO TEpOsi KaK BBIPAXEHUE BHYTPEHHETO
KOH(JIMKTa C OKPYXarOIIUM MI/IpOM.186 Kputnku taxxe ormewaror To, yto [Ipmnenun
MPUCTATIFHO HAOMIOAeT 3a pa3IMYHbIMHU (DU3HOJIOTHYECKHMMH MpOLEccaMu U TeJIOM

B006H_[e, YCeM  NBITACTCA  OIIOCPEACTBOBATL  PCAJIBHYIO aTMOC(I)pr CUTyaluu.

18 KOCTBIPKO, Cepreit. ITo kpyry. JKypransueiii 3an [online]. 2006 [cit. 2016-01-26]. JocTymHo Ha:
http://magazines.russ.ru/novyi_mi/2006/10/ko16.html
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[Ipeobnanatomyto popMy peun Kak B poMaHax, Tak U B pacckaszax 3axapa [lpuienuna
NPEJCTABIAIOT Auanoru. Vcmonedyercs MeTapoOpHyHOCTh €ro CTWIISL, a TaKke ocoboe
BHUMAaEHUE yJIeseTcsl XYAO0KECTBEHHOMY CTHJIIO aBTOpa, KOTOPBIM OTIMYaeTcs
CTpPEMJICHHEM CTPOUTH CBOE MOBECTBOBAHME KaK «MOHTAX» OTAEIbHBIX 000COOIEHHBIX

CIICH, O KOTOPBLIX KPUTUKH I'OBOPAT, KaK O d)paI‘MeHTaX IIOBCCTBOBAaHMA.

Tperbst 4YacTh  AMIIIOMHOW  pa®OThl  NHOCBALIEHA  TEMAaTOJIOTMYECKOMY
U TO3TOJIOTUYECKOMY aHanu3y Tpex KHur [Ipuenuna: pomana «CaHbKsA», KOTOPBIM Hac
BBOJUT B CpeAy PaJUKAIBHON IOJUTUKH, pomaHa «llaTosorum», CroKETOM KOTOPOIO
cTaimu coObITHs YedeHCKoW BOWHBI U COOpPHHMKA paccka3oB «BOTHHKH MOJHBIE TOpSYei
BOJIKOI», KOTOPBIM SBISETCS CBOEOOPAa3HBIM B3IJISIIOM Ha KHM3Hb OOBIYHBIX JIFOJEH
B coBpeMeHHO# Poccun. Ha nepBblit B3ris, ka3anock Obl, YTO BCE TPH aHATIU3UPYEMbIe
KHATH HE UMEIOT Hudero oOmiero. OJHa 3aHUMAETCS] PEBONIOLHMOHHBIMH COOBITHSIMH
MOJIOJIOTO TIOKOJICHHsI, HEOBOJIBHOTO ITOJIMTUKOM IIPAaBUTENILCTBA, BTOPAsk OIKMCHIBAET
BOCHHBIE COOBITHSI T€pPOEB, COBEPILIEHHO HENOJTrOTOBIEHHBIX K BOWHE, a COOpPHHK
pacckazoB «bBOTHMHKH...» COIEp)KUT CMECh IIOBECTEH Ha pas3Hble TeMmbl. Ecium poman
«Canbk» u poMaH «llaTomorum» 3aHUMAIOTCS CEPbE3HBIMU  OOIIECTBEHHBIMU
npobyiieMaMu, TO B COOpPHHKE paccka3oB «BOTHHKHM, IOJNHBIE TOPSYEH BOJKOW» MBI
HalJeM OJMHAJUaThb HCTOPUH, KOTOpPbIE HHOIAA KOMHWYHBI, HMHOIJA YBJICKATEJIbHBI
U TparuyHbl, HO M 3JIeCb BOCIPUHUMAEM CTpPEMJIEHHE aBTOpa H300pa3uTh B OOIIMX
yepTax MpoOJIeMaTUKy J>KHU3HM B coBpeMeHHoW Poccun, O€3BBIXOIHOCTb CHUTYyalluu

OOBIYHBIX J'II-O)IGI\/'I, BbIMHUPAHUEC NCPCBCHD U T.II.

Kak yxe OBUIO HECKOJBKO pa3 CKa3aHO, >KU3HEHHBIM ONBIT aBTOpa Oorar
1 HEOOBIKHOBEHHO HAIlOMMHAET COOBITHS, ONMCHIBAEMbIE B €70 COUMHEHHUSIX. MBI MOKEM
npeanoaraTb, 4yTo 0Opa3sloM AJsl €ro TBOpYECTBA SABILIIOTCSA aBTOOHOTpaduueckue
BIIEYATJICHUS, U3BECTHAs cpefia, Apy3bs U ceMbsi camoro 3. [Ipunenuna. OOmias yepra
BCEX TpeX KHHUI 3aMeTHa B IPOCTOTE U SICHOCTH crokera. IloBecTBoBaHME pomaHa
«Canpks» BeneTcs B TpeTbeM Jnie. M Hao0opoT, U «IMallaHCKUX PacCKa3oB» U JUIS
pomana «lIlaromorun» aBTOp BBIOpaJI TIOBECTBOBAHWE B MEPBOM JIHMIIE. SI3BIK pacckasza
npucrnocobneH JxkaHpy. Kak B «mamaHCKmX pacckaszax», Tak M B 00OMX pOMaHax
npeodaaaloT TMaJIoTH, IMOCTPOSHHBIE HA Ppa3roBOPHOM s3bike. ['epon couMHeHU
[TpunenuHa SBIAIOTCS TUNMYHBIMU NPEICTABUTEISIMU CETOTHSIIHEH MOJIOJEKH, YacTO

9TO 6YHTOBHII/IKI/I U MATC)KHUKH, U OTOMY HpI/ICHOCO6J'IeHO UX U3BABIICHHUC. >KapFOHHI)Ie
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BBIPAKCHUA, OCTpBIfI SA3BIK W BYJIbrapU3Mbl HC CIIYKAaT Ui BbBI3OBA B YUTATCIAX
Mpe3peHus, a JJs HABEWBaHUS TMPABIUBOM H pealbHOW aTMOC(Epbl CHUTYAIIHH.
W nHaobopot, B THPHUHBIX clieHax (Hamp. pacckasbl «Kuika» u «Jlouka» B cOOpHHKE
«boTrHKH. ..» unu B 1r000BHBIX ciieHax Camm Tummaa u SIHBI, WM B BOCTIOMHUHAHUSAX
Eropa o Jlamie) aBTOp MEHSIET Jake CTUJIb paccKasa, S3bIK 3BYYUT TIIyOOKO, MBI BHIUM
3neck SMomuu U  Meradopy. bnaromaps wu3OpaHHOMY TakuM o0Opa3oM crmocoly

BBICKAa3bIBAaHHUS ITOBECTHU CTAHOBATCA IMPaBAVBBIMH U OPUT'MHAJIbHBIMH.

Haubonee uvacteiMu TemamH, C KOTOPBIMH MBI BCTpeYaeMcsi B Ipo3e 3axapa
[Ipunenvna, SBASIOTCA BOMHA, MOJUTHKA W HApod. BaxHoe MECTO B €ro TBOPYECTBE
3aHUMAlOT peajuu XU3HU B JepeBHe. Ho He HaliieM B HeM uJeal JIepEBEHCKOU
MPOCTOTHI, XapaKTepHbIA AJsi nepeBeHcko mposbl 60-x — 70-x met. C aepeBeHCKOMH
TEMAaTUKON MBI BCTpPEYAaeMCsi BO BCEX TpPEX AHAIM3UPYEMBIX KHHUTaX (B «IAIlAaHCKUX
pacckazax» rJIaBHBIM 00pa3oM, peus HeT 0 pacckasze «balymika, ocel, apOy3»). Ho naes,
KOTOPYIO aBTOpP XOYET MPUIIOAHECTH YMUTATENI0, Takas >ke. ['epoil BCHOMHHAET O CBOEM
JETCTBE, CYACTIMBO MPOXKUTOM B JIEPEBHE, HO BO3BPAILEHUE B POJHBIE MECTa CBS3AHO
C OCO3HaHHWEM OECIIOBOPOTHOW MOTEpH Mpouuioro. OnuckiBaeT 00pa3 KU3HU OOBIYHBIX
JOJICH, MX HEJIETKYIO )KH3Hb U OC3BBIXOIHYIO CUTYAIUIO, OTIMCHIBAET OOJBIIYIO TTyCTOTY,

KOTOpOI1 mpoiiuia peopma I1epeBHHU.

B cBoem TBOpuecTBe IlpmiennH YacTO KacaeTcsi BOIIPOCOB JKU3HEHHBIX
neHHocred. Hanpumep, muamornm mexnay Eropem TameBckum m MoHaxoM B pOMaHe
«ITaTonorun» umerot Guaocopckuii 1 pennurno3usiit noaTekct. B pomane «CaHbKs» 3Ta
YyepTa 3aMeTHa, INIaBHBIM 00pa3oM, B MOHOJIOTE CTapuKa, KOTOPBIM MPUIOTUI TepoeB
poMaHa U paccyxiaeTr o ¢puIocopuu, PeIUrui U Tpareuu CEroAHAIIHUX THEeH. DTOT
paccka3 MMeeT O4YeHb OOJIBIIOE 3HAUEHHE 10 MPUYHMHE N300paKEHMs MBICIEH aBTOpa
0 0ecCMBICIEHHOCTH CYIIECTBOBAaHUS U MOTEPSIHHOCTH JIOAEH B CErOAHSIIHEM MMpE,
00 OTCYTCTBMM MOpPAJIbHO-ITMUECKUX MPHHLUUIOB M BBIABISET UYBCTBUTEIBHOE

1 0OJIC3HEHHOE BOCIIpHUATUC MHUpPA aBTOPOM.

Crnenyommm 0COOEHHBIM KOMITO3UIIMOHHBIM 3jeMeHTOM 3axapa [lpunenuna
ABNISIETCA HCKYCCTBO HE OTBeYaTh, OCTaBIATH MeCTO Ui  (aHTasuu, s
MHTEPIPETALMOHHOIO COTPYIHUYECTBA YUTATENA. TEKCThI HE CTPAaJaloT JTOCIOBHOCTHIO,

MOpaJIbHBIMHU, ITOJUTHYECKHUMH HIIN KakKUMH-T100 APYruMH  CYKICHUSAMMU. Poman
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«CaHbBKs» CBOMM CIOKCETOM CUUTACTCSA IOIUTHUYCCKUM IMPOU3BCACHUCM. Xots aBTOpP HC
pa3 NpCeBO3HOCUT HpOGHGMy NACOJOIrMYCCKOro aHraroou3imMa, OH HHMKOI'JJa OJHO3HA4YHO
HC OIIpeCAC/IACT LCJIIb IOJIUTUKH OpraHu3aluu «Cor03 CO3UAAr0IKX), KOTOpBIﬁ XOTAT
CJIblIaThb €ro IIPOTHBHUKMU. To ke camoe KacaeTcs poMaHa «ITaTomorum» wIM
«(MMAallaHCKHUX PACCKa30B» - MbI HC CJIbIIINM KaKou-1100 KPUTHKHU, HACTaBJICHUA WJIA

CyOBEKTHBHBIX 3aKIIOUYEHUH.

B cBsi3u co cTmiieM JIHMTEpaTypHOro TEKCTa HEOOXOIUMO OOMOJBHUTHCS TaKKe
0 crieupUIHOM cIIocoOe OmHcaHus OKpyKaromen cpeasl. [Ipunenun nucnonp3yeT spKue
MPEUIOKEHUS MM HEOOBIYHBIE CIIOBA, KOTPHIE YMTATEISIM JIETKO BPBIBAIOTCS B IaMSTh.
ABTOp OTHaeT NPEUMYIIECTBO SMOIMOHATIBHOW OOpAa3HOCTH TMepel TOYHOCTHIO
onucanusa. Hampumep, B pacckaze «CMepTHasi AEpEBHS» CIOCOO OMHCAHUS TPUPOJIBI
OTpakaeT BHYTpPEHEE HAacTpoeHue pacckazuuka. Korma OH 4yBCTByeT ONAcHOCTb,
MIPUPO/Ia UMEET NACMYpPHBIE TOHA: «...CYUYbs, Je3ulie 8cemMu Nalbyamu Npimo 8 21a3a.
Takum cnocoboM oTpaxkaeTcs HapacTaHHE cTpaxa Ieposi, M UWTaTellb IMOCTEIEHHO
MO/IBepraeTcs 4yBCTBY cTpaxa. Ho kak TOJbKO OMacHOCTbh MOMUHET, MEHSETCS U Coco0
IIOBECTBOBAHUS, U MHUpP BOKpPYr cyacTiuB. «K o006edy nozooka pazozcpenacv, u Mul

noeecejenu, u oaorce UCKYNAJUcCvb».

[TpunenuH yMmeeT OLIETOMUTH CHIPOCTHIO JieTanu. OcOOEHHO B PEBOIOIMOHHBIX
WIM BOEHHBIX CIIEHaX I M300pakeHuss atMoc(epbl HCMONb3YET KECTKOCTh
U HaTypalMCTUYECKUH cTWib. YTOOBl TMOKa3aTh MKECTOKOCTh BOEHHOIO MHpa, OH

COCPEAOTAYNBACTCA HA TCJIO U HA PA3HLBIC (1)I/ISI/IOJ'IOFI/I‘ICCKI/IC ITPONECCCHhI.

HauOonee BblpazuTenbHON crneunpuyHoil nurepatrypHoit ueproit Ilpunenuna,
KOTOPYIO Mbl HaOJIOJaIM BO BCEX AaHAIM3UPYEMbIX IPOU3BENEHUSIX, Mbl MOKEM
OJTHO3HaYHO OTMETUTh (PParMEHTapHOCTb, NOCTOSHHOE UpeJOBaHUE 00Pa30B, HIMU30/0B
U 4yBCTB, MEX/ly KOTOPBIMU HE CYIIECTBYIOT Kakue-11u0o nepexopl. Kak npasuio, onHa
CIOJKE€THasl CUTyalluss OTOpBaHa OT JpPYyrod, HO B OKOHYATEIbHOM pPE3YJIbTaTe 3THU
(GbparMeHTbl TECHO CBSI3aHbI APYr C JIPYroM, U JIOTUYECKH B3aMMHO JOTOJIHSIOTCS

" JCJIAar0T pacCKa3 HCJIOCTHBIM CBOUM COACPIKAHUCM.

Hp03a HpI/IJ'Iel'II/IHa HCHUMOBCPHO IMO3THUYHA. B PpOJib «MacTepa CJIOBa» €ro CTABUT,

B IICPBYIO OUYCPCIAb, €I0 OpHUIrMHaJIbHAasA W HE3aMCHHUMaAasAg MeTaCbOpI/I‘IHOCTB TEKCTOB
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U HUCKYCCTBO PACKPBITHA BHYTPCHHUX YYBCTB TICPOCB HCBCPOSATHO  HCIKHBIM

Y POMAaHTHYHBIM CIIOCOOOM.

B cBs3M C M3yyeHHBIMH acCMEKTaMU OTIENbHBIX KHUT MBI OIpeaein
crenu(pUIHbIE KOMIO3UIIMOHHBIE 3JIEMEHTHI TBOPUYECTBA aBTOPA, KOTOPHIE B OOIBIICH
WM MEHBIIEH CTeNeHM Mbl HaxoJMM BO BCEeX e€ro Tekcrax. HecMoTpss Ha
pa3HOOOPa3HOCTh  TEMATUKH  AHAIM3UPYEMBIX  MPOU3BEACHHUM, MBI  MOXKEM
KOHCTaTHPIIOBaTh, YTO OCHOBHAs MBICIb, KOTOPYIO 3axap [Ipunenun B cBoeM TBOpUECTBE
BBIPA)XAET - 3TO MpobieMa MPHUBEICHHS B MOPSIOK COBPEMEHHOT'O PYCCKOro OOIIecTBa,
HEJIOBOJIbCTBUE KMU3HBIO, MOpalbHasl Jerpajanus JioJed, OTYassHHOCTh U OJJMHOYECTBO
B MacmTabax Bcero o0IlecTBa M >KeTaHHe M3MEHHUTh JAHHOE COCTOSHHE K Iy4IIeMy,

npeoOpa3oBaTh BCE OOIIECTBO.
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